Iill! Staatsarchiv Graubiinden
2 Archiv dal stadi dal Grischun
ﬁ Archivio di Stato dei Grigioni

Signatur Findmittel
StAGR QR 2/II

Titel Findmittel

Handschriften aus Privatbesitz im Staatsarchiv

Graubinden

Unter Mithilfe von Fachwissenschaftern bearb. und hrsg.
von Rudolf Jenny. Chur 1974.

Erschlossener Bestand / erschlossene Archivalien

Erschlossen sind Handschriften aus Privatbesitz in deutscher, italienischer und
lateinischer Sprache unter der Signatur B sowie ratoromanische Handschriften
unter der Signatur A. Zu finden sind auch Musikhandschriften und Naturwissen-
schaftlich-biologische Handschriften.

Signatur des Bestandes / der erschlossenen Archivalien
StAGR A.001-797
StAGR B.0001-2185

Zeitraum des Bestandes / der erschlossenen Archivalien

Ca. 15. Jh.—ca. 20. Jh.

Umfang des Bestandes / der erschlossenen Archivalien

96 Laufmeter

Einordnung des Bestandes / der erschlossenen Archivalien

Die ca. 3000 Einzeldokumente sind eingereiht unter Handschriften aus Privatbe-
sitz (A und B).

Beschreibung Findmittel

Dieses Findmittel liegt im Druck vor. Es wurde von Dr. Rudolf Jenny erstellt. Nebst
einer ausfihrlichen Einfliihrung enthalt es ein Personen-, Orts- und Sachregister.
Im Februar 2013 wurde es retrodigitalisiert (d.h. gescannt und mit einer Texter-
kennungssoftware bearbeitet) und in eine PDF-Datei gewandelt. Die Texterken-
nung ist zu Gber 99.5% korrekt, einzelne Fehllesungen kdnnen aber nicht ausge-
schlossen werden.



STAATSARCHIV GRAUBUNDEN
Band I

Handschriften aus Privatbesitz
Im Staatsarchiv Graubinden

Repertorium mit Regesten

Unter Mithilfe von Fachwissenschaftern
bearbeitet und herausgegeben von

DR. RUDOLF JENNY
Staatsarchivar

Calven-Verlag Chur



Die Publikation dieses Regestenwerkes wurde durch den Schweizerischen

Nationalfonds zur Forderung der wissenschaftlichen Forschung und durch die

Regierung des Kantons Graubiinden ermdglicht, ferner geférdert durch Bei-

trédge des Evangelischen Kirchenrates Graubiinden, der Stadt- und Burger-

gemeinde Chur, der Schwei zerischen Bankgesellschaft und weiterer 6ffentlicher
und privater Institutionen.

Auflage 500 Exemplare
Druck Buch- und Offsetdruck Bischofberger AG, Chur 1974



Bearbeiter

Handschriften desHauptbestandes (Sig. B)
Dr. Rudolf Jenny, Staatsarchivar

Handschriften desratoromanischen Bestandes (Sig. A)
Prof. Dr. h. c. theol. et Dr. phil. Hercli Bertogg (1 1957)

Naturwissenschaftlich-biologische Handschriften (Sig. B)
Prof. Dr. Karl Hagler (11968), Leiter des Blndner Naturhistorischen Mu-
seums in Chur

M usikhandschriften (Sig. A u. B)
PD Pfr. Dr. Markus Jenny, Dozent an der Universitat Zirich fir Liturgie,
geistliche Musik und Kirchengesang

Uber ar beitung des Register s zum Hauptbestand (Sig. B)
Dr. Elisabeth Cathomas, Registratorin des Staatsarchivs

Mithilfe bei der Drucklegung

Mitwirkung bei den Ergéanzungs- und K orrekturarbeiten
Lic. phil. Slvio Margadant, Adjunkt des Staatsarchivs
DLpI. nat. Jurg Paul Muller, Leiter des Blindner Naturhistorischen Museums,
Chur
Gaudenz Vonzun, Kanzleisekretér des Staatsarchivs

Emil Kast, diplomierter Korrektor fir Deutsch und Romanisch

Kontroll- und Schrebarbeten besorgten
Roman Juvalta, Beamter des Staatsarchivs
Hildegard Becherer, Sekretérin des Staatsarchivs



ERWIN POESCHEL
Ehrendoktor der Universitét Zirich.

1884—1965
und

RICHARD WEISS
Professor an der Universitét Zirich
1907—1962

den um Graubiindens
Kunst und Kultur
verdienten Gelehrten
zum Gedenken



Inhalt

(S LAY 0] PR
VOTWOIT ... cectteeeie e e st e e e e s e e e e e e s e sba b e e e e e e e s esaaa b s e e e eeeeessabbaseeeesesennsrnreeeeennan

Zur Einfuhrung
Wissenschaftliche, kultur- und geistesgeschichtliche Bedeutung des Hand-

schriftenbestandes aus ehemaligem Privatbesitz............ccccooinnniiiciiee,

Voraussetzungen und Grundsdtze zur Regestenbearbeitung der Hand-

schriften aus ehemaligem Privatbesitz. ...

Regesten zu den Privathandschriften
Regesten zu den deutschen, italienischen und | ateinischen Handschriften

des HaUPLDESLANAES.......cce et
Regesten zu den rétoromanischen Handschriften...........cccocoiiiiiicinnee,

Register
Personen-, Orts- und Sachregister zu den rétoromanischen Handschriften

(SIG. AA) oottt

Personen-, Orts- und Sachregister zu den Handschriften des Hauptbe-

LS = 010 =T (S o R = T

Anhang

Abkurzungen zu den Sammlungen, Quellen- und Nachschlagewerken ....

[ = U SRS
Ubersichtstabellen zur Gliederung der Handschriften des Hauptbestan-
(0 LSy S o TR = ) ST USRS SRRTR
Ubersichtstabellen zu den Handschriften des ratoromanischen Bestandes



Geleitwort

Das Repertorium zum grof3en buindnerischen Handschriftenbe-
stand aus ehemaligem Privatbesitz, welcher seit 1951 im Staatsarchiv
GraubUnden liegt und durch dieses Regestenwerk fir die Wissen-
schaft und Forschung erschlossen worden ist, eréffnet der Geschichts-
schreibung, dem Rechts- und Kulturhistoriker, der Wirtschaftsge-
schichte, der Landes- und Volkskunde in Graubtinden eine vidfétige
und interessante Dokumentation aus den letzten vier Jahrhunderten.

Unser Staatsarchivar Dr. Rudolf Jenny hat unter Mitwirkung ver-
schiedener Fachwissenschafter den Quelenband mit Sachkenntnis
bearbeitet. Das Werk hat grosse wissenschaftliche und kulturelle Be-
deutung. Die Handschriften aus Privatbesitz im Staatsarchiv sind ein
bedeutsames Abbild der historischen, landes- und volkskundlichen
Uberlieferung seit dem 17. Jahrhundert.

Ich danke unserem nimmermuiden Staatsarchivar fur die wert-
volle Arbeit und wiinsche dem Buch weiteste Verbreitung und gin-
stige Aufnahme bei der interessierten Fachwissenschaft. Ihr ist der
stattliche Band in besonderer Weise zugeeignet.

Tobias Kuoni, Regierungsrat
Chur, Frihjahr 1974
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Vorwort

Der Handschriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz im Staats-
archiv Graubtinden bildet einen Spiegel bundnerischer Kultur, ihrer
Vielfat und des Reichtums ihrer geistigen und schopferischen Er-
scheinung, wie sie nur die bodenstandige Kraft des Berglandes zum
Eigenen und Selbstandigen in Verbindung mit der jahrhundertealten
Beeinflussung des Pal3staates durch die grof3en Kulturwelten Europas
schaffen konnte. Die Kopiabtcher, Statuten und Landsatzungen, das
kirchliche, theologische, religitse und volkskundliche Schrifttum, der
naturwissenschaftliche Handschriftennachlal? und die historischen,
wirtschaftsgeschichtlichen und landeskundlichen Aufzeichnungen of-
fenbaren in breiter Sicht jenes Spektrum Graubtindens Vielgestaltig-
keit, das der vorliegende Regestenband der Wissenschaft und For-
schung erschlief3en will.

Im Zusammenhang mit der grundsétzlichen wissenschaftlichen Be-
deutung des Repertoriums zu den Handschriften aus Privatbesitz im
bundnerischen Staatsarchiv ist es besonders erfreulich, dass der
Schwei zerische Nationalfonds zur Forderung der wissenschaftlichen
Forschung die Herausgabe und den Druck des Werkes in grof3ziigiger
Weise gefordert hat, was vor alem der wohlwollenden und versténd-
nisvollen Gesinnung des Prasidenten, Herrn Nationalrat Prof. Dr.
OLIVIER REVERDIN, sowie der zugewendeten Aufgeschlossenheit des
Nationalen Forschungsrates zu verdanken ist. Mit diesem Dank
verbindet sich jener an die Regierung und an die kantonale Finanz-
kontrolle fUr die weitsichtige Forderung der Drucklegung des um-
fangreichen Quellenwerkes.

Die Herausgabe des Regestenbandes wurde sodann unterstitzt
durch den Evangelischen Kirchenrat Graublinden, die Stadt- und
Burgergemeinde Chur, die Schweizerische Bankgesellschaft, um den
Reichtum der kirchlichen und religiésen handschriftlichen Uberliefe-
rung kulturgeschichtlich, theologisch und kirchenhistorisch der
Forschung zugénglich zu machen, gleicherweise die zahlreichen Chu-
rer Stadt- und Amterbiicher, die Stadtrodel und dhnliche Quellen zur
Stadtgeschichte von Chur, welche im Handschriftenbestand aus ehe-
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maligem Privatbesitz erhaten sind, weshalb dem Evangelischen
Kirchenrat, der Stadt- und der Birgergemeinde Chur Dank ausge-
Sprochen wird.

In Verbindung mit dieser Regestenpublikation ist hinzuweisen auf
die Pionierarbeit von Prof. Dr. Jakob Candreia, der mit Hingabe und
unermudlichem Feil3 die Sammlung des handschriftlichen Nachlas-
ses aus Privatbesitz gefordert und den ersten Pfad in das unwegsame,
dornige Gestripp der Erschlief3ung vorgetrieben hat. In gleichem
Sinne wirkte der verdiente Historiker Prof. Dr. Friedrich Pieth, an-
geregt durch den Sammeleifer, der bereits in der ersten Halfte des
19. Jahrhunderts unter der geistigen Fihrung Theodor v. Mohrs ein-
setzte, worauf in der 1957 erschienenen Geschichte des Staatsarchivs
Graubtinden hingewiesen wurde.

Mit dem Dank an die Behorden und an den Schweizerischen Na-
tionalfonds zur FOrderung der wissenschaftlichen Forschung verbin-
det sich jener gegenliber den wissenschaftlichen Fachbearbeitern des
Repertoriums, die sich mit fundierter Sachkenntnis eingesetzt haben.
Auch meinen Mitarbeitern im Staatsarchiv Graubinden danke ich
fur die freudige Bereitschaft bel den mihsamen Korrektur- und Kon-
trollaufgaben, fUr die maschinenschriftliche Bereinigung des Manu-
skripts, die mehrfachen Inventarkontrollen und fir die gewissenhafte
Uberarbeitung des Personen-, Orts- und Sachregisters zu den Hand-
schriften des Hauptbestandes. Die Firma Buch- und Offsetdruck
Bischofberger AG, Chur, verdient Dank fir die sorgfétige Druck-
legung des Quellenbandes.

Angesichts der grof3en Handschriftensammlung, die zumeist aus
dem 16.—19. Jahrhundert ssammt und unter Einschlul? der Unternume-
rierungen nahezu 4000 Manuskripte umfaldt, waren der Bearbeitung
des Repertoriums bestimmte Grenzen gesetzt und kénnen die vor-
liegenden Regesten lediglich Wegleitung sein zu den Bestdnden und
ihrer geistigen und materiellen Vielfat, weil der vorhandene Reich-
tum nahezu unerschopflich scheint! Es bleibt daher den Benltzern
einzelner Handschriften vorbehaten, diesen Reichtum auszuschopfen,
ganz in die Tiefe zu dringen und die verborgenen Schétze zu heben,
wobel sie Gelegenheit finden, Unrichtiges zu berichtigen und Licken-
haftes zu ergénzen.
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Wenn Zuwendung und Wohlwollen, die diese Regestenpublika-
tion in hohem Mal3e forderten, MUhe und freudiger Einsatz, der die
Mitarbeiter im Dienste echter historischer Grundlagenforschung be-
sedlte, sich fruchtbringend auswirken, ist das Ziel erreicht und durfte
das Repertorium dem wissenschaftlich Forschenden bald ein nitzli-
ches Hilfsmittel sein und weite Bereiche der landesgeschichtlichen,
volkskundlichen, rechts- und kulturhistorischen, sprach- und natur-
wissenschaftlichen Forschung Graubiindens bel eben.

Chur, Frihjahr 1974
Rudolf Jenny
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Einflhrung

Wirdigung des blindnerischen Handschriftenbestandes
aus Privatbesitz und Grundsétzliches zur Regestenbearbeitung

von Rudolf Jenny



Wissenschaftliche, kultur- und geistesgeschichtliche Bedeutung
des Handschriftenbestandes aus Privatbesitz

Die vorliegende Regestenpublikation zu den Handschriften aus
ehemaligem Privatbesitz will in erster Linie der Wissenschaft und
Forschung dienen und zugleich einen weiteren Interessentenkreis auf
den namhaften, teils wertvollen Handschriftenbestand in deut-
scher, italienischer, lateinischer und romanischer Sprache aufmerk-
sam machen. Wie kein anderer Bestand des Staatsarchivs Graubin-
den ist diese Handschriftensammlung ein getreuer Spiegel des geisti-
gen, wissenschaftlichen und kulturellen Schaffens in Binden im 17.,
18. und 19. Jahrhundert.

Abgesehen von Ausnahmen stammen die Manuskripte zumeist
aus den letzten drei Jahrhunderten und bilden vielfach Teile des hand-
schriftlichen Nachlasses gelehrter biindnerischer Historiker, Theologen
und Naturforscher, Arzte und Okonomen. Unter den Handschriften be-
finden sich Originale und Abschriften von einzigartiger Bedeutung, so
die Originalpredigten des Churer Reformators Johannes Comander,
eine Niederschrift Nicolin Sererhards «Einfalter Delineation», Schrif-
ten und Kopien des Kirchenhistorikers P. D. R. a Porta, solche vieler
weiterer Theologen und der Chronisten Campell, Anhorn, Sprecher,
Guler und Ardiser, der Arzte und Naturforscher des 18. und 19. Jahr-
hunderts, darunter besonders Reisebeschreibungen, Abhandlungen
und Naturbeobachtungen von Placidus a Spescha, Dekan Pol, Johann
Georg Amstein (1744—1794), Salis-Marschlins, Thomas Conrad von
Baldenstein, Eblin, Theobald, Brugger, Killias und Kaiser, ferner geo-
graphische, ékonomische und kulturhistorische Arbeiten, Berichte
und Aufsatze von Heinrich Bansi, den Salis und Amstein, Konrad
Michel von Buchen sowie theologische Unterweisungen, Gebets- und
Erbauungsschriften von Stefan Gabriel, a Porta, Pernisch, Truog und
Leonardi, um nur einige der Bekanntesten zu erwahnen.
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Der Handschriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz reprasen-
tiert aber auch das Sammelgut aus den verschiedensten Talschaften
Graubiindens und weist daher neben alten Notariatsprotokollen aus
dem Bergell und dem Engadin Uberaus zahlreiche Statuten, Land-
bucher, Kopial- und Formularblicher der letzten Jahrhunderte auf,
die zur bundnerischen Rechts-, Wirtschafts-, Kultur- und Lokal-
geschichte ein respektables Quellenmaterial liefern und die Besténde
der Gemeinde- und Kreisarchive auf das beste ergénzen. Dazu kom-
men zahllose weitere Handschriften, welche im Beraume der frei-
staatlichen Kriminaljustiz, insbesondere zur Beurteilung der Hexen-
prozesse, von grundlegendem Wert sind, so Kopialsammlungen, Pro-
tokolle und Hexenprozef3akten der Gruob, des Castelser Gerichtes, von
Poschiavo, des Bergells, des Schanfiggs und Heinzenbergs, der Land-
schaft Rheinwald und aus dem L ugnez.

Dieselbe Vielgestaltigkeit in der handschriftlichen Uberlieferung
bekundet sich aber auch mit Bezug auf das wirtschaftliche und kul-
turelle Leben im ehemaligen Freistaat, da eine wahre Flut von Hand-
schriften Uber den bundnerischen Bergbau, Uber Quellen und Heil-
bader, Alpen, Wiesen-, Acker-, Obst- und Weinbau, Straf3en und Por-
ten, Jagd und Fischerei, Fl6Rerei und Waldwirtschaft mehr oder we-
niger einlallich erzadhlen oder mindestens Hinweise daruber enthal-
ten, was besser als durch viele Worte durch den Regestenband sel bst
bekréftigt werden soll.

In diesen weiten Bereich der kulturellen und wirtschaftlichen Do-
kumentation gehdren auch die mannigfaltigen Handschriftenbestande
iiber die auswartigen Militardienste in Frankreich, Oster-
reich, Spanien, Piemont und den Niederlanden, die in bunter Folge
Uber Soéldnerdienst und Wandertrieb der jungen Blundner berichten,
Einblick in die praktische Auswirkung der Militéarkapitulationen mit
den fremden Machten gewahren, Bewaffnung, Uniformierung, Sold,
Exerzitium, Gefechts- und Marschordnung oder strenges Kriegsrecht
aufzeigen und zur Biographie mancher bundnerischer Generdle und
Truppenfuhrer im Fremdendienst die unerl&lliche Grundlage bilden.
Aus dem 17. und 18., teilweise sogar der ersten Halfte des 19. Jahr-
hunderts, veranschaulichen Hauptbicher, Kompanierechnungen,
Kompanigjournale, Namenverzeichnisse, Kriegsratsprotokolle, Or-
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donnanzen, Reglemente und Instruktionen, Zahlungsrodel, Tabellen,
Abschriften von Kapitulationen, Offiziersbrevets, Sackbiichlein, Reise-
passe und mannigfache andere Unterlagen der Regimenter Travers,
Salis, Sprecher, Reydt, Beeli und Christ — ganz abgesehen etwa von
den zahlreichen Schriften Uber die Streitigkeiten der Hauptleute im
hollandischen Regiment des Generalmajors Schmid — die weitaus-
greifende personliche und materielle Einwirkung der auswartigen
Militardienste und verdeutlichen damit zugleich deren Einflu auf
Sitten, Bildung, Wohn- und Bodenkultur in der ratischen Bergheimat,
da heimkehrende Offiziere und Mannschaften mit den in der Fremde
erworbenen neuen Ansichten und Kenntnissen aufbauend oder nie-
derreif’end in den bundnerischen Hochtdlern wirkten. Mancherlei Er-
fahrungen Uber den Strafl3en- und Bergbau, Gber die Viehzucht, Obst-
und Gartenkultur wurden in der Heimat nutzbringend in die Tat um-
gesetzt, Sdmereien, Obst- und Pflanzensorten aus Holland und Frank-
reich eingeblrgert, die hollandische Molkenbereitung und deren Vor-
zlge erkannt und eine bessere Bewirtschaftung der Glter angestrebt,
wobei Hauptmann Rosenroll durch eine intensivere Nutzung der Al-
pen entsprechende Pionierarbeit im Schamsertal |eistete.)

Damit ist aber auch schon in positivem Sinne angespielt auf alle
jene vielen Handschriften, meist belehrende Abhandlungen und Auf-
sédtze, aus dem Kreis der biindnerischen Okonomen und Patrio-
ten, Manner, die sich um das Volkswohl und den Wohlstand des Lan-
des eifrig und mit seltenem Einsatz bemihten, den alten und den
«Neuen Sammler» erscheinen lieen, fir bessere Volksbildung und
Volksschulen einstanden, hdhere Schulen, insbesondere die Schul-
republiken und Seminarien von Haldenstein, Jenins und Reichenau
oder das Marschlinser Philanthropin griindeten und Uber die Vereini-
gung der landwirtschaftlichen Freunde, die Okonomische Gesell schaft

Y Beachte dazu Sprecher!Jenny, Kulturgeschichte der Drei Biinde, 1951, S. 258
und S. 232—261, sowie den wissenschaftlichen Anhang, S. 601—605, mit Hinweis
auf die wichtigsten dieser handschriftlichen Quellen (S. 602); vergleichsweise
siehe auch Sprechers Ausfiihrungen tiber den Wiesen-, Acker-, Obst- und Wein-
bau (S. 68 ff.) und den Bergbau (S. 115 ff.), wobei im Anhang ebenfalls die bedeu-
tendsten Handschriften vermerkt werden (S. 563 ff. u. 571—575). Siehe eben-
so Bundi M., Bindner Kriegsdienste in Holland um 1700. Eine Studie zu den
Beziehungen zwischen Holland und Graubiinden von 1693 bis 1730, Chur 1972
(S. 127 1f.).
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und andere 6konomisch-patriotische Sozietdten den Landmann fir
eine bessere Bewirtschaftung von Hof, Wiese, Feld, Acker, Rebflur
und Wald zu gewinnen suchten. Mit der rein landwirtschaftlich-6ko-
nomischen Belehrung verband sich eine intensive Bemihung um die
Volksgesundheit und wurde durch den alteren Amstein und Lavizzari
die Pockenschutzimpfung eingefihrt, wahrend gleichzeitig mit Johann
Georg Amstein die Churer Arzte Abys, Reydt, Bavier und Eblin fiir
eine groRzigige Bekadmpfung der Seuchen und fir eine Impf- und
Hebammengesetzgebung einstanden. Aus demselben Kreise der Oko-
nomen, Arzte und Naturforscher stammen auch alle Bestrebungen
um eine bessere Lebenshaltung, die Bemihungen um eine vertieftere
geographische, wirtschaftsgeographische und landeskundliche Ein-
sicht, digjenigen um die Einfuhrung bindnerischer Industrien und
Dekan Pols personlicher und materieller Einsatz fir die Korrektur der
Landquart. Es ist daher keineswegs zufallig, wenn unter den Hand-
schriften aus ehemaligem Privatbesitz fast alle namhaften Vertreter
der Okonomen, Patrioten, Arzte und Naturforscher als Verfasser tiber-
liefert sind, so Amstein der Altere, Bansi, Lorsa, Pol, a Spescha, Salis-
Marschlins, Eblin und viele andere.

Dem Herausgeber dieses Repertoriums blieb es vorbehalten, mit
Ausnahme der naturwissenschaftlich-biologischen, der ratoromani-
schen und der Musikhandschriften alle Gbrigen Handschriften aus ehe-
maligem Privatbesitz zu prifen und fir die Wissenschaft und For-
schung durch Regesten zu erschlief3en. Der historisch, biographisch,
rechts-, kultur- und geistesgeschichtlich auf3erordentlich weitschich-
tige Raum der deutschen, italienischen und lateinischen Handschrif-
ten aus Privatbesitz, mit einem Bestand, der insgesamt rund 3300
Manuskripte umfafdt, von denen Uber 3000 Handschriften und Hand-
schriftenbande durch den Herausgeber eingesehen und bearbeitet
werden mufiten, erwies sich wie ein Urwald, in welchen ein tieferes
Eindringen zunachst tUberhaupt vollig ausgeschlossen schien.

Ohne die Pionierarbeit Jakob Candreias, der, im Zusammenhang
mit seinen 1886 und 1901 gedruckten Katalogen zu den Blicherbestén-
den der Kantonsbibliothek Graubinden, den unbegreiflichen Mut
hatte, sich auch hinter die Handschriftenbestéande der Kantonsbiblio-
thek zu wagen und Verzeichnisse anzufertigen, die ebenfalls in seine
gedruckten Bibliothekkatal oge aufgenommen wurden, hétte der erste,
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richtungweisende Pfad in dieses Handschriftendickicht vollkommen
gefehlt. Die Verdienste dieses weitsichtigen, initiativen und gelehrten
Kantonsbibliothekars wie auch jene von Friedrich Pieth, der Can-
dreias Handschriftenverzeichnisse in seinen Katalogen der Kantons-
bibliothek Graubiinden weitergefiihrt hat, werden daher bei der Dar-
stellung der Voraussetzungen und Grundsétze fir die vorliegende Re-
gestenbearbeitung einlailich gewlrdigt. Fur alle Bearbeiter und Mit-
helfer bei diesem Regestenwerk bildeten die Handschriftenverzeich-
nisse von Candreia und Pieth eine wertvolle erste Hilfe und eine Art
Kompal3, mit welchem man sich in das geschlossene Dunkel und
Dickicht des privathandschriftlichen Urwaldes immerhin etwas zu-
versichtlicher hineinwagen durfte.

Da weder die Sichtung der Handschriften im einzelnen noch deren
vielgestaltiger, oft unklarer Inhalt in diesen Verzeichnissen auch nur
einigermal3en erfafdt wurden, blieb der Vormarsch in das Handschrif-
tengestripp immer noch ein eigentliches Wagnis, weil viele Jahre
hindurch kein Ende abzusehen, der Durchblick oft verdunkelt oder
unmdglich war und das gesteckte Ziel bei der Weitlaufigkeit und
Schwierigkeit des Stoffes einfach unerreichbar schien. Vielfach mufite
ein und dieselbe Handschrift mehrfach gelesen und durchbléttert
werden, um erste Hinweise zu erhalten, die es alsdann ermoglichten,
Licht und Luft in das Dunkel zu schaffen. Derartige zeitraubende
Expeditionen erforderten oft eine Anspannung aller Krafte, verlang-
ten Durchhaltewillen, Energie und Geduld, um bei der Uberfiille des
zu bearbeitenden Handschriftenstoffes nicht in Kleinmut zu versin-
ken. Zuweilen versagten wohl auch die wissenschaftlichen Hilfsmittel
und Nachschlagewerke, weshalb dem aufRerordentlichen Reichtum an
Stoff und der Vielfalt der privaten handschriftlichen Uberlieferung,
die getreu die kulturelle und geistige Vielfalt des rétischen Berglan-
des abspiegelt und ins Einzelne hebt, nicht beizukommen schien.

FUr den Bearbeiter des Hauptbestandes der deutschen, italieni-
schen und lateinischen Handschriften aus ehemaligem Privatbesitz
bedeuteten der stoffliche Reichtum und die geistige und kulturelle
Vielfalt der handschriftlichen Uberlieferung notwendig eine harte
Belastungsprobe. Das gesteckte Ziel lield sich tatsdchlich nur unter
dem gespannten Einsatz aller Kréfte und mit z&hem Durchhaltewil-
len erreichen! Esist begreiflich, dal? sich der Herausgeber dieses Re-
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gestenwerkes Jakob Candreia besonders verpflichtet weil3 und die-
sem wagemutigen und kiihnen Gelehrten hohe Achtung zollt — eine
Achtung, die in Verbindung mit der Regestenbearbeitung gefestigt
wurde und unerschutterlich gewachsen ist.

Ohne den weitausschreitenden, aul3erst interessanten Bereich der
vielgestaltigen Handschriftensammlung des Hauptbestandes naher
auszumarchen, ist zundchst jedenfalls die Bedeutung der natur-
wissenschaftlich-biologischen Bestande nicht zu Uuber-
sehen, da nach dem Fachbearbeiter, Prof. Dr. KARL HAEGLER, a. Vor-
steher des Bundner Naturhistorischen Museums in Chur, «viele Ma-
nuskripte naturwissenschaftlichen Charakters ein gutes Bild bieten
vom Schaffen der Naturwissenschafter im 18. und 19. Jahrhundert in
Graubinden. Es ist ein Schaffen mit grof3er Hingabe und Freude,
meist von Leuten, die neben ihrem Beruf als Pfarrer, Arzt, Lehrer,
Beamter oder Kaufmann Zeit fur ihre Lieblingsbeschaftigung zu er-
ubrigen sich muhten. Dabei ist der Blick fur eine sinnvolle Ganzheits-
schau noch nicht verlorengegangen wie leider spéter so oft. Interes-
sant ist zu sehen, wie der anfangliche Laie auf dem von ihm gewahl -
ten naturwissenschaftlichen Arbeitsgebiet durch tiichtige Selbst-
schulung zum Fachmann wurde in einer Zeit, da die einschldgige
Fachliteratur nicht so mihelos zuganglich war wie heute. So ver-
stehen wir die vielen Auszlige aus vorwiegend systematischen Wer-
ken zu Bestimmungszwecken und selbst Abschriften von ganzen
Werken oder doch Teilen von solchen. Die Kopien durch Major
Rudolf Amstein sind geradezu kalligraphische Meisterleistungen, und
seine Wiedergabe von Zeichnungen und farbigen Abbildungen sind
der Bewunderung wert. Das einlafliche Studium von floristischen
bzw. faunistischen Werken verschaffte das erforderliche Rustzeug
fur ein selbstandiges Arbeiten in der engeren Heimat und ermég-
lichte den Vergleich der Flora bzw. Fauna derselben mit der Pflan-
zen- oder Tierwelt von benachbarten und entfernt liegenden Ge-
bieten. Stark gefordert wurde das Erforschen der reichen Natur
Graubindens durch Fuhlungnahme unserer naturwissenschaftlich
Interessierten mit Fachleuten der Ubrigen Schweiz und im Auslande.
Das geht aus der vorhandenen Korrespondenz deutlich hervor. Unsere
L eute waren aber dabei nicht blof3 die Nehmenden; sie leisteten man-
chem Wissenschafter geschéatzte Dienste durch Abgabe von willkom-
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menen Sammel objekten aus dem grofRen Alpenkanton. — Manche der
von ihnen angelegten Sammlungen gehdren zu den Bestdnden des
Bindner Naturhistorischen Museums, so von Luzius Pol das élteste
Herbar des Museums, von Chr. G. Briigger seine Materialien zur
BlUndnerflora, von J. G. Amstein (1819—1892) seine Conchylien, von
Eduard Killias seine reichen entomol ogischen Sammlungen.»

Wie richtig diese Beurteilung des Fachbearbeiters der naturwissen-
schaftlich-biologischen Handschriften ist, zeigt andererseits die Be-
deutung, welche der Spezialist den ihn interessierenden Manuskripten
tatsachlich beimif3t. In seinem «FUhrer durch die Vogelwelt Grau-
biindens» wirdigt der gelehrte Zircher Ornithologe Ulrich A. Corti,
der Graublndens wundervolle Grofilandschaft als Brutheimat, Gast-
und Verkehrsland zahlreicher reizender V 6gel wissenschaftlich durch-
forscht und geschildert hat und der griindlichste Kenner des ornitho-
logischen Farben- und Formenreichtums Bindens ist, den Aide-Major
in sardinischen Diensten, Thomas Conrad von Baldenstein (1784 bis
1878) als «hervorragenden Kenner der subalpinen und alpinen Omis»,
weist hin auf dessen reichhaltige Sammlung von Végeln und die vielen
grundlegenden Abhandlungen, welche Conrad in der von Johann Ru-
dolf Steinmiller (1773—1835) redigierten Zeitschrift «Neue Alpina»
erscheinen Hef3. Zugleich erwéhnt Corti den in zwei Béanden Uber-
lieferten «Vogelbauer»,® eines der bedeutendsten ornithologischen
Werke Uberhaupt, «das Th. Conrad eigens mit zahlreichen hand-
kolorierten, nach der Natur verfertigten und von minutitser Sorgfalt
zeugenden Abbildungen versehen hat. Der Inhalt dieses Werkes ist
fur den Fachmann von grofitem Interesse. Th. Conrads Verdienste um
die schweizerische Ornithologie haben noch immer nicht die ihnen
gebuhrende Wirdigung gefunden. Der mit den Schriften dieses Autors
naher Vertraute wird kaum zogern, sie auf das Niveau derjenigen
eines Buffon, Brehm oder Naumann zu stellen. Manche Fragestellun-
gen des grofien Bundner Ornithologen sind Uberraschend modern, und
seine Aufzeichnungen stellen eine wahre Fundgrube trefflichster und
noch bei weitem nicht vollstandig ausgeschopfter biologischer Erst-
beobachtungen dar. Th. Conrad ist der Entdecker der Alpenmeise,

2 Vgl. dazu Msc. B 125/1 wie das einschl 4gige Regest.



Parus atricapillus montanus, und hat wohl auch als Entdecker des
Berglaubvogels, Phylloscopus b. bonellii (Vieill.), zu gelten, von wel-
chem er in seinem ,Vogelbauer' schon unterm 20. Mai 1813 unter der
Bezeichnung 'Sylvia albicans mihi* eine ausgezeichnete Diagnose ge-
liefert hat. Da Th. Conrad die betreffende Artbeschreibung jedoch erst
im Jahre 1827 (Neue Alpina ll, S. 87) veroffentlicht hat und Vieillot
eine solche schon im Jahre 1819 (Nouv. Dict. d'Hist. Nat. Ed. 1, XXVIII,
S. 91) publizierte, hat der letztgenannte Autor gemal3 den internatio-
nalen Nomenklaturregeln die 'Prioritat’ der Namengebung. Th. Con-
rad hat ferner die Gattungsbezeichnung Hippolais (Spétter) gepragt
(Neue Alpina I, S. 77, 1827), nachdem er in seinem 'Vogelbauer’,
Band I, S. 253, unterm 2. Mai 1812 schon eine ausfuhrliche Beschrei-
bung der ‘Motacilla hipolais gegeben hatte. Das Werk von G. W. Roe-
der und P. C. von Tscharner ,Der Kanton Graubiinden' (1838) enthélt
einen Beitrag Conrads v. Baldenstein Uber die Vogel. Schliefdlich liegt
von demselben Verfasser noch ein zahlreiche Seiten umfassendes
Manuskript: 'Die V6gel Graublndens oder Systematisches Verzeich-
niss derselben’ vor.»”

Diese umfassende Wirdigung der ornithologischen Forschung Con-
rads v. Baldenstein durch den Zircher Gelehrten Corti bekundet die
Hingabe und Freude auf das schonste, mit welcher «der anfangliche
Laie auf dem von ihm gewdahlten naturwissenschaftlichen Arbeits-
gebiet durch tichtige Selbstschulung zum Fachmann wurde». Wie
Conrad war auch der andere berihmte Ornithologe Graubiindens,
Hieronymus v. Salis-Soglio (1815—1895), von Beruf Militér, widmete
sich aber mit Eifer der Erforschung der Vogelwelt Graubtindens und
hinterliel? ebenfalls einige ornithologisch recht bedeutende Hand-
schriften, die im Schlagwortregister des Bandes verzeichnet sind. In
die Reihe der naturwissenschaftlich mit Erfolg arbeitenden Militérs
gehort ebenfalls Major Rudolf Amstein, dessen Aufzeichnungen Uber

3 Corti A., Fuhrer durch die Vogelwelt Graubiindens, 1947, S. 11—12; bel dem
von Corti auBer dem «Vogelbauer» (Msc. B 125) erwahnten systematischen Ver-
zeichnis der Vogelwelt Graublindens handelt es sich um Msc. B 1908; Uber Tho-
mas Conrad v. Baldenstein beachte ferner Bener G., Ehrentafel biindnerischer
Naturforscher, 1938, S. 52—54, mit Literaturhinweisen. Zur Handschrift siehe
Corti U.A., Uber den Vogelbauer, BJ 1967, S. 86 ff., mit Selbstbildnis Conrads
v. Baldenstein, Text- und Bildreproduktionen; ferner Regest zu B 125/1.
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Dipteren (Micken und Fliegen) zum Wertvollsten gehéren, was dieser
Autodidakt im Bereiche der Naturbeobachtung geleistet und hinter-
lassen hat. Ahnlich wie der «Vogelbauer» Conrads v. Baldenstein ist
auch dieses Manuskript? mit vielen Zeichnungen und farbigen, durch-
wegs handkolorierten Nachbildungen der Natur ausgestattet, die das
respektable Zeugnis einer wunderbaren Naturbeobachtungsgabe sind
und mit kunstvoller Sorgfalt in Strich und Ton ausgefihrt wurden.
Uber den FleiR, sich die einschlagige Fachliteratur anzueignen durch
Auszilige oder systematische Abschriften ganzer Werke, legt der um-
fangreiche Handschriftennachlald der Amstein geradezu ein klassi-
sches Zeugnis ab.

Durch dieselbe Intensitéat des naturwissenschaftlichen Forschens
und Trachtens zeichnen sich neben den Militérs des ausgehenden 18.
Jahrhunderts auch die beiden Theologen P. Placidus a Spescha (1752
bis 1833) und Dekan Luzius Pol (1754—1828) aus, zwei Manner, die
der Nachwelt ebenfalls ihre naturwissenschaftlichen Sammlungen und
Handschriften hinterlassen haben, durch ihre Geistesverwandtschaft
gegenseitig bekannt wurden und in regem Gedankenaustausch mit der
Gelehrtenwelt ihrer Zeit standen. Wahrend der Disentiser Pater
a Spescha mit dem Berner Pfarrer und Naturforscher Jakob Samuel
Whyttenbach und anderen Zeitgenossen lebhaft korrespondierte und
Dekan Pol durch seine Freundschaft mit Joseph Philipp Clairville
(1742—1830) und dem Winterthurer Pflanzenmaler Johann Rudolf
Schellenberg (1740—1806) ein eigentlicher Meister der Pflanzenkunde
geworden ist, lassen sich fir beide auch geistige Beziehungen zu Karl
Albrecht Kasthofer (1777—1853) aufweisen.” Der umfassende Schrif-
tennachlal® a Speschas fur den Zeitraum 1782 bis 1828 liegt teils im
Kloster Disentis, teils im Staatsarchiv Graubinden und wurde durch
die Publikation von Pieth und Hager der Forschung zuganglich ge-
macht.®

Weniger bekannt ist die umfangreiche Korrespondenz von rund

40 Briefen, welche der franzosische Naturforscher Clairville, der sich
) Vgl. Msc. B 236.

Vgl. Jenny R., Karl Albrecht Kasthofer und seine Alpenreisen durch Grau-
binden, «Bundnerwald» 1952, S. 156 ff. und S. 173 ff.

Pieth u. Hager, Pater Placidus a Spescha, sein Leben und seine Schriften,
Biimpliz/Bern, 1913, mit chronolog. Handschriftenverzeichnis, S. LXXXXVIII ff.,
und Quellenpublikation.

27



um die Naturgeschichte der Schweiz grof3e Verdienste erwarb, an
Dekan Pol geschrieben hat,” eine seltene Dokumentation, die Auf-
schluf® gibt tber die wissenschaftlich einzigartige Befruchtung Pols
durch seine Freundschaft mit Clairville. Der hochintelligente bindne-
rische Pfarrer und Dekan der Evangelisch-Rétischen Synode erhielt
durch Clairville, der sich die rein wissenschaftliche Forschung im Be-
reiche der Entomologie und Botanik zur Lebensaufgabe gemacht hatte,
richtunggebenden Antrieb fir die eigene wissenschaftliche Arbeit,
weshalb Pol nach grindlichstem Selbststudium und jahrelanger Aus-
einandersetzung mit den systematischen Werken Carl v. Linnés
schliefdlich im «Helvetischen Volksfreund» verschiedene eigene bo-
tanische Abhandlungen publizierte, ein echter «Pionier der exakten
Naturforschung in Biinden» wurde und durch seine in das Erstaun-
liche hineinreichende Hingabe innerhalb der Erforschung der bindne-
rischen Alpenflora eine mal3gebende Stellung erhielt. Pols wertvolle
Pflanzensammlung ist nach dem Urteil des ehemaligen Leiters des
BUndner Naturhistorischen Museums in Chur «hinsichtlich Pré&-
paration und Beschriftung der Objekte mustergiltig», erregte daher
schon unter seinen Zeitgenossen Bewunderung, bildet das eigent-
liche Fundament der spéteren kantonalen Sammlung und repra-
sentiert das alteste systematisch angelegte Herbar Graubiindens. Pol
wurde, wie dies schon Rudolf Wolf und Zimmerli hervorgehoben ha-
ben, von seinem grol3en Lehrmeister und Freund nicht nur als blofZer
Naturfreund, sondern als gleichwertiger Mitarbeiter und erprobter
Gewdahrsmann der biindnerischen Alpenflora und Entomologie respek-
tiert, was sich auch aus den Korrespondenzen Clairvilles ergibt, der
Pols Beitrage in seine Werke aufgenommen hat und dem Bundner
Dekan die Ubersetzung seiner franzosischen Texte anvertraute mit
der gleichzeitigen Bitte um Korrekturen, Verbesserungen, Streichun-
gen und Nachtrage.?

) Msc. B 196; beachte dazu auRer dem einlaRlichen Regest auch die Literatur
unter Anmerkung 8.

& Wolf R, Biographien zur Kulturgeschichte der Schweiz, Zirich, 1860, Bd. 3,
S. 402, mit den entsprechenden Briefstellen; Zimmerli J., Dekan Luzius Pol, Leben
und Wirken, Schiers, 1923, S. 42, und Jenny R., Karl Albrecht Kasthofer und seine
Alpenreisen durch Graubiinden, Chur, 1952, S. 179.
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Es ist beinahe selbstverstandlich, dal? dieser tatige und originelle
biindnerische Pfarrer zu den Begriindern der verschiedenen ékonomi-
schen und wissenschaftlichen Sozietdten gehort, weite Bergwande-
rungen vom Umbrail bis zum Badus ausfiihrte, ein eifriger Mitarbeiter
des alten und «Neuen Sammlers» war, in welchem verschiedene Reise-
beschreibungen und landeskundliche Arbeiten Pols erschienen, und
sein rastloses und vielgestaltiges Leben auch fur die Grindung der
«Naturforschenden Gesellschaft Graubtindens» einsetzte; denn Dekan
Pol war ergriffen von der Natur, was ein eigenes wundervolles Wort
Pols, das er 1821 selbst Uber sein Leben geschrieben hat, bezeugt:
«Nahe den Pforten der Ewigkeit hat meine grenzenl ose Freude an den
Herrlichkeiten der Natur, fir welche mir mein Schopfer schon in den
friheren Jugendjahren ein offenes Auge, eine emsige Lernbegierde
und ein fuhlendes Herz gegeben hat, nicht nur nicht abgenommen,
sondern sich neu vermehrt, — und diesen immer steigenden Durst
meines Geistes nach tieferer Kenntnis seiner Werke wird er mir beim
Zusammenstirzen meiner sterblichen Hille nicht unbefriedigt lassen;
— dies traue ich dem zu, der mir alles in allem ist und es ewig sein
wird»”

Wie nichts anderes offenbart dieses aus der Ganzheitsschau eines
nahezu augustinischen Denkens flielende Wort den umfassenden Geist
und die Freude, mit welcher Pfarrer, Arzte, Lehrer oder Kaufleute
neben ihrem Berufe «Zeit fir ihre Lieblingsbeschéftigung zu erdbri-
gen sich mihten», um diesen Hinweis des naturwissenschaftlichen
Fachbearbeiters erneut hervorzuheben. Es ware ein unmdgliches Be-
ginnen, auf den geistigen und wissenschaftlichen Reichtum des Hand-
schriftennachlasses der biindnerischen Naturwissenschafter, Arzte,
Okonomen und Patrioten in dieser knappen Einfiihrung naher einzu-
treten, obwohl in den bedeutenden Kreis dieser geistvollen Gelehrten
auf3er Pol und a Spescha auch Martin Planta, Carl Ulysses v. Salis-
Marschlins, Joh. Georg Amstein d. J., Rudolf Amstein und Thomas
Conrad von Baldenstein gehdren, um nur einige der altern Vertreter

% Wolf R., Biographien zur Kulturgeschichte der Schweiz, Zirich, 1860, Bd. 3,
S. 407; ebenso zitiert bei Bener G., Ehrentafel bundnerischer Naturforscher, Chur,
1938; weitere Literatur Uber Dekan Pol findet sich bei Sprecher/Jenny, Kultur-
geschichte der Drei Bunde, Chur, 1951, S. 663—664, sowie oben unter Anmer-
kung 8, wo auf Zimmerlis grundlegende Abhandlung hingewiesen wird.
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zu nennen, denen ebenso der Theologe Zschokke und der Okonom
Bansi beizurechnen sind.

Nachdem Heinrich Zschokke als Direktor der Reichenauer Schule
eine eifrige Wirksamkeit entfaltete, die kulturellen und wirtschaft-
lichen Verhaltnisse des Berglandes, aber auch die bindnerische Ge-
schichte mit Feuereifer studierte, sodann ein originelles Schulbichlein
verfaldte zum «Unterricht der wif3begierigen Jugend im Bundnerland>,
das sofort ins Romanische Ubersetzt wurde und lange in Gebrauch
stand, und 1798 schliefdlich seine «Geschichte des Freystaates der drey
Binde in hohen Rhétien» herausgegeben hatte, verlieh ihm das Gast-
land vorerst das Bundner Landsburgerrecht und 1801 das Gemeinde-
biirgerrecht von Malans.™

In Verbindung mit dem baldigen Berufswechsel Zschokkes, seiner
spéateren Aufgabe und Bedeutung als «Oberforst- und Bergrath» des
Kantons Aargau und den vielen forstwissenschaftlichen Publikationen,
die ihn bald zum schreibgewaltigsten Forstschriftsteller seiner Zeit
machten, ist die Begriindung, welche Emil Zschokke fir diesen Um-
schwung des Theologen zur Forstwissenschaft geltend macht, von
héchstem Interesse: «Diese Stelle ging keineswegs wider die Neigung
Zschokkes, sondern entsprach seinen naturwissenschaftlichen Studien,
die er zu Reichenau zum Behufe des Unterrichts begonnen und mit
der Warme, womit er alles erfalite, wieder aufgenommen hatte.»™
Obwohl der handschriftliche Nachlal3 Heinrich Zschokkes nicht in den
biindnerischen Manuskripten aus ehemaligem Privatbesitz Uberliefert
wird, erscheint es dennoch von entscheidendem Wert, dal? dieser grol3e
Forstmann — dessen forstwissenschaftliche Werke und Darlegungen
einen nachhaltigen Einfluld auf die schweizerische Forstwirtschaft ge-
wannen, weil sie vielfach von spriihendem Geiste sind und die frische,
unmittelbare Uberzeugungskraft zeigen, wie sie der spontanen In-
tuition immer eigen ist — ausgerechnet im Kreise der biindnerischen
Naturforscher um die Wende vom 18. zum 19. Jahrhundert seine erste

19 Uper Zschokkes Wirksamkeit in Graubiinden siehe Jenny R, Karl Al-
brecht Kasthofer und seine Alpenreisen durch Graublinden, Chur, 1952, S. 164 ff..
Jenny R., Einbiirgerungen I, S. 80 ff., Il, S. 536; Gunther C, Heinrich Zschokkes
Jugelnd und Bildungsjahre, Aarau, 1918

) Zschokke E., Heinrich Zschokke, ein biographischer Umrif3, Berlin, 1869,
S. 25; Naheres bei JennyR Karl Albrecht Kasthofer, S. 167 ff.
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naturwissenschaftliche Anregung und Belehrung erfuhr, was Emil
Zschokkes Hinweis einwandfrei bekréaftigt.

Ohne Heinrich Bansi und dessen 6konomisch-landeskundliches
Schrifttum, das besonders Trepp und Doli wiirdigten,® hier weiter zu
berUhren, bleibt immerhin festzuhalten, dal3 Bernhard Studer in seiner
«Geschichte der Physischen Geographie der Schweiz» diesen eifrigen
Okonomen, dem die Aufnahme in die «Ehrentafel biindnerischer Na-
turforscher» versagt blieb, unmiRversténdlich unter die Naturwissen-
schafter einreiht®® und damit sehr wohl beraten war; denn «in seinen
'Reflexionen Uber einige landwirtschaftliche Gegenstande in Blinden'
oder in seinen Aufsétzen zur Hebung der wirtschaftlichen Lage und
Kultur des Landes berichtet Bansi nicht nur einldRlich tber das Klima
Graubiindens, die Einwirkung von Licht, Warme, Luft und Wasser
oder Uber die ,Erdarten’, Witterungseinflisse und &hnliche, streng
naturwissenschaftliche Fragen; dieselben naturwissenschaftlichen
Kenntnisse lassen sich auch feststellen in seiner 'Landwirtschaftlichen
Beschreibung des Ober-Engadins’. Die forst- und landwirtschaftlichen
Verhdltnisse des Oberengadins, das Klima der Oberengadiner Seen-
landschaft und die Vegetation des Tales charakterisiert Kasthofer we-
niger durch eigene Beobachtung als auf Grund dieser Arbeit Bansis,
die ihm bei der Niederschrift der zweiten ,Alpenreise’ mafdgebend als
landeskundliche Quelle diente.»'¥

Bansis 6konomische Abhandlungen zeigen zumeist einen deutlichen
geographischen, wirtschaftsgeographischen und landeskundlichen Ein-
schlag und sind daher fir den Kulturlandschafts- und Wirtschafts-
geographen oder oft auch fur den Kulturhistoriker und Volkskundler
von grundlegendem Wert, ein Sachverhalt, der nicht nur durch dessen
Publikationen im «Sammler» und «Neuen Sammler», sondern ebenso
durch den Handschriftennachlald dieses Gelehrten, wie ihn die vor-
liegende Regestenpublikation aufweist, einwandfrei bestétigt wird.
Wie seine Freunde Dekan Pol oder Lorsa, zwei Manner, mit denen

2 Vgl. Trepp M., Heinrich Bansi, JHGG, Chur, 1907; Dolf W., Oekonomisch-
patrigtische Bewegung in Biinden, Aarau, 1943.
Studer B., Physische Geographie der Schweiz, Bern/Zurich, 1863, S. 476
bis 477.
Jenny R., Albrecht Kasthofer und seine Alpenreisen durch Graubinden,
Chur, 1952, S. 181—182 ff., wie die Quellenhinweise daselbst.
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Bansi gemeinsam die «erste regulére Lesegesellschaft in Binden» be-
grindete, war auch Bansi hingerissen von der Natur und verfaldte als
Gegenstiick zu Pols «topographischer Beschreibung des Unterenga-
dins» eine solche des Oberengadins, welche in der «Alpina» erschien,
einer Zeitschrift, die durch Carl Ulysses v. Salis-Marschlins und Jo-
hann Rudolf Steinmiiller in Winterthur herausgegeben wurde.*®

Es ist daher folgerichtig, wenn der Pfarrer und Okonom Heinrich
Bansi, der tief in die Zusammenhange zwischen Staat und Wirtschaft
hineinschaute, nicht nur eine 6konomische Ordnung verfalite,
deren Originaltext heute endlich vorliegt,™® sondern durch sein «trieb-
haft-damonisches» Forschen, wie es das in die Zukunft vorgreifende
Denken der Aufklarung vielfach kennzeichnet, neben den Reflexionen
Uber Landwirtschaft, Ackerbau, Alpwirtschaft und Viehzucht in den
beiden «Sammlern», im «Helvetischen Volksfreund» und in den «Aar-
gauer Miscellen» auch von den Waldungen des Oberengadins erzahite,
eine kritische Abhandlung Uber «Volk, Sitten und Gesetze eines
Gebirgsthals in Graublnden» niederschrieb, und zwar «Als Beitrag
zur Kenntniss des Obern Engadins».*” Dem Volkskundler wird diese
teilweise sehr kritische Darstellung der volkstimlichen Erscheinun-
gen des Oberengadins wertvolle Dienste leisten, da Bansis Arbeit des-
sen genialen Geist und ebenso seine gléanzende Begabung zur Natur-
beobachtung, aber auch zur Beobachtung der Menschen offenbar
werden | &f3t.

Dieselbe Vielfalt und Intensitat des naturwissenschaftlichen, des
volks- und landeskundlichen Schaffens und Beobachtens zeigt sich

15) Bansi H., Topographie und Naturbeschreibung des Ober-Engadins, Win-

terthur, 1808, Alpina, Bd. Ill, S. 76 ff.; Pol L., Fragmente zur topographischen Be-
schreibung des Unterengadins, Neuer Sammler, 1805. — Weitere Arbeiten Bansis
finden sich bei Jenny, Karl Albrecht Kasthofer, S. 180—187, und Sprecher/Jenny,
Kulturgeschichte, 1951, S. 664.

Bisher war nur der bereinigte, gedruckte Text der 6konomischen Ord-
nung bekannt, wie er im Sammler, 1780, Bd. Il, S. 169 ff., vorliegt; vgl. dazu das
Regest zum Original der 6konomischen Ordnung, Msc. B 408.

Msc. B 1158, datiert 1812, herausgegeben von Toénjachen R. O., BM 1941,
S. 289 ff., mit einem Lebensbild Bansis und kritischen Bemerkungen; vgl. auch
oben Anmerkung 15 mit Hinweis auf Bansis «Topographie» uUber das Oberenga-
din vom Jahre 1808. — Zur Biographie Bansis siehe Trepp M., Heinrich Bansi,
JHGG 1907; ebenso den handschriftlichen Nachlall Bansis, Msc. B 196, B 294,
B 353, B 408, B 1158 u. a. m.
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insbesondere auch im imponierenden handschriftlichen Nachlal3 der
verschiedenen Vertreter aus der Familie Amstein sowie einer ganzen
Reihe weiterer Manner, welche um die Wende vom 18. zum 19. Jahr-
hundert das Fundament zur spéteren Naturforschung in Graubiinden
legten, wie sie unter Gottfried Ludwig Theobald, Hieronymus von
Salis-Soglio, Adolf von Planta-Reichenau, Johann Coaz, Killias, Brug-
ger, Lorenz, Tarnuzzer und anderen Gestalt gewann. So ist es weiter
nicht erstaunlich, wenn ausgerechnet der vorliegende Regestenband
im Raume Graubiindens eine klassische Dokumentation dafur bildet,
dal} die modernen Wissenschaften, insbesondere die Naturwissenschaf -
ten, nicht etwa in der griechischen Naturphilosophie, sondern im 18.
Jahrhundert ihren geistigen Néhrgrund haben und daher als Kind der
«Aufkldrung» und des «Absolutismus» zu betrachten sind, wobei ein
Grofiteil der Uberlieferten Handschriften eben deutlich diese Geistig-
keit ausstrahlt. Es ist jedenfalls kein Zufall, wenn die Idee von der
voraussetzungslosen Wissenschaft, die sich gegen Ende des 18. Jahr-
hunderts mit unglaublicher Kraft und Vitalitét durchzusetzen begann,
ebenso mit seltener Klarheit im naturwissenschaftlichen Handschrif-
tenbestand dieses Regestenbandes nachweisbar wird, wobei unter
dem Zauber dieser Idee, deren absolut glltige Majestat unbezweifelt
anerkannt war, mit letztem Eifer und letzter Hingabe gesammelt, ge-
zeichnet, beobachtet, experimentiert, geschrieben und zuweilen wohl
auch wissenschaftlich geschwarmt wurde. In welchem Ausmal} dabei
Respektables geleistet worden ist, belegt der gewaltige handschrift-
liche Nachlal} dieser einsatzbereiten Gelehrten und Autodidakten weit
besser als viele Worte; denn «Aufklarung» bedeutete ihnen offen-
kundig «das optimistische Anliegen, Leben, Dasein, Welt und Umwelt
durch die Vernunft zu meistern, und ,Absolutismus' nicht nur eine
zur Zeit Ludwigs X1V. oder Friedrichs des Grofden mal3gebende po-
litische Ordnung, sondern, wie es sich gehort, ein in sich geschlossenes,
auf den Glauben an die menschliche Allmacht gegrindetes Lebens-
system».?

18) Jenny R., Kasthofers Alpenreisen durch Graubiinden, Chur, 1952, S. 15 ff.
u. S. 43 ff., mit grundsétzlicher Wirdigung der geistesgeschichtlichen Bedeutung
des Welthildes der klassischen Physik und einer Darstellung des biologischen
Weltbildes des 20. Jahrhunderts.
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Ausgehend von der physikalischen Synthese Galileis und Newtons
und beseelt vom Wunsche nach einer wissenschaftlichen Gesamtschau,
welche die Forschungsergebnisse in ein universales préordiniertes
Ganzes einfugt, schlossen sich diese Pioniere der biindnerischen Natur-
wissenschaft und der eigentlichen Forschung im modernen Sinne des
Wortes Uberhaupt in den wissenschaftlichen Sozietéten des Freistaates
der Drei Binde und des werdenden Kantons zusammen und unter-
mauerten durch regen Gedankenaustausch, Publikation und strenge,
zielgerichtete Geistes- und Forschungsarbeit schlieldlich auch in der
Stille des bindnerischen Berglandes jene vorurteilsfreie und unein-
geschrankte Allgemeinbedeutung des klassisch-physikalischen Welt-
bildes, wie sie das 19. Jahrhundert und selbst die Gegenwart kenn-
zeichnet; denn die schopferische Umgestaltungskraft, welche in die-
sem Weltbild latent verborgen war und die der moderne Mensch als
Not und Mechanisierung aller Lebensbegriffe empfindet, brach vor-
erst mit der Urgewalt eines Stromes hervor und erfal3te im Umbruch
vom 18. zum 19. Jahrhundert mehr und mehr alle Forschungsbereiche.
Diese geistesgeschichtlich hochinteressante und fir die Geschichte der
neueren Wissenschaft und Forschung grundlegende Erscheinung |aft
sich im Hauptbestand durch das in Graubtinden Uberlieferte Schrift-
tum aus ehemaligem Privatbesitz eindricklich verfolgen. Hierin liegt
der eigentliche Wert des naturwissenschaftlichen Handschriftenbe-
standes, auch wenn ein guter Teil der Handschriften an sich ohne
besondere Bedeutung ist.

In eigenartigem Gegensatz zu dieser geistesgeschichtlichen Er-
scheinung stehen die zeitgendssischen Handschriften aus dem réto-
romanischen Sprachgebiet Graubindens, die, auf das
Ganze besehen, gleichsam den Eindruck des weiterhin Besténdigen,
des streng an die Tradition und die volkstiimliche Uberlieferung Ge-
bundenen erwecken und dementsprechend kulturelle und historische
Stoffe aus dem Maéarchen- und Sagengut, religiéses Denken, Fuhlen
und Empfinden, Lieder und Melodien und die alte bodenstandige Kul-
tur der raoromanischen Dorfgemeinschaft der Nachwelt vermitteln.
An die Stelle der gewaltigen Kampfe, des erregten Parteilebens und
der blutigen Strafgerichte, wie sie die Glaubenstrennung im 16. und
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17. Jahrhundert vielfach hervorgerufen hatte, trat im Zeitalter der
Aufkléarung mehr und mehr jener suchende und forschende Geist, der
die Naturbeobachtung und Naturbeschreibung des ausgehenden 18.
und beginnenden 19. Jahrhunderts kennzeichnet, weil die Ideen der
Aufklarung in Graubtinden begeisterte Anhanger und Vertreter finden
sollten. So kann nach Caspar Decurtins beispielsweise «das kulturelle
L eben des Engadins bis zu den dreiRRiger Jahren des 19. Jahrhunderts
als eine Fortsetzung des 18. bezeichnet werden. Religidses und po-
litisches Denken, Sitte und Brauch, Leben und Lebensgewohnheiten
sind wahrend des langen Zeitraumes von 1700 bis 1830 im wesent-
lichen gleich geblieben. — Fir das religiose Leben des Engadinsim
18. Jahrhundert sind charakteristisch das Lied wie die Predigt tber
die Lawine von Fetan.’ In der Leichenpredigt des Kanzlers Marnia

hoéren wir noch, wenn auch leise, den letzten Widerhall der wisten
L eidenschaften, welche in jenem Handel einen so grafdlichen Ausdruck
gefunden hatten. Mit dem ,Liebesgarten' halt das Rokoko seinen Ein-
zug ins Engadin, wahrend die Lieder und die Predigt des Johann Bap-
tista Frizoni uns von dem Kampfe um den Pietismus erzahlen.»*”

Obschon, wie Caspar Decurtins nicht ohne unverkennbares Be-
dauern festhélt, «an die Stelle der gewaltigen Leidenschaften und der
scharf ausgesprochenen ganzen Charaktere behutsame Ruhe und di-
plomatisch berechnende Manner getreten waren», in denen das auf-
gewihlte, glihende Gemut eines Georg Jenatsch nur noch unter-
schichtig mitschwingt, oder «die kernigen Lieder des Johannes ex
Martinis, die zum Besten gehdren, was die Literatur der R&toromanen
tiberhaupt hervorgebracht hat»,?? durch blassere Poesie verdrangt
wurden, die langst nicht mehr den herben Ernst aufweist, «der Sitte
und Tracht der Engadiner nach der Reformation charakterisiert» und

19 Vgl. dazu Msc. A 209 wie die Quellenhinweise unter dem einschlégigen
Regest, mit Hinweis auf die Publikation in der Chrestomathie, Bd. VII, S. 253 ff.

20) Decurtins C, Ratoromanische Chrestomathie, Bd. VII, S. V—VI, mit An-
gabe der einschlagigen Handschriften, die groRtenteils in der Kantonsbibliothek
lagen und heute zu den Bestanden des Staatsarchivs Graubiinden gehéren.

21) Decurtins C, Ratoromanische Chrestomathie, Bd. VI, S. V, und Bd. VII,
S.V.
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der einen Wesenszug der dltesten romanischen Liturgie, der romanischen
Reden und der Lieder Uber Tod und Verganglichkeit bildet — flief3end
aus der Urwiichsigkeit altladinischer Kultur®® —, bleibt dennoch zu
beachten, dal3 gerade das Riesenwerk der «Rétoromanischen Chresto-
mathie» ein eigentliches Denkmal darstellt der kraftigen Verbunden-
heit des Ratoromanen mit seinem ihm durch die Tradition vorgezeich-
neten und durchgeformten Volkstum. Ahnlich wie die «R&toroma-
nische Chrestomathie» ist auch der réoromanische Handschriften-
nachlald aus ehemaligem Privatbesitz eine wahre Fundgrube des ro-
manischen Volkslebens und Brauchtums, weshalb es keineswegs ver-
wunderlich ist, da Decurtins flr seine Uberwdéltigende Quellen-
dokumentation viele dieser Handschriften beigezogen und teilweise
ausgewertet hat.

Der romanische Handschriftenbestand veranschaulicht tatséchlich,
dal3 «sich in der Kulturgeschichte keine starren chronologisch ver-
ankerten Grenzen ziehen lassen, die Entwicklung der Kulturformen
oft flief3end, von einer Zeitenwende in die andere sich weiter vererbt
und das kulturhistorische Werden daher auf keine chronologische Ein-
teilung festzulegen ist, sondern immer auch eine Erscheinungsform
des Geistigen bildet, die nicht durch das Zeitmal} fal3bar oder bestimm-
bar wird. So sind beispielsweise kulturhistorische Ausfihrungen Uber
Sitte und Brauch, soweit sie die erste Hélfte des 19. Jahrhunderts be-
rahren, eines Zeitraumes, der weder den maschinellen Fabrik- und
Groflbetrieb noch Bahn, Telephon und Radio kannte, vielfach fir das
18. oder selbst das 17. Jahrhundert auch gultig. Entscheidend ist fir
das sachliche Ermessen nicht die Chronologie, sondern das Mal3 der
geistesgeschichtlichen und der technischen Wandlung, welches sich
in den kulturgeschichtlichen Ausdrucksmitteln ganz offensichtlich

) Beachte dazu die Bande VI und VII der Chrestomathie, in denen sich
ebenfalls zahireiche Texte aus dem ratoromanischen Handschriftenbestand vor-
finden, so Msc. A 48 (Vulpi, Historia Ragtica), A 58 (Statuten von Vaz, Stierva
und Mutten), A 73 (Frizun, Geistliche Lieder und Psalmen), A 196 (Vanzaun, Ka
techismus u. Lieder) u. a. m. — Insgesamt hat Decurtins rund 40 Manuskripte
aus dem privaten Handschriftennachlal3 als Quellen romanischer Volkskultur
in seine Chrestomathie aufgenommen.
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aufzeigt. — So verstanden ist die erste Hafte des 19. Jahrhunderts
hinsichtlich ihres kulturhistorischen Gehaltes und Mobiliars dem 17.
und 18. Jahrhundert wesentlich verwandter und néher al's dem chrono-
logisch angrenzenden Zeitater der Eisenbahn oder unserer Zeit des
Luftverkenrs. »2

Waéhrend die TdschaftsMonographien, soweit solche ds Reise-
beschreibungen, Topographien und Schilderungen der bauerlichen
Wirtschaftsweise Uber das Préttigau, Davos, die Herrschaft, den Hein-
zenberg, die Hinterrheintdler, das Domleschg mit Thusis, das Ober-
und das Unterengadin oder die Seitentdler der Landquart und des
Vorderrheins aus jener Zeit Uberhaupt vorliegen und in den beiden
«Sammlernx» publiziert wurden, lediglich ganz sporadisch Sitte und
Brauchtum um die Wende vom 18. zum 19. Jahrhundert erfaléten, bil-
den die romanischen Handschriften, besonders die Liedersammlungen,
demgegentiber recht oft einen Spiegel der rdtoromanischen Volks-
kultur. Erinnert sai in diesem Zusammenhang etwa an die Sagen, Mar-
chen, Kinderlieder, Spriiche und Rétsel aus dem Oberhabstein, «die
den Erdgeruch der Heimat haben», Nebel in Wolkenrosse ver-
wandeln und sich an die Burgen und Schiésser des Tales heften oder
mit den Baumen und Strauchern léngst verblaldte seelische Verbin-
dungen aufweisen, die weit in die Urdaten der Menschheitsgeschichte
hineinreichen?” Ganz unvermittelt erdffnet diese oder jene réto-
romanische Handschrift daher zuwellen einen Blick in die Tiefe, gleich-
sam auf den Grund des rétischen Volkes und seiner seelischen Eigen-
art, offenbart in Lied und Musik, in Spruch und Reim jene urtiimliche,
fast sagenhafte Verbundenheit mit Grat und Ackergrund und enthalt
nicht selten fein empfundene Beobachtungen aus dem buntdurch-
wirkten Lebenskreis des romanischen Dorfes und seiner Bewohner;
denn «Sitten und Brauche sind innerhab der romanischen Dorfgemein-
schaft mannigfaltiger und farbiger as in den Walsergemeinden. Von
all den festlichen Anléssen, welche in den romanischen Dorfern den

29 Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, Einfihrung S. LXXV.

24 Vgl. dazu Decurtins, Chrestomathie, Bd. X, wie die handschriftliche Do-
kumentation daselbst fiir das Oberhalbstein und das Miinstertal.
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Jahreslauf sinnvoll gliedern und beleben, findet sich in der Walser-
siedlung wenig. Hier fehlen die festlichen Hohepunkte des Jahres, so
bei der Alpfahrt und der Alpentladung, die Schmausereien mit all den
Brauchen, Willkomm und Abschiedsfeste, und sie machen in dieser
Hinsicht einen eher kihlen, nichternen und rationalistischen Ein-
druck. Es ist bezeichnend, dal3 die in hohem Grade gemeinschafts-
fordernde und braucherhaltende Organisation der Knabenschaften in
den rétoromanischen Gebieten viel starker ausgepragt und entwickelt
ist als in denen der Walser. Ebenso tritt bei den Walsern die mind-
liche Uberlieferung, welche an die Dorfgemeinschaft und an das
Dorfgefiihl gebunden ist, zuriick. Sie kennen keine typischen Dorf-
geschichten und keine Dorfneckereien, die in rd&toromanischen Talern
eine Bllte bundnerischer Kultur sind. Wie in der rechtlichen und wirt-
schaftlichen Organisation ist bei den Walsern der individualistische
Zug, der seinen sprechendsten Ausdruck in der Einzelhofsiedlung
und in der Einzelsennerei findet, auch in Sitte und Brauchtum be-
stimmend.»

«Einzelhofsiedlung und Einzelsennerei passen gegentber der ge-
nossenschaftlichen Alpwirtschaft, gegentiber dem gemeinsamen
Weidegang auf der Allmende der geschlossenen Dorfsiedlungen der
Romanen zur individualistisch geprégten walserischen Wirtschafts-
weise. Der individualistische Alpbetrieb entspricht dem individualisti-
schen Talbetrieb, der durch die zerstreuten Einzelhofsiedlungen be-
dingt ist. Die in sich geschlossenen Hoffluren der Einzelhtfe erfordern
keine Rucksicht auf den Nachbarn und gewéhren dem Walser die
seinem Wesen entsprechende Ellenbogenfreiheit und Selbstherrlich-
keit. — Demgegentiber mufd im romanischen Dorf, um eine reibungs-
lose Bewirtschaftung Uberhaupt zu ermdglichen, die Dorfflur, ihre
Acker und Wiesen, dem Flurzwang unterstellt werden. Nicht blof3 der
Ackerbau, sogar die Heuernte unterliegt dem Flurzwang. In den Dor-
fern des Unterengadins wird beispielsweise heute hoch am Abend je-
weilen ausgerufen, welcher Wiesenbezirk am kommenden Tag zu
heuen ist. Nicht nur in der Bewirtschaftung der Felder und Wiesen,
sondern auch auf vielen andern Gebieten des taglichen Lebens und
der Arbeit ist der romanische Dorfbewohner gewohnt, sich der Dorf-
gemeinschaft einzuordnen und sich mit den festen Bestimmungen der
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Dorfsatzungen abzufinden.?® Man denke lediglich an die Brunnen-
und Wasserordnungen der Engadinerddrfer! Demgegentber schal-
tet und waltet der Walser auf seinem Boden nach eigenem Kopf und
eigenem Willen. Sinn und Verstandnis fir die Dorfgemeinschaft feh-
len ihm, er ist auf sich selbst gestellt. Diese rechtliche und wirtschaft-
liche Verschiedenheit zwischen Walsern und Romanen findet in Sitte
und Brauch, im Volksleben, kurz in der ,rétischen’ Kultur ihr cha-
rakteristisches Geprage.»™

Dieses charakteristische Geprage Graubindens Kultur, verankert
im Reichtum des geol ogisch-morphol ogischen Baues und in der Man-
nigfaltigkeit der biindnerischen Landschaft mit ihrem wunderbar abge-
tonten lokalhistorischen Kolorit und ihrer Folklore, offenbart der roma-
nische Handschriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz mit seltener
Uberzeugungskraft durch eine breite, ruhig dahinflieRende Uberliefe-
rung des volkstiumlichen Fihlens, Denkens und Empfindens; denn
alles, was das Leben lebenswert macht, ihm Glanz und Farbe gibt, ist
in gepflegter Volkskultur gestaltet worden. Geburt, Taufe, Hochzeit
und Tod, die kalendaren Feste im Wandel der Jahreszeiten, alte Kult-
formen, Liebe, Reim und Spiel, Sprichwort, Sage und Mérchen, wie
sie im Volksmund lebendig geblieben sind, umranken diesen Hand-
schriftenbestand wie ein verwunschenes Schlofd und bilden die intime

=) Vgl. dazu die zahlreich uberlieferten Statuten und Dorfsatzungen aus dem

Engadin, dem Oberland und Oberhalbstein, teilweise publiziert bei Wagner u.
Salis, Rechtsquellen des Cantons Graubinden, Basel, 1887/1892; ferner in den
«Annalas da la Societa Retorumantscha» (seit 1886), der «Ratoromanischen Chre-
stomathie» und in der Sammlung der buUndnerischen Statutarrechte, Chur,
1831/1839; sodann beachte Ganzoni R. A., Das alte Samaden, BM 1939, S. 357 ff.;
Schorta A., Dorfordnungen (Engadin), Chur 1965/69, 2 Bde.

Jenny R., Wesen und Gehalt der bundnerischen Kultur, BM 1949, S. 177
bis 178, mit Hinweis auf Wei3 R., Alpwesen Graublindens, Erlenbach-Zurich, 1941,
wo die Besonderheiten der Rechts- und Wirtschaftsform der bindnerischen
Alpen als Grundzug der Walserkultur treffend gekennzeichnet werden. Beachte
dazu auch Wei3 R., Alpwesen und Volksleben der bindnerischen Walser, BM
1941, S. 1 ff., sowie Msc. B 46, 47, 90, 97, 160, 163, 176, 196, 294, 353, 596, 728/25,
730/2—3, 731/1, 731/3, 1005, 1137/18, 1137/24, 1137/28, 1302, 1375, 2172, 2175/1,
A 162, 281, 306, 328, 337, 511, 512, 722, 733. Von besonderem Interesse sind die
Handschriften Uber die Alp Casanna, B 731/4, und uber die Alpen der Gemeinde
Samedan, B 794; ferner Jenny R., Handschriftennachla3 Konrad Michels von
Buchen (1726—1805), Bindner Jahrbuch 1962, S. 43.
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Kleinwelt des romanischen Dorfes und seiner Sitten und Bréuche. Nur
zuweilen verirren sich an der Zeitenwende des menschheitsgeschicht-
lichen Schaffens, wie es in der Reformation und in der Franzdsischen
Revolution im Namen der Freiheit aufgebrochen ist, «die grof3en Er-
eignisse der Weltgeschichte» in die Stille dieser Dorfer. So entstanden
die von einem unbéndigen Freiheitsdrang erfillten Lieder des Jo-
hannes Martinus ex Martinis, wurde in freudiger Schaffenslust die
Bibel fur das romanische Volk Ubersetzt, abgeschrieben und gedruckt,
seltsame, Uberaus reichhaltige und gewinnende Sammlungen geist-
licher Lieder und religioser Erbauungsbiicher geschrieben oder ab-
geschrieben und eine Summe theologischer Geistesarbeit geleistet;””
— aber es konnte im eifrigen Einsatz fur Freiheit, Gleichheit und
Briderlichkeit auch geschehen, daf3 P. Placidus a Spescha seine «Be-
schreibung der Landschaft Dissentis und Tavatsch» 1805 Kaiser Na-
poleon widmete oder der katholische Geistliche Pedretti einen Aus-
zug des «Contrat social» erstellte und seine Sympathie bekundet hat
«fur die ldeen dieses Evangeliums der Staatsumwalzung, wahrend
der Gemeindevorsteher von Savognin in treuherziger Weise seine
Aufzeichnungen von jenen Tagen macht, da franzosische und Oster-
reichische Truppen im Kampfe fir die neue und alte Zeit auch das
Oberhal bstein besetzten».”®

Ungeachtet der Fllle des Volkstimlichen, des Reichtums der
Folklore, der bodenstandigen, jahrhundertealten, durch die Tradition
gepragten Daseinsform des Lebens 6ffnete sich ein Fenster in die
weite Welt, und die Pal3wege brachten mit dem Verkehr neue Men-
schen, neue Gedanken und ldeen, ebenso die Militéars und Soldner
oder die Engadiner Zuckerbacker; aber die Stille und Abgeschieden-
heit des Dorfes hatte eine unerschopfliche Kraft zur Assimilation,
wandelte das Fremde kunstvoll um in Eigenes und fiigte es belebend

) Beachte dazu das einlaRliche Schlagwortregister mit den einschlégigen
Hinweisen auf die kirchlichen und religiésen Handschriften sowie die Synodal-
akten und die theologischen Auseinandersetzungen; ferner Sprecher/Jenny, Kul-
turgeschichte 1951, S. 332 ff., 431 ff., 626 ff., 671 ff. u. S. 678—679, wie L iithi-Tschanz
daselbst, wo die wichtigsten Bibellbersetzungen und Bibelausgaben erwahnt
sind; ebenso Frigg A., Geschichte der evang. ratoromanischen Bibel Ubersetzun-
gen, BM 1958.

® Decurtins, Rétoromanische Chrestomathie, Bd. X, S. VI (Einleitung);
ferner a Spescha P., Dissentis und Tavétsch, B 43.
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und bereichernd in den Uberlieferten Raum des Daseins, was der
romanische Handschriftenbestand mit einer kaum zu fassenden Viel-
falt bekundet.

Prof. DDr. HERCLI BERTOGG, der Bearbeiter der ratoromani-
schen Handschriften, welcher die Regesten und die Register zum
ratoromanischen Bestand besorgte, bemerkt dazu: «Auf den Inhalt
gesehen ist es ein interessantes Material, das sich darbietet. Zwar
wiegen die Handschriften aus dem Engadin gegentiber denen aus der
Surselva vor. Und doch dirfte es ein recht getreuer Spiegel des Gei-
steslebens unseres Biindner Volkes, besonders fir die Zeitspanne des
17. und 18. Jahrhunderts, sein. Den Vorrang hélt die religiose Lite-
ratur in Form von Predigten, Gebetssammlungen, religiosen Liedern,
dogmatischen Abhandlungen und Zusammenfassungen des Bibel-
inhaltes. Eine eigenartige Gruppe sind die Totenklagen (Plaunts), die
recht lange in Brauch waren. Zur néchstfolgenden Gruppe leiten die
oft seltsamen ,Formulare' Uber, kurze Formeln, um zu Gevatter zu
bitten, die Braut einzuholen, einen Todesfall anzusagen und was es
sonst noch fir Wechselfdlle des Lebens geben mag, die zum Reden
zwangen. Auf das religidse Schrifttum folgt unmittelbar das iuridische.
Es sind teilweise Prachtshandschriften der Statutarrechte unserer
alten Gerichtsgemeinden, die von strengem iuridischem Sinne und
Eifer firs Recht zeugen. Auch hier treffen wir manches ,Formelbuch’,
worin der Spruch zu finden ist, wie man als ebengewahlter Land-
ammann oder Richter dem wéhlenden Volke dankt, wie man den
Schwur ablegt usf. In den Rezeptbiichern der Arzte, der Quacksalber
und der Engadiner Zuckerbécker sehen wir diesen Berufen nett hinter
die Kulissen. Die Niederungen des Geistes machen sich in den erzahl-
ten Schauermarchen, Geheimrezepten gegen Uberméachtige Liebe und
in Himmel sbriefen bemerkbar.»

Diese reiche volkskundliche Schau, welche fur das Kultur- und
Geistesleben der Ratoromanen eine eindrucksvolle handschriftliche
Dokumentation darstellt, wird durch eine Reihe wertvoller romani-
scher Musikhandschriften untermalt, die ausnahmslos aus dem
Kreis der Oberengadiner Gemeinden zwischen Celerina/Schlarigna
und S-chanf stammen. Ohne hier die Bedeutung des kunstvollen Kir-
chengesanges in der Gemeinde Zuoz, in deren Gemeindearchiv neben
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hollandischen Psalmbiichern mehrere Biindel Musikalien liegen, ndher
zu wirdigen oder einl&Blich hinzuweisen auf die vier- und mehrstim-
migen Psalmenbearbeitungen in der polyphonen A-capella-Kunst
kirchlich-protestantischer Richtung des 17. Jahrhunderts,® diirfte die
Feststellung des Fachbearbeiters der Musikhandschriften, PD Pfr. Dr.
MARKUS JENNY, gentigen, daf3 die Oberengadiner «wvom Ende des
17. Jahrhunderts an bis ins 19. Jahrhundert hinein eine kirchliche
Musikpflege kannten, die hoch Uber dem Durchschnitt lag. Durch den
Umstand, dal3 der Gesangsstoff jener Kirchenchére und wohl auch der
hauslichen geistlichen Singgesellschaften weitgehend fremdsprachi-
gen Sammlungen entnommen wurde und also die Noten abgeschrie-
ben und mit romanischen Texten versehen werden muf3ten, sind wir
Uber das Repertoire der Oberengadiner evangelischen Gemeinden und
ihrer Chére aufs genaueste orientiert. Dieser seltene Umstand |3t die
zum Teil kalligraphisch mit grofter Sorgfalt ausgestatteten Noten-
bénde auch zu einer der bemerkenswertesten Besonderheiten der ro-
manischen Handschriftenbestdnde werden. Dal3 sie, wenn auch in be-
scheidenem Malf3e und im wesentlichen nur von der Hand eines ein-
zigen Tonsetzers (Andrea Schucan), Engadiner Originalkompositionen
enthalten, darf immerhin erwéhnt werden.» Wenn der wissenschaft-
liche Fachbearbeiter der romanischen Musikhandschriften schliefilich
festhdlt, daf® diese Manuskripte «in ihrer ganzen Eigenart eines der
grofiten Curiosa der Churer Handschriftenbestéande darstellen», eine
Feststellung, die bedeutsam genug ist, um die Wissenschaft davon in
Kenntnis zu setzen, so lockt dies nicht nur zur weiteren fachwissen-
schaftlichen Auswertung dieser Uberlieferten Tonwerke, sondern ver-
anschaulicht zugleich in neuer Weise die Vielgestaltigkeit und geistige

%) Vgl. dazu Sporecher/Jenny, Kulturgeschichte der Drei Biinde, Chur, 1951,
S. 333 ff., und Anhang, S. 628 ff., wo auf3er Nicolin Sererhards «Einfalter Delinea-
tion» die einschlagigen Handschriften und die Arbeiten von Emil Camenisch,
Rageth Ragaz, Cherbuliez, Ferdinand Sprecher u. a. erwdhnt werden. Sodann
siehe auch Wernle P., Der schweizerische Protestantismus im 18. Jahrhundert,
Tibingen, 1923/1928 (3 Bde)), Bd. I, S. 459 f., 601, 608 f. u. 631 f.; Bd. IlI, S. 163,
171 u. 339, mit besonderer Wirdigung des romanischen Gesangbuches. — Ver-
gleichsweise beachte ferner Jenny M., Geschichte des deutschschweizerischen
evangelischen Gesangbuches im 16. Jahrhundert, Basler Diss,, 1955, mit ein-
laRlicher Darstellung Chiampells Gesangbuch von 1562, ebenso Jenny R., Uber
den Buchschmuck der Engadiner Musikhandschriften und die Gesangskultur
im Oberengadin, Mitteilungsblatt Ges. fir Schweiz. Kunstgesch. 1964/4, S. 2009 ff.
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Regsamkeit des ratoromanischen Schrifttums, da sich der R&oromane,
aus fremden und eigenen Quellen schopfend und getragen durch die
bodenstandige Kraft und den ausgeprdgten Charakter des biindne-
rischen Bergvolkes, eine eigene Kultur zu schaffen wuf3te.

Es ist daher nicht erstaunlich, dal3, abgestiitzt auf das Inzipit-Regi-
ster von Dr. h. c. ANDREA SCHORTA, bei der Uberpriifung samtlicher
romanischen Liedertexte nahezu 600 bisher unbekannte réa-
toromanische Lieder aufgefunden werden konnten, die, obwohl viel-
fach durch fremdsprachige Kulturbereiche angeregt, dennoch auto-
chthonen romanischen Charakter aufweisen und als farbige Bliten der
ratoromanischen Geisteswelt erscheinen. Im Bereiche des musi-
kalischen und des poetischen Schaffens laRt sich daher genau der-
selbe ureigene Gestaltungswille aufweisen, wie er fir die gesunde
Vitalitat und das kréftige Lebensbewul3tsein des ladinischen Volkes
im Typus des Engadinerhauses seinen sprechendsten Ausdruck
gefunden hat. Wohl reichten der alpine «Holz- und der romani-
sche Steinbau der Bauweise des Engadins die Mittel, Holz und
Stein; aber dem kulturellen Wesen und Gehalt nach entstand weder
ein nordischer noch ein stdlicher Bau, sondern der Typus des Enga-
dinerhauses», eine Bauform, die der Geist der Landschaft, den grof3en
Flachen des Tales und seiner Gehange, abschaute, wobei Block und
Kubus — der Drang zum Kompakten — durch ein leidenschaftliches
Lebensgefihl, das sich mit der ruhenden Masse niemals begniigen
konnte, aufgelockert wurden, unter Verwendung von Stilformen, die
Horizontal und Vertikal baulich beleben und durchbrechen und in
Ornament, Bogen und Gewdlbe offenbar werden. «Das Leben wird als
Bewegung und Spannung verstanden, erprobt sich am Statischen,
bricht die starre Linie und hebt sich in den Raum des Bewegten. Dieser
seelischen Gesamtstruktur entspricht das Engadinerhaus, das Ku-
bische verbunden mit dem Bewegten, das eine fligt sich in die Land-
schaft, das andere ist Ausfluld vitalster Gestaltungskraft ihrer Be-
wohner. Dem ausgesprochen sudlichen Sinn fur Schmuck ist es ein
Bedurfnis, durch Erker und Sgraffito die Macht der Massenwirkung
aufzulockern und den Mauern Leben, Farbe und Bewegung zu
geben.»*? Wie Hans Urbach, ein Kenner der Sgraffitotechnik, hervor-

30) Jenny R., Wesen und Gehalt der bundnerischen Kultur, BM 1949, S. 180
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hebt, wurde die aus Italien stammende Sgraffitokunst mit sicherem
Gefuhl dermafen dem eigenen Empfinden und den besondern Bediirf-
nissen des Inn-Hochtales angepafdt, «dal? man ohne Bedenken von
einer bodenstdndigen und wahrhaft volkstimlichen Kunst reden
kann».*? Genau dieselbe geistige Erscheinung 143t sich in den Musik-
handschriften und in vielen Liedern mehr oder weniger vollkommen
aufweisen, und so ist es wohl kein Zufall, wenn das gegenwaértige En-
gadiner Marchen von Selina Chonz, geschmuiickt mit originellen, echt
biindnerischen Bildern von Alois Carigiet, wie der sprudelnde Brunnen
des ladinischen Dorfes inmitten einer in sich geschlossenen Kleinwelt
munter plaudert und die Urwichsigkeit des Ratoromanischen unver-
merkt der Uberzeugungskraft und Wahrheit jener Kunst angleicht,
die nach Jacob Burckhardt aus Welt, Zeit und Natur allgultige und
allverstandliche Bilder sammelt, welche das einzig irdisch Bleibende
sind, der Zeitlichkeit enthoben und gleichermal3en die Sprache aller
Nationen.®

bis 183; tber den Bautypus des Engadinerhauses beachte ferner Kénz J- U., Das
Engadiner Haus, Schweiz. Heimatbiicher, Bd. 47/48, mit zahlreichen Abbildungen
und Literaturhinweisen. Poeschel E., Biirgerhaus in der Schweiz, Graubiinden,
sudliche Talschaften, I. Teil, 2. Auflage, Zirich, 1947, S. 13 ff., und Tafel 2 ff., mit
einer Darstellung, welche die Beziehung zwischen Baustil und Volkscharakter,
Haus und Landschaft, in glanzender Weise zu wirdigen versteht und durch aus-
gesuchte lllustrationen veranschaulicht; Poeschel, Kunstdenkméaler Graubiindens,
Basel, 1940, Bd. Ill, S. 355 ff.; Schorta A., Dicziunari Rumantsch Grischun, Chur,
1939/1946, Bd. I, S. 576 ff., mit Dorfpartie aus Guarda und Angaben uber den
«Platz vor dem Hause», unter der Bezeichnung «avantchasa» oder «avantporta».
Jenny H., Alte Bindner Bauweise und Volkskunst, Chur, 1948, S. 35 ff., mit zahl-
reichen, teils farbigen Abbildungen. Kern W., Graubiinden (in Volkserbe der
Schweiz), Basel 1944, Bd. |, Engadin.

Uber die Engadiner Sgraffiti beachte besonders Jenny H., Alte Biindner
Bauweise und Volkskunst, Chur, 1948, S. 35 ff., wo der Charakter des ratoromani-
schen Hauses und dessen Sgraffitoschmuck schdn aufgezeigt und ebenso einl&R-
lich Bezug genommen wird auf Hans Urbach, Sgraffito, Geschichtliches und Tech-
nisches vom Sgraffitoputz, Berlin, 1928.

Burckhardt J., Weltgeschichtliche Betrachtungen, herausgegeben von
Jakob Oeri, Berlin, 1905, S. 60. — Die ratoromanischen Kinderbiicher von Selina
Chdnz und Alois Carigiet wurden vorerst ein Geschenk fur die romanische Ju-
gend, ibertragen in samtliche vier Idiome, fanden durch die Ubersetzung in die
deutsche, englische und japanische Sprache Eingang in die Weltliteratur und
gehdren heute zu den bekanntesten Kinderbilderbichern, die zudem kiinstlerisch
hervorragend durchgestaltet sind; vgl. Selina Chdnz u. Alois Carigiet, «Schellen-
Ursli» (Uorsin) und «Flurina und das Wildvdglein»; ferner der «GroRe Schnee».

44



Aus dieser Erkenntnis des grofRen Kulturhistorikers heraus wird
es leicht verstandlich, daf3 sich die geistige Welt der Ratoromanen
nicht nur auf Grund der romanischen Manuskripte charakteri-
sieren 1&03t, weil viele bedeutende Romanen auch deutsch, italienisch
und lateinisch geschrieben haben, was der vorliegende Regestenband
eindrucklich bekraftigt. So treten Campell, P. D. R. a Porta, a Spescha,
Gritti und Nicolin Sererhard, um nur einige zu nennen, in ihren
deutsch und lateinisch geschriebenen Werken als schopferische Per-
sonlichkeiten und damit in besonderer Weise als Exponenten der
ratoromanischen Geisteswelt in Erscheinung. Wer sich demnach an-
hand der schriftlichen Uberlieferung uber die rétoromanische Gei-
steswelt ein Urteil bilden will, ist daher veranlaldt, die entsprechen-
den Handschriften des deutschen und lateinischen B-Bestandes un-
bedingt zu berticksichtigen, weil nur unter dieser Voraussetzung der
richtige Mal3stab verfiigbar ist.

Wenn der Reichtum des volkstimlichen Fuhlens, Empfindens und
Schaffens, wie ihn die enge Lebensgemeinschaft des romanischen
Dorfes erzeugte®® und wie ihn der beachtenswerte ratoromanische
Handschriftenbestand immer wieder mit Uberraschender Urwiichsig-
keit bewuldt werden lait, in den Handschriften der deutsch- und
stidbundnerischen Taler auch niemals so hell, offen und farbig
vorliegt, so finden sich unter den Manuskripten aus ehemaligem Pri-

339 Siehe dazu vergleichsweise Ganzoni R. A., Das alte Samaden, BM 1939,
S. 357 ff. Ganzoni, einer der besten Kenner der alten Gemeindestatuten des Ober-
engadins, hat nicht nur in den «Annalas da la Societa Retorumantscha» zahl-
reiche dieser Gerichtsstatuten in ihrer originalen Form publiziert, sondern auf
Grund der Statuten von Samedan von 1668 ein wertvolles Kulturbild des alten
Engadiner Dorfes von seltener Anschaulichkeit gestaltet, berichtet Giber die Dorf-
meister (Cavigen, Cuvihs) und deren Amtseid, Uber Weid-, Wald- und Flurbann,
Alpaufsicht, Rodwasser (Wiesenwasserung), Wuhrordnung, Sust und Polizei, die
Kirchenvogte, Kirchenordnung, Uber Gottesdienst, Kirchgang und das religidse
Leben in der Gemeinde. Diese Studie Ganzonis wird ausgezeichnet erganzt durch
die schéne Abhandlung von C. Pult, Alltags- und Festtagstreiben, erschienen in
Brockmann-Jerosch, Schweizer Volksleben, Zirich, 1929, welche Volks- und Fa-
milienleben, Sitte und Brauchtum im Engadin aufzeigt, Silvester, Neujahr, den
Dreikdnigstag und Chalanda Marz schildert und kurz auf Geisterspuk, Zeichen,
Wunder und Aberglauben hinweist. — Weitere Quellen und Literatur uber Volks-
leben, Sitte, Brauchtum und das religiése Empfinden und Leben des Volkes wer-
den mit entsprechender Wirdigung verzeichnet bei Sprecher/Jenny, Kultur-
geschichte, 1951, S. 606—615 und S. 636—637.

45



vatbesitz gleichwohl zahlreiche Dokumente aus den Walsergegenden,
dem Préttigau, der Landschaft Davos, aber auch aus dem Bergell, Misox
und Puschlav, die jene rege und weite geistige Eigenart des vielgestal -
tigen und schopferischen Graubiinden auf das schonste vollenden. Er-
innert sei lediglich an die bereits erwahnten Bergeller Notariatsproto-
kolle von Anton und Friedrich v. Salis, Felix Stuppan und Johannes
Ruinelli, die zwischen 1474 und 1594 in lateinischer Sprache mit
groRer Sorgfalt niedergeschrieben wurden,* an die zahlreichen Ge-
richtsstatuten, Land- und Kopialblcher aus dem Schanfigg, der Herr-
schaft, der Stadt Chur, dem Préttigau, Rheinwald und der Landschaft
Davos, an Olgiati, Leonardi, Konrad Michel von Buchen, an die Chro-
nisten Guler, Ardiser und Bartholoméaus Anhorn sowie an andere be-
deutende chronikalische und iuridische Handschriften, wie letztere in
den von Wagner und Salis gesammelten «Rechtsquellen des Cantons
Graubtinden» aus den deutsch-, romanisch- und italienischsprachigen
Gebieten ebenfalls tberliefert sind, fast durchwegs handschriftliche
Bestande, die das geistige Bild des Freistaates der Drei Binde vom
17. bis hinein ins beginnende 19. Jahrhundert Iebendig in Erscheinung
treten lassen. Wie die Walserurkunden bekréftigen auch die zahl-
reichen Statutarrechte und Landbicher der Walser,
dal3 diese hochgewachsenen, weitausschreitenden Gestalten durch ihre
Zahigkeit und ihre entschiedene Wirtschaftsweise, durch ihr an der
obersten Grenze der Kultur, in den Paf3landschaften und hochsten
Téalern gestahltes Leben ein neues, eigenes Element in die bindne-
rische Rechtsgeschichte trugen, das Walserrecht und die Walserfrei-
heit, was die vielen rechtshistorischen Abhandlungen von Peter Liver
deutlich genug erwiesen haben.*®
Auf eigenem Grund und Boden, aber auch bei der Griindung neuer
Siedlungen waren die Walser bestrebt, «personlich freie Leute zu sein.
89 Vgl. dazu die Regesten zu Msc. B 663/1—44, wo diese aufschluBreiche
Sammlung von Uber 40 Banden einlaBlich beschrieben und insbhesondere hinge-
wiesen wird auf die Spezialarbeit von Hoiningen-Huene, Mitteilungen aus Bergel-
ler Notariatsprotokollen, BM 1917, S. 97 ff., mit Wirdigung der Bergeller Notare.
Vgl. dazu nachstehende Arbeiten von Liver P., Rechtsgeschichte der Land-
schaft Rheinwald, JHGG 1936; Vom Feudalismus zur Demokratie in den grau-
bundnerischen Hinterrheintdlern, JHGG 1929; Ist Walserrecht Walliser Recht?,
BM 1944; Mittelalterliches Kolonistenrecht und freie Walser in Graubiinden,

Zirich, 1943; Die Walser in Graubiinden (Graubiinden/Pro Helvetia, Bd. 5),
Bern, 1942; Abhandlungen zur Schweiz, und biindn. Rechtsgeschichte, Chur 1970.
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Das Wichtigste und fir die verfassungsrechtliche Entwicklung in
Graubiinden bedeutsamste Element, die Walserfreiheit, eine Konse-
guenz des Walserrechts, forderte die Selbstandigkeit der Gerichts-
gemeinden und fihrte in der Auseinandersetzung zwischen Herrschaft
und Genossenschaft, in der Entwicklung vom Feudalismus zur Demo-
kratie, dazu, daf3 im Laufe des 14. und 15. Jahrhunderts die meisten
bindnerischen Gerichtsgemeinden ein Mitspracherecht bei der Wahl
des Ammanns, des Vorsitzenden in Zivil- und Strafgerichten, erlang-
ten» — was selbstverstandlich in den Landbichern und Statutar-
rechten der Walsergegenden nicht ohne Nachwirkung blieb und seine
geradezu klassische Formulierung in der beriihmten, stolzen Eid- und
Schwurformel des Landbuches von Avers gefunden hat: «Wier haben
von Gotes gnaden eine schone freyheit; wir haben Eigene Macht und
Gewalt zu setzen und zu entsetzen; wir haben Eygen Stab und Sigel,
Stock und Galgen; Wir sind Gotlob keinem fromden Firsten und Her-
ren nichts schuldig, noch underworffen, den allein dem Almé&chtigen
Got.»*® Wenn irgendwo, so wird in diesem Text die Loslésung der
Gerichtsgemeinde aus der herrschaftlichen Bindung der Feudalzeit
offenbar, mit welcher sich dann ohnehin ein allméhlicher Ausgleich
vollzog zwischen der Rechtsstellung der Walsergemeinden einerseits
und jener der romanischen Gemeinden andererseits.

Obwohl in Rétien die Freiheitsbewegung nicht unmittelbar durch
die Walser ausgel st worden ist, «ibte die Walserfreiheit in den Feh-
den und Bindnissen des 14. und 15. Jahrhunderts, aus denen schlief3-
lich die Drei Binde hervorgingen, doch eine entscheidende Wirkung
aus, eine Tatsache, die innerhalb der bliindnerischen Geschichte und
der bundnerischen Kultur von grol3er Tragweite und Bedeutung ist.
Was den Walsern in ihrer Frilhzeit an Gesittung und kultureller Uber-
lieferung abging, haben sie durch Intelligenz und Tlchtigkeit auf-
geholt und damit an der geistigen und kulturellen Entwicklung Grau-
biindens, namentlich in rechtlicher Hinsicht, hervorragenden Anteil.
Gegenlber der romanischen Bevélkerung behaupteten die Wal ser-

%) zitiert nach Msc. B 108; zu den weitern Abschriften des Landbuches von

Avers und den Texteditionen bei Wagner-Salis und Johann Rudolf Stoffel siehe
die Quellen- und Literaturhinweise im einschléagigen Regest B 108. Eidesformel
auch gedruckt bei Soffel J. R., Hochtal Avers, Zofingen, 1938, S. 49.
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gemeinden ihre Eigenart und Sprache, mit der romanischen Bevolke-
rung kdmpften sie um die staatliche und kirchliche Fretheit und die
materielle und geistige Wohlfahrt des Landes, in der freien Gemein-
schaft romanischer, deutscher und italienischer Gemeinden, dem be-
deutsamsten Charakteristikum biindnerischer Kultur.»*”

Dieses in sich selbst verwobene Bild biindnerischer Kultur, bind-
nerischen Denkens und Handelns, wie es das Zusammenleben ver-
schiedener Sprachgruppen eben notwendig schaffen mulde, zeigt mit
ungetriibter Klarheit auch der reichhaltige Handschriftenbestand aus
ehemaligem Privatbesitz, wobei innerhab der handschriftlichen Quel-
len deutscher, romanischer und italienischer Sprache alle Stufen der
Vermengung, Vermischung und gegenseitigen Beeinflussung feststell-
bar sind, eine Erscheinung, die ebenfalls zutrifft fir den grolEeni uri -
dischen Handschriftennachlafd aus Sud-, Nord- und Mittel-
bunden; denn Wesen und Gehalt der bundnerischen Kultur beruhen
auf dem Zusammenspiel der Kréfte und sind zugleich verwurzelt in
der Urwiichsigkeit des bindnerischen Volkes, das trotz der gegen-
seitigen und der fremden Beeinflussung in der stillen Abgeschieden-
heit seiner der Welt gleichwohl gedffneten Taler Eigenes und Boden-
standiges zu schaffen wuflite.

Der Einfluf3 des deutschen Elementes, geaddlt und verfeinert durch
die rétoromanische Kultur der Dorfgemeinschaft sowie die gesunde
Vitditdt und Lebensauffassung der stdbindnerischen Volksteile,

37 Jenny R., Wesen und Gehalt der bundnerischen Kultur, BM 1949, S. 178
bis 179. — Zur Walserfrage beachte aul3er den bereits zitierten Publikationen
Livers die immer noch grundlegende Arbeit von Branger E., Rechtsgeschichte der
freien Walser in der Ostschweiz, Bern, 1905, wo die &ltere Literatur Uber die
Walserforschung zusammengetragen ist. Die neuen Resultate der Walserfor-
schung, nach wissenschaftlichen Gesichtspunkten geordnet und beleuchtet, ver-
mittelt Meyer-Marthaler E., Die Walserfrage, der heutige Stand der Forschung,
Zeitschr. f. Schweizer Geschichte, 1944, Nr. 1; dazu die «Orientierung Uber den
Stand der Walserforschung» von Joos L., Die Walserwanderungen vom 13. bis 16.
Jahrhundert und ihre Siedlungsgebiete, Einzelhdfe und Niederlassungen, Zeitschr.
f. Schweiz. Gesch. 1946, Nr. 3, S. 289 ff. — Eine wissenschaftlich vorziigliche Ge-
samtschau Uber die umfassende Frage der Walser und ihre Siedlungsgeschichte
publizierte Zindi P., Walser Volkstum in der Schweiz, in Vorarlberg, Liechten-
stein und Piemont, Frauenfeld 1968; ferner Hans Kreis, Die Walser, Bern 1966,
2. Aufl. — Uber die Entstehung kirchlicher Freiheit siehe Bertogg H., Mittelalt.
Geschichte der Kirchgemeinden am Vorder- und Hinterrhein, Chur 1937, u.
«Evang. Verkindigung auf rétorom. Boden», Chur 1940.
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brachte es in Verbindung mit der durchaus demokratischen Landes-
verfassung und der Bedeutung des rétischen Freistaates als euro-
paisches Pal3- und Transitland mit sich, daf3 die Einwohner des Berg-
landes, ungeachtet der geringen Schulung, Uber die Fundamental-
satzungen, die Bundes- und Freiheitsbriefe, die Zivil- und Kriminalge-
setze Bescheid wuldten, da nach dem Kulturhistoriker Johann Andreas
v. Sprecher «fast jeder bindnerische Bauer die vier Grundgesetze sei-
ner Verfassung und wenigstens die wichtigsten Artikel des Erbrechtes,
des Eherechtes, auch des Zugrechtes und der Kriminalstatuten recht
gut kannte und von den Verhdltnissen der Drei Binde zu Venedig,
Osterreich und Tirol und Mailand hinreichend unterrichtet war, um
zu wissen, welche Vorteile im Handel und Wandel aus den Traktaten
mit diesen Méachten erwuchsen und um wenigstens die leichtesten Re-
kapitulationspunkte Uber Fragen der auswartigen Politik zu verstehen.
Von Kindheit auf horte er seinen Vater und die Nachbarn auf dem
Banklein vor dem Hause abends die politischen Geschéafte besprechen;
er wuchs in der Politik gleichsam auf, horte fast téglich, dai die oster-
reichischen Mautbeamten die Zdlle willktrlich erhdhten oder dal3 der
Bischof von Como von neuem widerrechtlich Anspruch darauf mache,
die Hospitdler von Cléven und Plurs zu visitieren, und vernahm dann,
wie der Ammann oder andere dltere Manner die beziiglichen Artikel
der Erbeinigung mit Tirol, die Kapitulate mit Mailand an den Fingern

herzahlten........... Jeder von ihnen wufdte genau, wie viele tausend

Dublonen die Republik an der Adria den Drei Binden schuldete und
dal? das Meersal z, welches sie an Zahlungsstatt anbot, dem Haller

Salz nicht gleichkam.......... Sie kannten recht wohl die Allianzen mit

den FUnf Orten und mit Zirich und Bern und wufiten, dalR im

Kriegsfalle auf deren Hilfe zu rechnen sein werde.»*®

Angesichts dieses Sachverhaltes ist es begreiflich, daR die K o -
pialbdnde und Nachschriften zu den Statuten und Land-
bichern ungezéhlte Abschriften aufweisen hinsichtlich des Bun-
desbriefes von 1524, der Bundeserneuerung von 1544, der sechs Artikel
von 1541, des Kaufbriefes der Herrschaft Maienfeld von 1509, des
Siegelstreites zwischen Chur und dem Gotteshausbund von 1529, der

38) Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte der Drei Bunde, Chur, 1951, S. 374—375.
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verschiedenen Mailadnder Kapitulate, der Erbeinigung von 1511 und
1518, der Bundesbriefe der drei Einzelbunde mit Zurich, den Sieben
Orten der Eidgenossenschaft, mit Glarus und Wallis, ferner der ver-
schiedensten Militérkapitulationen, Allianzen und Paltraktate, des
Pensionenbriefs sowie des Waserschen Schiedsspruches von 1644, des
Malanser Spruches von 1700, der Ubereinkommen mit dem Bischof
von Chur hinsichtlich der Herrschaftsrechte der Drei Binde im Velt-
lin und der Bischofswahlen, der Kastvogteirechte des Klosters Miin-
ster, des Ewigen Friedens von 1516 und vieler dhnlicher, politisch und
militérisch wichtiger Vereinbarungen mit den Eidgenossen oder dem
Ausland.

Obwohl diese Urkundenabschriften selbstverstandlich nicht durch-
wegs textliche Ubereinstimmung mit den Originalen zeigen und zu-
weilen unrichtig datiert wurden, waren die Dokumentationen durch
Jahrhunderte hindurch von groRter staatspolitischer Bedeutung, wes-
halb Bundshaupter, Landammanner, Landrichter, Gerichtsvorsitzen-
de, Amtsmanner im Veltlin und Syndikatoren Wert auf den Besitz
derartiger Textabschriften und Kopialbande legten. Unter Mitbe-
racksichtigung der originalen Urkundendokumentationen zur Staats-
und Verfassungsgeschichte Graubiindens, wie sie Constanz Jecklin
publizierte, ebenso den Urkunden-Sammlungen des Staatsarchivs
Graubiinden, deren reicher Schatz an Pergamenten durch einen be-
sonderen Quellenband erschlossen wird, mit Hinweis auf die Kopial-
abschriften im Handschriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz,
haben diese Abschriften und Kopialbande, ungeachtet gelegentlicher
Textabweichungen und irrtimlicher Datierungen, fir die Ge-
schichtsforschung erhebliche Bedeutung, weil sie in mehrfacher Hin-
sicht zur Bewertung zeitgenossischer Gegebenheiten, politischer Mo-
tive und Interessen wertvolle historische Quellen bilden.>® Neben den
Kopiabestanden befinden sich unter den Handschriften aus ehema-
ligem Privatbesitz zahlreiche originale Pergamenturkun-
den, die den Privatarchiven regierender Familien entstammen, ins-

*) Dazu vergleichsweise Msc. B 48, B 52, B 202, B 694/4, B 700, B 716, B 1007,
B 1050, B 1156, B 1510, B 1517, B 1526 und 1527, B 1531, B 1533—1538, B 1789,
B 1800, B 1932 und B 1933, B 1968/1—3, B 1980, B 2029, B 2107, B 2149 und B 2150,
um blof3 auf einige dieser Kopialbucher mit den verfassungsrechtlich bedeut-
samen Urkundenabschriften hinzuweisen.
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besondere dem Familienarchiv der Travers v. Ortenstein. Unter Be-
achtung ihrer Herkunft und Wahrung der bisherigen Signatur im
Sinne strenger Archivsystematik wurden diese Pergamente den Ur-
kundensammlungen des Archivs der Drei Bunde zugeordnet und
durch neue Regestenbande zu den Urkundenbestanden des Staats-
archivs Graubiinden der Geschichtsschreibung zugéanglich gemacht.
Wie die Statuten, Land- und Kopialblicher gibt auch Nicolin Serer-
hards «Einfalte Delineation aller Gemeinden gemeiner dreyen Blin-
den»*?, mindestens im Beraume des 18. Jahrhunderts, einen vorzug-
lichen Einblick in das Mal der staatsbirgerlichen Kenntnisse und der
politischen Bildung des Volkes, obschon die Handschrift Sererhards
— ungeachtet der rationalistisch gefarbten Denkart — von einem im
biindnerischen Landvolk tief verwurzelten Aberglauben umrankt ist.
Aus jenem allgemeinen Grundzug bindnerischen Schaffens hervorge-
wachsen, wie ihn das Zusammenspiel der deutschen, romanischen und
italienischen Vielsprachigkeit und Kultur mit sich bringt, bildet Serer-
hards «Einfalte Delineation» eine erstrangige kulturgeschichtliche
und volkskundliche Quelle, welche «den Geist ihrer Zeit atmet, ein
Spiegel des 18. Jahrhunderts ist und jedenfalls ein zeitgendssisches
Dokument dafir bildet, da? der Mensch des 18. Jahrhunderts nicht
unbedingt Aufkl&rer im engeren Sinne des Begriffes sein muf».*
Vermitteln die Landblcher, Statuten und Kopialblcher, die ro-
manischen Liederhandschriften, Gebetssammlungen, Erzahlungen und
Sagen, die Puschlaver oder Bergeller Notariatsprotokolle und die na-
turwissenschaftlichen und theologischen Handschriften oft ein unper-
sonlicheres Gesamtbild der bindnerischen Kultur, so weild Sererhard
durch sein plauderhaftes Fabulieren diesem Gesamtbild individuelle
Farbe zu verleihen; denn dazu waren bei diesem Chronisten alle Vor-
aussetzungen, die das geistige Wesen Graubtindens ausmachen und
kennzeichnen, vorhanden. Sererhard entstammt einer alten Zernezer
Pfarrerfamilie, deren Vertreter als Geistliche und Dekane des Engadins

40) Vgl. dazu das Regest zu Msc. B 40, mit Angabe weiterer Quelleniiber-
lieferungen Sererhards «Delineation».

41) Sorecher/Jenny, Kulturgeschichte der Drei Bunde, 1951, Anhang, S. 622
bis 623 u. S. 683—684, mit Hinweis auf Vasellas Beurteilung der geistigen Hal-
tung Nicolin Sererhards. — Beachte dazu Vasellas Einfiihrung in der Neuaus-
gabe Sererhards «Delineation» von 1944, S, X VI ff.
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an der Spitze des kirchlichen Talverbandes standen, spéater in der
evangelischen Kirche maligebende Bedeutung erlangten und Pfarreien
in Zernez, Ramosch, Bever und im Préttigau versahen. Der Chronist,
dessen Vater Rudolf Sererhard von 1682—1727 Pfarrer in Kublis war,
wurde 1689 in Kiblis geboren und getauft,*? erhielt die erste Unter-
weisung im elterlichen Haus, den Schulunterricht dagegen in Ramosch
und im italienisch anmutenden Brusio, bevor er sich an die Schola
Tigurina, die klassische Bildungsstétte der Bundner Pradikanten in
Zurich, begab. Nach der in Ilanz 1709 erfolgten Aufnahme in die
Synode versah Sererhard sechs Jahre die Pfarrei Malix, begriindete
mit Anna Hatz, deren Mutter eine Flury war, den Hausstand und
wurde 1716 Pfarrer zu Seewis im Préttigau, also in jenem Tale, wohin
ihn die Erinnerung an sein Elternhaus und eigene Familienbande
zogen und wo er nahezu vierzig volle Jahre seines Lebens amtierte;
denn schon durch die lange Wirksamkeit seines Vaters, Pfarrer Rudolf
Sererhard in Kiblis, verwuchs die Engadiner Familie «aufs engste
mit dem Préttigauer Volk. Seit dieser Zeit zdhlen die Sererhard auch
zu den einheimischen Geschlechtern dieses Tals.»*

Der aus dem Engadin stammende und von romanischer Tradition
getragene, aber im Préttigau geborene und mit diesem Tal verwurzelte
Pfarrer, der zuweilen ins Puschlav zuriickkehrte und daselbst predigte,
wufdte sich schon seit seiner friihesten Jugend mit allen drei Kulturen
und Sprachen des rétischen Berglandes verbunden, weshalb sein
Leben, Wirken und Werk geradezu eine Synthese der Eigenartigkeit
biindnerischer Kultur bilden muR.*” So ist es denn nicht von ungefahr,

42 Sererhard/Vasella, Einfalte Delineation, 1944, S. I X, wonach Nicolin Serer-

hard am 5. Februar 1689 zur Taufe getragen wurde, «an einem denkwurdigen
Tage, da ein furchtbares Lawinenunglick die Gemeinde Saas heimsuchte». —
Vgl. Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte 1951, S. 13 und 543—544; ferner Conterser
Chronik, STAGR, AB IV 6/125.
Sererhard/Vasella, Einfalte Delineation, Chur, 1944, S. VII.
44 Vgl. Sererhard/Vasella, Einfalte Delineation, Chur, 1944, Einfiahrung,

S. VII ff. u. S. XIX ff., wo das Grundséatzliche uber dieses Werk zu finden ist und
ebenso auf Msc. B 40 hingewiesen wird — eine sorgfaltig und sauber geschriebene
Handschrift, welche Vasella fur seine Neubearbeitung der «Delineation» in erster
Linie beigezogen hat, wahrend zur naheren Uberprifung Sererhards Text beson-
ders das Manuskript L 452 der Zentralbibliothek Zurich diente, das von Ernst
Gagliardi im Handschriftenkatalog der Zentralbibliothek Zurich (11, 2. Lieferung,
1937, Sp. 1030) genauer beschrieben wird. Abgesehen von diesen beiden hand-
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daB Sererhards «Einfalte Delineation» eine aufferst lebendige und tief
empfundene Anschauung der weitverzweigten Verhaltnisse des réti-
schen Berglandes vermittelt und in diesem Sinne sowohl als Spiegel
ihrer Zeit wie auch als unerschopflicher Quell bindnerischer Volks-
kunde zu bewerten ist — eine Bewertung, die, auf das Ganze be-
sehen, durchaus dem handschriftlichen Nachlal’ aus ehemaligem Pri-
vatbesitz uneingeschrankt beigemessen werden darf.

Mit seltener Klarheit 1&3t sich nun in Sererhards «Einfalter De-
lineation» jener geistesgeschichtlich hochst interessante Umbruch vom
spatmittelalterlichen Denken zum Weltbild der Aufklarung aufwei-
sen, wobei alle Kennzeichen dieses geistesgeschichtlichen Umbruches
mit scharfer Deutlichkeit in Erscheinung treten, und zwar mit jener
typischen Verspatung, die sich bereits in der Wanderung der grof3en
Stilepochen der Gotik und Renaissance in Graubtinden eindricklich
offenbart.®® So halt Erwin Poeschel beispielsweise mit Bezug auf die
spatgotische Baubewegung fest, dal3 diese sich «erst im achten Jahr-
zehnt des 15. Jahrhunderts in unserm Gebiet breiter zu entwickeln
begann»*® — eine Feststellung, die selbstverstandlich zufolge der Ab-
geschlossenheit des rétischen Berglandes genereller Natur ist und hin-
sichtlich der Renaissance genau so zutrifft wie hinsichtlich der Auf-
klarung, weshalb das naturwissenschaftliche Forschen und Trachten
eben erst in der zweiten Halfte und gegen Ende des 18. Jahrhunderts

schriftlichen Quellen existiert noch eine weitere, von Vasella nicht erwahnte
handschriftliche Uberlieferung Sererhards «Einfalter Delineation», ebenfalls ein
sauber geschriebener Band mit zwei Registern und einem «Appendix» (S. 209 ff.),
wobei das erste den Teil des Grauen Bundes und seiner Gerichte umfait (I. S. 1
bis 104), das zweite Register dagegen den restlichen zweiten Teil des Bandes fir
den Gotteshaus- und Zehngerichtenbund (I1, S. 1—225). Dieses wertvolle Doku-
ment befindet sich in Privatbesitz und gehort Herrn Dr. med. Rheinberger, z. Roten
Haus, Vaduz. — Uber Moors Edition der «Einfalten Delineation» siehe Serer-
hard/Vasella, Delineation, Chur, 1944, S. XIX ff., sowie das Vorwort in Moors
Textausgabe von 1872. Zur volkskundlichen Bedeutung Sererhards Delineation
beachte Jenny R., HandschriftennachlalR Konrad Michels, Biindner Jahrb. 1962,
S. 32 ff. — Zur Abschrift der Scandolera-Sammlung durch den Vater Nicolins,
Rudolf Sererhard, beachte Jenny R., Staatsarchiv Graublinden, Gesamtarchiv-
plan 1961, S. 23; Jenny R., Die Urkundensammlungen des Staatsarchivs Grau-
bUngen (im Druck), mit Wirdigung Sererhards Kopialwerk; ferner B 1527.

Beachte dazu Poeschel E., Kunstdenkmaler Graubiindens, Basel 1937/1948,
mit uggezéhlten diesbeziglichen Hinweisen.

Poeschel E., Kunstdenkméler Graubiindens, Bd. I, S. 122.



in der Dreibunderepublik einsetzt, wahrend der Gregorianische
Kalender, dessen Einfihrung durch Papst Gregor XllII. in den ka-
tholischen Léndern seit 1582 durchgesetzt und in Luzern schon seit
1584 erfolgt war, in Graubtinden noch Ende des 18. Jahrhunderts zu
den langwierigsten und heftigsten Streitigkeiten fihrte, obschon die
protestantischen Sténde Bern, Zirich, Basel und Schaffhausen den-
selben 1701 anerkannten und Zirich am 26. Oktober 1700 den Bind-
nern die Annahme des neuen Kalenders nahelegte. Dessen ungeachtet
behielt Sent als letztes Engadiner Dorf den alten Kalender bis 1811
bei, und erst nachdem die Regierung, gestitzt auf einen GrofRrats-
beschluf? von 1810, «mit Exekution gedroht hatte», figten sich die im
Zehngerichtenbund ebenfalls widerstrebenden Gemeinden und |&u-
teten, mit Ausnahme von Schiers, Grisch, Furna, Castiel, Calfreisen
und Maladers, nach mehr als zweihundertjahriger Verspatung am
1. Januar 1812 das neue Jahr chronologisch richtig ein.*”)

Angesichts dieser Beharrlichkeit, die nicht nur rein konfessionell
bedingt ist, sondern in der bindnerischen Traditionsgebundenheit mit-
verankert bleibt, kann es nicht Uberraschen, wenn Nicolin Sererhard
im Zeitalter der Aufklarung weiterhin durch eine «ausgesprochene
Uberspitzung des Glaubens an die Erscheinungen von Hexen und Ge-
spenstern»®®) behaftet erscheint, weil der Umbruch vom Denken des
Mittelalters zum Weltbild der Aufklérung Uberschattet wird vom Aber-
glauben, der an allen Ecken und Enden seine seltsamsten Bliten treibt
und selbst bis tief in das Aufklarungsjahrhundert hinein nachwirkt;
denn der «Selbstwiderspruch, welcher im Absolutismus, in dessen
Geisteshaltung schlechthin liegt und den Menschen des 18. Jahrhun-
derts kennzeichnet, der Goethes Farbenlehre neben Goethes Erlkonig
stellt, der Natur habhaft wird als Gottes Offenbarung auf Grund na-
tdrlicher Erkenntnismdglichkeiten, wie Nicolin Sererhard, und die-
selbe Natur mit gespenstischen Nebelstreifen, Zauberwesen, ‘M erkwdr-

N zur Einfuhrung des Gregorianischen Kalenders in Graubiinden siehe
Sorecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, S. 444—449 und Anhang S. 673—674, mit
Hinweis auf die einschlégige Literatur und auf Msc. B 577, B 578 und B 1598/2;
sodann beachte Msc. A 68, A 304, A 305 u.am.; ferner die ausgezeichnete und
durch sorgféltige Quellenhinweise gekennzeichnete Abhandlung von Pfarrer
Felix Maissen, Der Kalendergtreit in Graubiinden 1582—1812, BM 1960, S. 253 ff.

*) Sererhard/Vasella, Einfalte Delineation, Chur, 1944, S. XVII.
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digkeiten', Wunderzeichen und 'Phantasmata’ bevolkert — das Wis-
sen um diesen Selbstwiderspruch des Menschen des 18. Jahrhunderts,
den Karl Barth so geistesmachtig charakterisiert, eréffnet nun aber
ein tieferes Verstandnis fir die geistige Haltung Nicolin Sererhards
und seines Werkes. Im Selbstwiderspruch des Menschen des 18. Jahr-
hunderts sind die Widerspriche in der geistigen Haltung Nicolin Serer-
hards verwurzelt.»*® Neben dem naturkundlichen EinfluR Scheuchzers
macht sich bei Sererhard auch jener von Bartholoméus Anhorn gel-
tend, der in seiner «Magiologia» dergleichen magischen Erscheinungen
weitlaufige Ausfuhrungen widmet und eindringlich warnt «fir dem
Aberglauben und Zauberey.»*® Auf seinen Wanderungen durch die
gefahrdrohende Gebirgswelt Graubiindens, «wo der Mensch immer
wieder ratselvollen Gewalten gegenuberstand, Gewalten der Natur,
die ihm seine Ohnmacht, den Mangel an Voraussicht, an Schutz und
Hilfe der Menschen zutiefst filhlen lieBen»,*" erfafite den Chronisten
oft eine seltsame Furcht vor den Geheimnissen dieser Gebirgswelt
und ihrer Geister und Damonen, Drachen, Gespenster, Hexen und
Zauberwesen.

«Dald Sererhard mit Anhorn diesen Gespenster-undHexen-
glauben in kindlicher Einfalt und mit spurbarer Furcht vor den
Damonen der Nacht, der Gebirge, Bergseen und Berghohlen teilt, ist
ein sehr eindrucksvoller Beweis fur die eruptive Gewalt jener furcht-
baren Geistesverwirrung der Hexenverfolgung, die Biinden
Ende des 17. und anfangs des 18. Jahrhunderts heimsuchte. Diese
‘grauenhafte, schauerliche geistige Epidemie’, wie sie Sprecher tref-
fend charakterisiert und bezeichnet, wirkte also geistig mehr als ein
volles Jahrhundert mit groRRer Kraft nach und hat die Gemuter selbst
gelehrter und hochstehender Ménner noch um die Mitte des 18. Jahr-
hunderts, des Jahrhunderts der Aufkl&rung, der Menschenrechte und
der grofRRen Philosophen, bedenklich verwirrt, woflUr Sererhards Werk,

49) Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, Anhang, S. 683—684, mit Hinweis
auf Karl Barth und dessen Ausfiihrungen tUber den Menschen des 18. Jahrhun-
derts; Barth K., Protestant. Theologie des 19. Jahrhunderts, Zollikon/Zirich,
1947, S. 20.

59 Anhorn B., Magiologia, Basel, 1674. Vgl. dazu Sprecher/Jenny, Kultur-
geschichte, 1951, Anhang, S. 622—623.

51) Sererhard/Vasella, Einfalte Delineation, 1944, S. XVIII.



das nach eigener Datierung um 1742 geschrieben wurde, ein gegen-
standliches und beredtes Zeugnis bildet.»*® So ist es keineswegs Uber-
raschend, wenn der triebhafte Wahnsinn der Hexenverfolgung, dem
Richter, Theologen und Gelehrte verfallen waren, wie ein Alpdruck
auf den Dorfern des rétischen Freistaates lastete und Gottes liebende
Weltordnung in ein teuflisches Schauspiel der Gerechtigkeit verzerrte,
wobei die Kréfte des Bdsen ausgerechnet in denjenigen am méchtig-
sten tobten, die zu Uberwinden glaubten, was nicht nur durch die
raffinierte Vervollkommnung der Folterwerkzeuge, sondern auch
durch den grof3en diesbeziiglichen Handschriftennachlal? aus Privat-
besitz nachgewiesen wird, der in Verbindung mit der damals herr-
schenden Kriminaljustiz, den Kriminalstatuten und Kriminalprozef3-
akten, der Anwendung der peinlichen Gerichtsordnung Kaiser Karls
V. und der Malefizordnung von 1716 geradezu eine wissenschaftliche
Bearbeitung auf breiter Basis verlangt und notwendig erscheinen [afit.
So ist hinzuweisen auf die «Antwort der Universitet zu Montpellier
auf etliche, vermeinte Zauberey und Besessenheit betreffende Fragen
bey Anlaas der Urselinen zu Lodun» (Loudun/F), auch auf die Hand-
schriften, Kopialsammlungen, Prozef3akten und Protokolle der Hein-
zenberger Hexengerichte, die Hexenprozesse des 17. Jahrhunderts aus
der Gruob, jene des Castelser Gerichtes von 1654—1655, auf die Ber-
geller und Schanfigger Hexenprozesse, die Hexenverfolgungen im
Rheinwald von 1667—1668, im Lugnez und Préttigau sowie die mehr-
bandige, Uberaus aufschluf3reiche Kopialsammlung aus dem Nachlaf3
von Bundesrichter Gaudenz Olgiati, «Processi di Stregoneria a
Poschiavo», ein Werk, welches gleichsam das wissenschaftliche Fun-
dament bildet fr eine kultur- oder rechtshistorische Darstellung der
biindnerischen Hexenverfolgungen und Hexengerichte.>®

52) Sorecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, Anhang S. 623; beachte aulRer
Sprechers lebendiger Schilderung der Hexenprozesse (S. 320—332) die Litera-
tur- und Quellenangaben, S. 622—626; ferner Schmid und Sorecher, Geschichte der
Hexenverfolgungen in Graubtnden, JHGG 1918, Maissen F., Die Drei Binde in
der zweiten Halfte des 17. Jhs., Aarau 1966, Bd. |; Berger M., Der neuentdeckte
Churer Hexenprozel3 vom Jahre 1652, Chur 1971.

%) VgI Regest zu Msc. B 1107, Kopiasammlung Olgiati, Process di Stre-
goneria a Poschiavo, mit Abschriften von 1631—1753; Bd. I, 1631—1672; Bd. I,
1673—1674; Bd. 111, 1675—1681, und Bd. 1V, 1682—1753, erstellt 1884/1891, so-

wie Quaderni Grigioni Italiani, 1954/1, S. 30 ff., und 1955/2, S. 130 ff. — Zur
Geschichte der Hexenprozesse beachte ferner folgende Handschriften aus ehe-
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Obwohl die Finsternis der Zauberei nur allzu unheimlich und mit
greifbarer Qual durch die Hexenverfolgungen noch in die ersten Jahr-
zehnte des 18. Jahrhunderts hineinragt und ein verbreiteter Aber-
glaube die Gemlter in Beschlag nahm, weshalb der Uhu im Wald, das
Kéauzlein in der Nahe der Behausung Unheil verkiindeten, das «Toten-
volk» in Sturmnéchten umging, ebenso fest wie an das Evangelium an
Teufels- und Geistererscheinungen geglaubt wurde und viel gestaltige
Manifestationen des Aberglaubens zur Tagesordnung gehdrten, ist
anderseits nicht zu Ubersehen, dal? mehr und mehr die wissenschaft-
liche Beobachtung der Natur Raum gewann und eine Reihe der her-
vorragendsten Erscheinungen der bundnerischen Literatur
teils im 17. und zur Hauptsache im Aufklarungsjahrhundert entstan-
den sind. So bildet P. D. R. a Portas Reformationsgeschichte
eine wissenschaftliche Glanzleistung sondergleichen, die auf genaue-
ster Quellenforschung beruht, da dem Autor auf3er den Briefen bind-
nerischer und zlrcherischer Theologen und Staatsmanner wichtige
gedruckte und handschriftliche Werke verfiigbar waren; denn wie die
Naturwissenschafter bemuihte sich auch a Porta um eine freundlichere
Aufhellung der Zeit, war wissenschaftlich bestrebt, die Quellen zu
sichten und erstellte in unablassigem Einsatz von allen ihm zugang-
lichen Dokumenten Abschriften.® Es ist daher durchaus nicht er-
staunlich, wenn P. D. R. a Portas «Historia Reformationis» auch in der

maligem Privatbesitz: Msc. B 85 (Schiers); B 89 (Heinzenberg); B 1788 (Gruob);
B 163 und B 2114 (Castelser Gericht); B 1026 und B 2132 (Bergell); B 2132 (Schan-
figg); B 2134 (Rheinwald) und B 1137/33 (Lugnez). Das Gutachten der Universitét
Montpellier liegt in Ubersetzung vor; vgl. Regest zu Msc. B. 134. Weitere Quellen
sind unter der Kriminalgerichtsbarkeit im Schlagwortregister aufzufinden. Uber
die Kriminajustiz siehe Sorecher/Jenny, Kulturgeschichte 1951, S. 306 ff., 321 ff.
und S. 619 ff., mit Hinweis auf die Kriminalstatuten, die Landbtcher, Land-
satzungen und Gerichtsordnungen, auf die Strafrechtspraxis im alten Graubiin-
den nach der Congtitutio Criminalis Carolina und der Malefizordnung von 1716
(Msc. B 110) sowie auf die einschldgigen Arbeiten von Anton Baumgartner, Josef
Desax, Peter Liver und Robert Schwarz (S. 621) und einer knappen Wirdigung
der wichtigsten handschriftlichen Uberlieferung der Hexengerichte (S. 624).

) Sehe B 17, 54, 55, 62, 63, 147, 168, 183, 371, 423, 424, 484, 721, 1500. Die Re-
gesten zu diesen Handschriften P. D. R. a Portas zeigen, dai dieser gelehrte Theo-
loge sich aus der Kirchen- und Literaturgeschichte Abschriften der einschlagigen
Abhandlungen anfertigte, wobei oft Teile oder ganze Werke kopiert wurden. In
gleicher Weise hat sich a Porta Abschriften besorgt von den ihm bekannten
Manuskripten, die entweder auszugsweise oder vollinhaltlich kopiert wurden,
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katholischen Geschichtsschreibung hervorgehoben wird und Oskar
Vasella, sich auf das Zeugnis des vielseitig gebildeten Freiburger Chor-
herrn Fontaine berufend, feststellt: «Dieses Werk ist eines der besten
seiner Art, die bestehen. Es ist mit einer ganz besonderen Sorgfalt ver-
faldt; denn nie zuvor und auf lange Jahrzehnte hinaus nicht mehr
wurde eine Darstellung der bundnerischen Reformation geschrieben,
die in dnlich umfassender Weise handschriftliche Materialien heran-
gezogen hatte. Auch Campells Werke waren damals nur handschrift-
lich Uberliefert. So benutzte a Porta die wertvollsten Quellen in ihrer
handschriftlichen Fassung. Daneben kannte er freilich in gro3em Aus-
mald die zeitgendssische und auch altere protestantische Geschichts-
schreibung der Schweiz und Graubiindens.»* In voller Ubereinstim-
mung mit Vasella oder mit dem Freiburger Chorherrn Fontaine, der
sich a Portas Reformationsgeschichte 1796 erwarb, wird dieses Werk
auch vom Kulturhistoriker Johann Andreas v. Sprecher als eine ent-
scheidende geistige Tat gewiirdigt.®®

Trotz oder wohl wegen der breiten Kenntnis der historischen und
theologischen Literatur BlUndens, Uber welche dieses Werk ein er-
staunliches Zeugnis ablegt, blieb die in lateinischer Sprache erschie-
nene Reformationsgeschichte a Portas naturgemai fur die Bevolke-
rung ein verschlossenes Buch, was auch durch einen Auszug in italie-
nischer Sprache nicht behoben wurde, weshalb 1816 «alles, was von
der Auflage in albo noch Ubrig war, also der grofere Teil, an einen
Glarner Schabziegerhandler verkauft worden sein soll!»*”

Dessen ungeachtet ist a Portas «Historia Reformationis» gleichsam
wie ein Felsin der Flucht der Erscheinungen, wie eine Kirchenburg,
um die sich das grole religiése Schrifttum der
ratoromanischen
Hand- und Druckschriften aufbauend und schirmend versammelt und
durch mehrere Jahrhunderte hindurch einen Schutzwall gegen das
Vordringen fremder Sprachen und fremder Poesie gebildet hat. Es

weshalb ihm fir seine «Historia Reformationis ecclesiarum Raeticarum» (ge-

drucks bei Otto, Chur, 1777) ein gewaltiges Quellenmaterial zur Verfligung stand.

Vasella O., Wo ist der Briefwechsel des Johann Travers?, BM 1942, S. 262

ff., me'st Hinweis auf a Portas Ausziige aus dem Briefwechsel von Johann Travers.
51 Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, S. 452—455 u. S. 678.

Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, S. 454—455, mit genauer Titel-

bezeichnung der gekiirzten italienischen Ausgabe von 1787; dazu Msc. B 1048.
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dirfte rein unmoglich sein, hier die romanischen BibelGibersetzun-
gen und den Reichtum an romanischen Katechismen, Predigten, An-
dachts-, Gesangs- und Erbauungsbtichern, wie sie die gedruckte réato-
romanische Literatur aufweist, ndher zu beriihren oder Vulpius, Dorta,
Stephan Gabriel, Caspar Fritzun, Saluz, Andeer, Riola, Linard und
viele weitere Autoren zu wiirdigen,®® was aber nicht ausschliefit, er-
neut festzustellen, dal? dieser Publikationsfreudigkeit im romanischen
Handschriftennachlal? eine durchaus entsprechende theologische
Schaffenslust gegenubersteht.

Das umfassende theologische, kirchliche und reli-
gi 6se Schrifttum der romanischen wie der tbrigen Handschrif-
tenbestdnde — auf welches vermutlich schon Paul Wernle im Zu-
sammenhang mit seinem mehrbéndigen, durch und durch sorgféltigen
Werk Uber den «Schweizerischen Protestantismus im 18. Jahrhundert»
mindestens teilweise aufmerksam geworden sein diirfte,® auch wenn
diese Manuskripte unter seinen vielen Handschriftenzitationen nicht
direkt erwadhnt sind — wurde in Verbindung mit den Handschriften
des deutschen, italienischen und lateinischen einerseits und des réto-
romanischen Schriftgutes andererseits durch die ebenfalls theologisch
ausgewiesenen Sachbearbeiter Uberpruft. Im Hinblick auf die theo-
logischen, kirchlichen und religiésen Handschriften ist festzuhalten,
dai3 neben vielen Predigten und Predigtwerken, Unterweisungs-, Ge-
bets- und Andachtsbichern, liturgischen Texten, Dienstordnungen
und Aufzeichnungen Uber die Kirchenzucht, religitsen und geistlichen

%9 Beachte dazu den ausgezeichneten Uberblick des Kulturhistorikers Spre-

cher, Kulturgeschichte, 1951, S. 455 ff., mit Literatur- und Quellenhinweisen im

wissenschaftlichen Anhang, S. 628 ff. u. S. 678, wo aulRer der Bibliografia reto-
romontscha, Chur, 1938, alle einschlagigen Publikationen erwéhnt sind. Zur evan-
gelischen Predigt im romanischen Sprachgebiet siehe besonders Bertogg H., Evan-

gelische Verkindigung auf ratoromanischem Boden, Chur, 1940, mit Wirdigung
der reformatorischen Verkiindigung (S. 85 ff.) und einer Ubersicht iiber das ge-
druckte Wort bis 1718 (S. 112 ff.); ferner Frigg 4., Geschichte der evang. réato-
romanischen Bibellbersetzungen, BM 1958, S. 16 ff.; Luthi-TschanzJ. K., Ge-
schichte der ratoromanischen Bibelausgaben des 16.—18. Jhs., Bern 1917.

Vgl. Wernle P., Der schweizerische Protestantismus im 18. Jahrhundert,
Tubingen, 1923/1925, Bd. |, S. 235—246, 406 ff., 434 ff. u. S. 631, Bd. Il, S. 313 ff.,
326 ff., 441—447, 521 ff. u. S. 555 ff.; Bd. Ill, S. 24 ff., 59 ff., 64—77, 155—169 u. a. m.
— Beachte dazu Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, S. 333 ff., 339 ff., 355 ff.
und 637 ff.
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Liederbénden, die teilweise abgeschrieben wurden, kirchenhistori-
schen Abhandlungen, konfessionellen und theologischen Streitschrif-
ten auch einige sehr aufschlufRreiche Kollegienhefte sowie verschie-
dene theol ogische Kompendien vorliegen.

Erinnert sei etwa an das theologische Kollegienbuch von Peter Do-
menicus Rosius a Porta (1732—1806), das den Titel «Praeliminaria
Theologiae» tréagt, 1751 in Genf begonnen und 1756 in Wien vollendet
wurde, mit den Prolegomena zur Theologie einsetzt und Uber die
Heilslehre zur «Summa Theologiae» sich ausweitet, verankert in der
Lehre tiber Schépfung, Siinde und Erlésung.®® AuRer diesem tadellos
geschriebenen Bande sind auch die philosophischen, kirchengeschicht-
lichen und theologischen Aufzeichnungen a Portas aus seiner Studien-
zeit in Bern und Debrecen von 1746—1756 erhalten mit den theo-
logisch-philologischen Vorlesungen von Professor Stephan Szathmér,
der alttestamentlichen Exegese Jakob Kochers, Lambert Bosis Ab-
handlung tber das griechische Altertum und den kirchen- und litera-
turhistorischen Vorlesungen Szathmars.®® Wie diese bedeutsamen
Handschriften aus a Portas Studienjahren liegen auch dessen histo-
rische Auszlige und Textabschriften teilweise vor, so etwa diejeni-
gen Campells «Historia Raetica», angefertigt im Jahre 1802, oder
seine Kopie eines im Jahre 1622 gedruckten Werkes mit Angaben Uber
den Zehngerichtenbund.®?

Nicht weniger interessant ist ein «<Memoriale der Theo-
logie» des berihmten Ilanzer Antistes, Pradikanten und Dichters Ste-
phan Gabriel, dasin zwei lateinischen Nachschriften seiner Schiiler vom
Jahre 1635 erhalten ist, wovon eine von Nutt Michael Gujan stammt
und den aufschluf3reichen Titel tragt: «Memoriale Examinis Theo-
logici dictatum a Reverendo et clarissimo Domino Stéphano Gabriele,

%) \/gl. Regest zu Msc. B 16, Kollegienbuch P. D. R. a Portas, 1751/1756.

61) Vgl. Regest zu Msc. B 16 und 17, Manuscripta academica miscellanea Ber-
nensia et Debrecinensia, Bd. |, 1746—1756, von P. D. R. a Porta. Bei Jakob Kocher
(1711—1761) handelt es sich um den Professor fir orientalische Sprachen in
Groningen, seit 1745 Professor fur Hebraisch, Katechetik und Exegese in Bern,
WO er von 1747 bis 1749 Rektor des Gymnasiums war. Er ist nicht zu verwech-
seln mit seinem Bruder David Kocher, Hebraist und Rektor der Berner Aka-
demievon 1774—1777. Sehe HBLSIV, S. 519.

2 vgl. Msc. B 54, 55, 62, 423, 424 und 721 sowie weitere Handschriften
a Portas, oben unter Anmerkung 54.
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Antistite Ecclesiae Ilantinae, 1635.»% Es ist selbstverstandlich, da
diesen beiden bisher vollig unbekannten und Uberhaupt nicht aus-
gewerteten lateinischen Handschriften, gerade weil es sich um un-
mittelbare Nachschriften Gabriels Pradikantenunterweisungen han-
delt, im Hinblick auf das reiche theol ogische Gedankengut dieses her-
vorragenden und gottbegnadeten Lehrers groite Bedeutung beizumes-
sen ist, da sich sofort der Vergleich mit dessen berihmtem Katechis-
mus oder der «Summe des wahren Glaubens» von 1611 und der «Glau-
benswaage» von 1625 aufdrangt und dergestalt eine differenzierte
Bewertung Gabriels Lehrbegabung méglich wird;%¥ denn es ist
anzunehmen, dal? seine theologischen Schiler, im Gegensatz etwa zur
katechetischen Belehrung des Volkes und der Kinder, eine doch mehr
dem Wissen als dem Gemut angepaldte Schulung erhielten. Dieses in
zwei Schilernachschriften Uberlieferte «Memoriale der Theologie»,
das als Frucht Stephan Gabriels Unterweisung und Ausbildung junger
Pradikanten anzusprechen ist, eréffnet immerhin einen tiefen Einblick
in die Heranbildung der Prediger, den Studienumfang und Bildungs-
gang der evangelischen Pfarrer und 803t tiefgreifende Schliisse tber
das respektable Bildungsniveau der Bundner Pradikanten zu, das

63) Vgl. Msc. B 755, S. 1, davor 12 beschriftete Blatter mit thematischen Hin-
weisen Uber die Heilige Schrift, die Schopfung, die Engel usw.; dazu siehe ebenso
die weitere erhaltene Nachschrift mit Index, Sig. Msc. B 743. — Die an sich sehr
wertvolle Handschrift B 755 wird in den Katalogen der bindnerischen Kantons-
bibliothek nicht erwéhnt, da sie offenbar erst nach 1928 erworben wurde. Dem-
gegenuber ist die Ubereinstimmende Handschrift B 743 eine Erwerbung des
Staatsarchivs Graubiinden und bildet ein nachtréaglich eingeschobenes Manu-
skrip6t4)

Die genauen Titel der vorgenannten Werke vermittelt die Bibliografia
Retoromontscha, Chur, 1938, S. 108 ff., wie die Hinweise daselbst. — Zur theologi-
schen Wirksamkeit Stefan Gabriels, zu seiner Berufung als Lehrer und Dichter
siehe Ragaz R., Stefan Gabriel, der Pradikant und Dichter, BM 1928, S. 14 ff.,
18 ff., 70 ff. u. a. Eine aufschluBreiche Dokumentation fir die Beurteilung der
kirchlichen Gemeindearbeit Stefan Gabriels bilden dessen Aufzeichnungen tber
die Kirchenzucht in llanz, Luvis und Schnaus, 1609—1633, Msc. B 423. — Uber
den Gabrielschen Katechismus von 1611 beachte Camenisch E., Evangel. Biindner
Katechismen aus vier Jahrh., HFB 1934, S. 36 ff.; Bundi M., Stephan Gabriel,
ein markanter Bundner Pradikant, Chur 1964, S. 31—37; Sprecher!Jenny,
Kulturgeschichte, 1951, Anhang, S. 628—629 u. S. 679. — Zu Nutt Michael Gujan
vgl. das Regest Uber Msc. B 755, mit Angabe der Studentenverzeichnisse von
Rudolf Truog und Conradin Bonorand, ferner Wackernagel H. G., Matrikel der
Universitat Basel, 3 Bde., 1951/62.
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durch grobe Veralgemeinerung gewisser Einzelfélle oft ungiinstig be-
urteilt wurde, obschon bereits Rudolf Truog und spéater auch
Conradin Bonorand dieser oberflachlichen Beurteilung beweiskraftig
entgegentreten konnten.®®

Bei Mitberiicksichtigung der im Handschriftenbestand aus ehe-
maligem Privatbesitz ebenfalls reichlich Uberlieferten Synodal-
akten des 17. und 18. Jahrhunderts — unter welchen sich eine Ab-
schrift der Synodalordnung von 1553 befindet, 1646 erstellt durch
Jakob Zah,® ferner kirchenhistorische Notizen nach einem Manuskript
P. D. R. a Portas, ebenso dessen Kopie des altesten Synodal protokolls
von 1571—1608, nach dem lateinischen Original von Nikolaus Kesel,
1773 in S-chanf abgeschrieben und 1791 der Synode in Jenaz durch
Dekan Johann Leonhard vorgelegt,”” sowie zahlreiche weitere kir-
chenhistorisch, theologisch und kulturgeschichtlich wichtige Hand-
schriften®® — steht fiir die geistige Beurteilung der evangelisch-rati-
schen Landeskirche des 17., 18. und der ersten Halfte des 19. Jahr-
hunderts ein umfassendes Quellenmaterial zur Verfiigung. Mit der
nétigen Geduld und mit Ausdauer durchforscht, bildet diese be-
achtenswerte handschriftliche Quellentberlieferung die Grundlage zu

&) Nach Truog haben von 573 Biindnern, die zwischen 1701—1842 in die

Synode aufgenommen wurden, 414 «akademische Studien gemacht. Von den 159
Ubrigen, deren Studiengang die Protokolle mit Stillschweigen Ubergehen, dirfte
wohl ein ziemlicher Teil sich mit der Unterweisung bei einem Pradikanten be-
gnugt, ihrer etliche sicher aber auch auswarts studiert haben», wobei Saluz,
Lorsa, Leonhard Truog, MeiRer, Kind und viele andere dafir ein lebendiges
Zeugnis ablegen, daf die Tuchtigkeit solcher Nichtakademiker oft hervorragend
war, weshalb Truog schreibt: «So sind wir berechtigt, die Uble Meinung von
einem allgemein niedrigen Bildungsstande der Bundner Pradikanten an Hand
sicherer Quellen als unzutreffend zu bezeichnen.» Vgl. Truog R., Bundner Studen-
ten in Basel und die Studien der BlUndner Pradikanten von 1701—1842, JHGG
1938, S. 79; uber den Studien- und Bildungsgang der evangelischen Pfarrer siehe
aul3erdem Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, S. 335 ff. und Anhang S. 630
bis 632, mit weiteren Quellen und Literaturangaben.
67) Vgl. Regest zu Msc. B 144.

Vgl. Regest zu Msc. B 721, mit Hinweis auf weitere Einzelheiten dieser
neu aufgefundenen Kopie des Synodalprotokolls von 1571—1608, die bisher un-
erkannt unter den Privathandschriften ruhte.

Beachte dazu Msc. B 8, B 20, B 53, B 143, B 144, B 145, B 146, B 147, B 148,
B 304, B 336, B 376, B 422, B 423, B 424, B 425, B 537, B 590, B 657, B 707/4, B 721,
B 725/1, B 729/20, B 852, B 1044, B 1501, B 1503, B 1505, B 1514 u. a. m.
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einer weit einl&llicheren Kenntnis der Geisteshaltung des bundneri-
schen Protestantismus jener Jahrhunderte, in welchen nicht nur wert-
volle Gebets- und Andachtsbiicher oder wunderbare Lieder und kirch-
liche Musikhandschriften entstanden, sondern auch a Portas Refor-
mationsgeschichte geschrieben wurde, was jedenfalls Grund genug
sein durfte, sich hinsichtlich der allzu leichtfertigen theologischen
Beurteilung des Aufklarungsahrhunderts eben doch einige Zurtck-
haltung aufzuerlegen.

Wertvolle dtere handschriftliche Texte liturgischer, theologischer,
profan- und kirchengeschichtlicher Natur sind sodann Uberliefert
auf den Einbanddecken von 79 gebundenen Handschriften des Haupt-
bestandes und 16 der ratoromanischen Handschriften. Mit einer ein-
zigen Ausnahme bestehen diese Einbande aus Pergament. Zu Zeiten,
da man sich der «unnitzen Papiere und Pergamente» entledigen
wollte — denn «nur was Recht und Vorrecht schuf» erschien der
Aufbewahrung wirdig —, lieferte manches alte liturgische Werk,
manches scheinbar Uberflissige Pergamentblatt und manche ungul-
tige und daher wertlose Pergamenturkunde einen willkommenen
dauerhaften ledernen Schutzeinband fur Ausgabe- und Rechnungs-
bicher oder fur Notariatsprotokolle. Zufolge dieser unbegreiflichen
Wertung kann es nicht erstaunlich sein, dal3 zahlreiche Handschrif-
ten aus ehemaligem Privatbesitz in wesentlich &ltere beschriftete
Pergamente eingebunden sind. Diese Einbanddecken vermitteln Ein-
blick in liturgische Codices, Mefdbicher und Evangeliare sowie dhn-
liche kirchliche Dokumentationen, was ihnen einen besondern Wert
verleiht, weshalb deren Bearbeitung dem dafiir spezialisierten Fach-
mann vorbehalten bleibt.

Wie uUber die Kirche ist auch uber die Schule und die Schul-
seminarien des 18.Jahrhunderts sowie Uber die Anfange der
bundnerischen Kantonsschule ein recht reiches Schrifttum
im Bestand ehemaliger Privathandschriften der Forschung erhalten.
Auler Protokollen des Direktoriums der Kantonsschule sind solche
des Schulrates vorhanden, ebenso Schilerverzeichnisse, Matrikel-
bucher und &hnliche Dokumente aus dem Leben und Wirken der
Kantonsschule. Zur Geschichte der bundnerischen Volks-
schule enthadlt der Handschriftenbestand aus einstigem Privatbesitz
gleichfalls eine grof3e Zahl von Rechen- und Schulbiichern, Schreib-
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vorlagen, ferner statistische Materialien, Berichte und &hnliche Unter-
lagen, die bisher kaum beigezogen und ausgewertet wurden, obwonhl
sie gesamthaft eine lebendige Quellendokumentation zur Entwick-
lung des Schulwesens und zur Geschichte der V olksschule bilden.
Im Handschriftennachlald aus einstigem Privatbesitz befinden sich
endlich viele Manuskripte, die das regsame Bild von Handel, Wandel,
Wirtschaft und Verkehr im ehemaligen Dreibiindestaat kréftig unter-
malen, Uber Lebenshaltung und Lebensweise oft seltsame
Einzelheiten aus dem tagtéglichen Leben mit umstandlicher Genauig-
keit und Sorgfalt in die historische Gesamtschau des 17. und 18. Jahr-
hunderts einfugen und kulturgeschichtlich, volks- und
landeskundlich von groftem Interesse sind. So erwies sich ein
gegen 400 Seiten umfassender «Aussgaben Rodel in dem Hauss wo ich
wohne»® als Kontobuch des Obersten Andreas v. Sdlis fir die Jahre
1752—1774, ein Handschriftendokument, das kulturgeschichtlich ge-
radezu einmaligen Wert besitzt, weil unter «dem Hauss wo ich wohne»
nichts Geringeres als das heutige Regierungsgebaude zu verstehen ist,
wahrend jenes bescheidene «ich» auf dessen Erbauer und Besitzer
hinweist. Mit Kontrakt vom 8./19. April 1751 lief3 Oberst Andreas v.
Salis durch den bekannten Baumeister und Brickenbauer Johannes
Grubenmann von Teufen (Kanton Appenzell), der wenige Jahre spater
die Reichenauer Bricke baute (1757), das «Graue Haus» oder «Neue
Gebéau» erstellen, wie es im Gegensatz zum «Alten Gebau» des Envoyé
Peter v. Salis-Soglio an der Poststral3e genannt wurde. Wie Erwin
Poeschel mitteilt, «war der Bau 1752 unter Dach», was ganz offensicht-
lich die rein &uRere Veranlassung bildete zur Eréffnung dieses Aus-
gaben-Rodels von 1752—1774; denn bis zu diesem Jahre hatte Oberst
Andreas v. Salis-Soglio (Casa di mezzo) nach Poeschel «vermutlich
im ,Roten Haus' in der StRwinkelgasse Nr. 15 gewohnt».”> Wenn auch,
was schon aus der Datierung des Ausgaben-Rodels hervorgeht, dieser
Rodel baugeschichtlich ohne besondere Bedeutung bleibt, so ist aus

%) 5o bezeichnet im Katalog der Kantonsbibliothek Graubiinden, Chur, 1912,
Raetica, Zuwachs 1901—1911, Supplement Il, S. 252, Nr. 10; beachte dazu ver-
gleichsweise das Regest zu Msc. B 1904.

Poeschel E., Kunstdenkmaler Graublndens, Bd. VI, S. 344 ff., sowie «Bir-
gerhaus», Kanton Graubiinden, 2. Aufl., 1950, S. 24 ff., mit weiteren kunst- und
baugeschichtlichen Angaben (ber das Regierungsgebaude.
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den sorgféltigen Aufzeichnungen immerhin genau ersichtlich, was
zwischen 1752 und 1774 im herrschaftlich gefiihrten Hause des Ober-
sten Andreas v. Salis tberhaupt fur die taglichen Anspriiche und Le-
bensbediirfnisse aufgewendet werden mufite, da neben den Lebens-
mittelpreisen, den Tag- und Botenl6hnen, den handwerklichen Auf-
tragen, der Garten- und Weinbergpflege so ziemlich ales festgehalten
wird, soweit es die Kasse des Hauses beanspruchte. Die Urheberschaft
des Rodels ergibt sich sowohl aus der Genealogie der Familie v. Salis
wie den Todesdaten, well selbst die Rechnung des «Wellkreuz Wirtes
vom 1. Juni 1771 fir das Laichemahl» desim Mai 1771 verstorbenen
Hausherrn, Oberst Andreas v. Sdlis, oder die Entschédigung der Amme
fir das 1752 geborene und 1753 verstorbene Sohnchen Paulus ver-
merkt snd.”™

Genau von derselben kulturgeschichtlichen Originalitat durfte
auch das Kostgangerverzeichnis fur die Jahre 1697—1723 des «Kleinen
Seminars St. Nikolai» sein,”® welches neben den Jahresrechnungen
von 1706—1715 ein Verzeichnis der Zins- und Lehendeute aufweist,
Rezepte von spaterer Hand fur Wundbehandlungen, Gelbsucht und
Seitenstich sowie Lieder in deutscher und in romanischer Sprache.
Aul3er einigen weiteren Haushaltungsbiichern, so demjenigen der Su-
sanna Buol von Parpan aus dem Jahre 1656 (Msc. B 117) oder der Ur-
sula Rascher von 1802—1806 (Msc. B 141), — aufgezeichnet in einer
Zeit der Unruhe, der Revolution und der Teuerung, in welcher das
Haushaten ohnehin kein Spald war —, gehdren in diesen Bereich zahl-
reiche Koch-, Back- und Rezeptblcher, wie sie die bindneri-
schen Zuckerbacker in Venedig, in Riga und Petersburg fihrten, um

;g Vgl. Regest zu Msc. B 1904 wie die genauen Belegstellen dasel bst.

Beachte das Regest zu Msc. B 218, mit Hinweis auf die einschlégige Ar-
beit von Simonet J. J., Das kleine Seminar St. Nikolai auf dem Hof in Chur,
BM 1917, S. 65 ff. In Simonets Abhandlung wird Msc. B 218 nicht erwéhnt, da
die Handschrift damals unbekannt war, weil im Katalog der Kantonshibliothek
Graubiinden, Raetica, Suppl. I, 1901, S. 285, Nr. 3, nicht ersichtlich ist, dal dieses
«Contobuch fir ein Institut (Seminar?) in Tomils (?)» sich auf das kleine Seminar
St. Nikolai in Chur bezieht. — Uber die Seminarien und Schulrepubliken des
18. Jahrhunderts, die humanistische Bedeutung der eigentlichen Nikolaischule
im Kloster St. Nikolai, das Collegium philosophicum und die Héheren Schu-
len des rétischen Freistaates der Drei Bilinde siehe Sprecher/Jenny, Kulturge-
schichte, 1951, S. 385 ff., u. Anhang, S. 649 ff., mit Angabe der Publikationen von
Gillardon, SchieB, Bonorand, Vasella, Schmid, Rufer u. a.
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darin die Kunst ihrer sifden Geheimnisse, die ihnen Ansehen und
Wohlstand geschenkt hatte, der Familie zur Festigung der Konditor-
tradition zu erhalten.

Ein kulinarisch nicht weniger anregendes handschriftliches Quel-
lenmaterial Uberliefern die vielen, kulturhistorisch oft auf3erordent-
lich interessanten Beschreibungen der bindnerischen Heil-
b&der und Gesundbrunnen. Sind H6he und Licht die Attribute
des in der Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert entdeckten Sonnen-
landes Graubtinden, so ist der heilkraftige Gesundbrunnen gleichsam
die Schale der bundnerischen Kulturlandschaft, weil sich die kausale
Beziehung von Mensch und Landschaft nicht nur auf die Bebauung
und Urbarisierung von Acker, Weide und Wald, sondern auch auf
das Vorhandensein falRbarer natiirlicher Bodenschétze grindet. Rund
die Hélfte aller schweizerischen Heilquellen von Rang und Berihmt-
heit sprudelt im ratischen Bergland hervor, weshalb ihre heilende
Kraft als Geschenk der Natur gewdirdigt wurde, langst bevor die
Furcht vor den Bergen und deren schaurigen Eindden sich im Men-
schen zur Entdeckerfreude und zum Alpenerlebnis gewandelt hatte.

Der Eisensauerling von St. Moritz, dessen bronzezeitliche Quell-
fassung 1907 freigelegt wurde und zu den erstaunlichsten, ja selten-
sten Erscheinungen menschlicher Kultur gehért, bekundet, wie tief in
der Morgenfrihe rétischer Kultur die feinsten ursachlichen Bindun-
gen zwischen Mensch und Natur verankert sind. Die kohlensaurehal -
tigen Stahlwasser von St. Moritz, Ubrigens die weitaus kréaftigsten
Europas, wurden nach der urgeschichtlichen Untersuchung Heierlis
schon in der mittleren Bronzezeit flei3ig getrunken, weshalb die Tra-
dition der St. Moritzer Heilwasser prahistorischen Ursprungsist.

Ahnlich wie St. Moritz konnte sich im alten Freistaat der Drei
Blinde auch Bormio einer Heiltherme von klassischem Alter rihmen,
die bereits Plinius und Cassiodor erwadhnen. Beide Heilquellen haben
daher schon seit der Antike und dem Mittelalter ihre grofRen Bewun-
derer gefunden. Der Balneograph und Zeitgenosse Donats v. Vaz,
Petrus de Tussignano, verfaldte anléllich einer Badekur vom Marz
1336 in den Béadern von Bormio seine berihmt gewordenen neun Ca-
nones, welche fortan durch Jahrhunderte hindurch bei Badekuren
l&cherlich sklavisch beobachtet wurden und den Badeschriftstellern
bisins 18. Jahrhundert hinein als Wegleitung dienten. Die Beschrei-
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bung der Wormser Badekuren durch den Bundner Chronisten Johann
Guler ist, wie hundert Jahre spéter Scheuchzers «Hydrographia Hel-
vetica», von jenem Vorbild beeinflufd. Theophrastus Paracelsus von
Hohenheim, der von Bormio durch das Veltlin nach Graubtinden kam,
beschrieb zwei Jahre nach einem Besuch in St. Moritz die Béder von
St. Moritz und Pféfers in seinem 1537 erschienenen Werk «De morbis
tartareis» und verfaldte damit den ersten naturwissenschaftlichen Be-
richt Gber die Heil- und Mineralquellen des rétischen Hochgebirges.

Nach Paracelsus erschien 1553 das bahnbrechende Handbuch von
Konrad Gel3ner, 1688 der «Mercurius Helveticus» und 1717 Scheuch-
zers grofRangelegtes Werk, Publikationen, die St. Moritz und Scuol
erwédhnen. Wohl noch origineller sind die Beschreibungen der Bind-
ner Chronisten Sprecher, Guler und Sererhard Uber die Bader des
Engadins, des Préttigaus und des Albula- und Rheintals. Schon vor
den Chronisten wufite Ulrich Campell in seiner Topographie Uber
zahlreiche Mineralbader des Freistaates der Drei Binde Aufschluli,
wie er auch die interessante Quelle im Val d'Assa kannte, Uber deren
sich hebenden und senkenden Wasserstand bereits Pontisella mit Ver-
wunderung an Bullinger berichtet hat.

Es ist daher nicht erstaunlich, wenn zahlreiche vergilbte Prospekte,
Traktate und ein nicht unbedeutender Handschriftenschatz die Heil-
guellen von Tarasp, Alvaneu, Fideris, Andeer, Jenaz, Rothenbrunnen,
von St. Moritz, Davos und Vals anpreisen und in den handschrift-
lichen Uberlieferungen aus ehemaligem Privatbesitz tiber die Heil-
kraft der rétischen Quellen originelle Beschreibungen aufzufinden
sind. Man mulR3 sich lediglich vergegenwartigen, dal3 der landschaft-
lichen und topographischen Vielfalt auch die Vielfalt der gesundheit-
spendenden Quellen entspricht, weshalb in keiner Talschaft Grau-
bindens der Gesundbrunnen fehlt. Wurde in Davos die Badekur
durch das Sonnenbad verdréangt, so sprudeln unter diesem hohen
Altan des Lichtes doch verschiedene Heilquellen, welche die Ent-
wicklung des Kurortes bestimmten, so das Bad im Sertigtal oder der
Schwefelbrunnen von Clavadel, was nicht ohne handschriftlichen
Niederschlag blieb und bereits durch Jules Ferdmann festgestellt
wurde.

Gleichsam durch den Erdgeist selbst und durch sein gesegnetes
Element ist die Landschaft von Scuol-Tarasp-V ulpera geformt. Dem
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Unterengadin sind daher alle Kennzeichen der gediegenen Béder-
landschaft eigen, weshalb sich Quellenpilger aus der ganzen Welt
hier einfinden, um nach wohlgesetztem Mal3e aus den sorgsam gefal3-
ten Gesundbrunnen zu trinken; denn die geheimnisvolle Kraft der
Heilguellen von Scuol-Tarasp-Vulpera soll die Heilwirkungen von
Vichy und Neuenahr mit jenen von Marienbad und Karlsbad vereini-
gen. Bis hinein in die Waldstille des Va Sinestra sprudeln die Quel-
len und Gesundbrunnen und bekunden die vulkanische Tiefe des kraft-
spendenden Wassers, dessen Heilwirkung schon Johannes Fabricius
Montanus erkannte. In seinem berihmten Gedicht zu Ehren Gef3ners
hat er 1561 die apinen Glaubersalzbrunnen von Scuol-Tarasp ver-
herrlicht, was durch Peter Dominicus Rosius a Porta Uberliefert wird.
Mit der Entwicklung der Naturwissenschaften und der medizini-
schen Forschung im 19. Jahrhundert weitet sich der Strom der hand-
schriftlichen Uberlieferung tber die Heilquellen Graubiindens ge-
waltig. Geologische, chemische und medizinische Befunde geben Auf-
schluf3 Gber den Mineralgehalt der bundnerischen Heilwésser an Ar-
senik und Eisen, Jod und Schwefel, wirdigen deren Heilwirkung und
Eigenart. Im balneologischen Nachlal3 der Handschriften aus ehe-
maligem Privatbesitz findet sich daher eine Reihe von Namen bedeu-
tender Gelehrter. Tagebiicher, Reiseberichte, Briefe, arztliche Mit-
teilungen und chemische Untersuchungen vervollsténdigen das kul-
turhistorische Bild, welches die ehemaligen Privathandschriften Uber
die biindnerischen Heilbader und Gesundbrunnen tiberliefern.”
Nicht minder interessant als die Badefahrten sind die Berg-
reisen a Joeschas und Pols oder Eblins Reisebericht vom Jahre 1825,
den der Churer Arzt der Naturforschenden Gesellschaft Graublindens
vorlegte, ein Dokument, das zufolge seines reichhaltigen Inhats neben
dem Naturwissenschafter und Geographen auch dem Volkskundler
wichtige Dienste leistet.™ In Verbindung mit Eblins Reisebericht und

) Siehe dazu Msc. B 46, B 160, B 283—284, B 292, B 294—299, B 315, B 320,
B 358—359, B 419, B 428, B 524—526, B 559, B 563, B 651/14, B 791, B 1081, B 1101
bis 1102, B 1127, B 1917—1918, B 1966—1967, B 2077, B 2144/6; ferner Sprecher/
Jenny, Kulturgeschichte 1951, S. 8 ff. und S. 538 ff. mit kulturhistorischer Wiir-
digung der Heilbader Graubiindens und der balneographischen Literatur; As-
kula%in Graubiinden, Chur 1970, S. 421—528.
Vgl. Regest zu Msc. B 46 und B 47, mit Inhaltsangabe; zu den Bergreisen
a Speschas und Pols siehe Msc. B 42—45, B 196 u. a. m.
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dessen Angaben Uber die Heilbader im Préttigau sowie seinen kultur-
historisch lebendigen Beobachtungen aus diesem Tale gewinnen die
verschiedenen Handschriften Konrad Michels von Buchen ™ Leben und
Bedeutung, da dessen Aufzeichnungen Uber das Préttigau, Klosters
und Davos wie ein frischer, unversiegbarer Bergquell sprudeln und
eine wahre Fundgrube der kulturgeschichtlichen, volks- und landes-
kundlichen Dokumentation darstellen. Es ist beinahe unglaublich,
mit welcher Liebe und Hingabe Konrad Michel die kleinsten Erschei-
nungen seiner bauerlichen Umwelt, aber auch die grof3en Angelegen-
heiten des Freistaates beobachtet und festgehalten hat. So berichtet er
as Augenzeuge Uber die Herrschaft der Franzosen von 1799—1800,
vermerkt die Namen der Deportierten aus dem Préttigau, die Kosten
der Einquartierung, die Preise der Lebensmittel- und Futterlieferun-
gen, die Proklamationen der Helvetik und Mediation, ohne in seinen
Kopialbanden das Kolorit der Lokaverhdtnisse preiszugeben, wes-
halb diese Kopialbiicher Gber Spendrodel, Zins- und Kaufbriefe,
Grund und Boden, Erbteilungen, Uber Wad, Weid und Allmende, die
Kirchen und Glocken, die Hauszeichen der verschiedenen Nachbar-
schaften und deren Tréger, die gesungenen Lieder und die Schule, die
Amtmanner und Behotrden eine Viefat des Typischen und Lokalen
enthalten, wobel immer wieder das politische Geschehen im Bundstag
der Zehngerichte und des Gesamtstaates der Drel Binde sorgféltig zur
Kenntnis genommen wird. Es durfte fortan schwer fallen, historisch,
volkskundlich, wirtschafts- oder kulturgeschichtlich Uber das Prétti-
gau und die Nebentdler der Landquart zu schreiben, ohne fir die
zweite Halfte des 18. Jahrhunderts Konrad Michels Aufzeichnungen
mitzuberiicksichtigen, die durchaus authentischen Charakter und eine
entsprechend seltene Originalitét besitzen.

In den Bereich dieser kulturhistorischen Handschriftenbestande
gehoren auch diejenigen Uber den bindnerischen Bergbau,
welche ebenfallsin grol3er Zahl vorliegen und teilweise bereits aus-

75 Vgl. dazu die Regesten zu Msc. B 727, B 729/29—30, B 730/1—3 und
B 730/5—6 sowie Msc. B 731/1—14. Die Handschriften B 731/6—14 konnten im
Jahre 1954 in St. Gallen erworben werden, stellten sich danach als solche Konrad
Michels von Buchen heraus und wurden daher sinngemaR signiert; siehe Jenny
R., Handschriftennachla® Konrad Michels von Buchen (1726—1805), Bilindner
Jahrb., 1962, S. 31—53.
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gewertet wurden.” Sie bilden aufschlufRreiche Quellen des Handels,
Wandels und der Wirtschaft, runden das wirtschafts- und kulturhisto-
rische Trachten und Denken im rétischen Freistaat in kilhner Weise
ab und er6ffnen zugleich einen tiefen Einblick in die mangelhafte
Pflege und Bewirtschaftung der ausgedehnten Waldungen
der DreibUnderepublik, Uber die ebenfalls ein wertvolles Quellen-
material im Privathandschriftenbestand vorhanden ist. Nachdem im
Zusammenhang mit meiner Wirdigung des Berner Forstmeisters
Karl Albrecht Kasthofer und seiner Alpenreisen durch Graubiinden
auf diesen Sachverhalt 1952 bereits aufmerksam und verschiedene
Dokumente namhaft gemacht wurden, mag diese allgemeine Fest-
stellung hinreichen.

Es durfte ein hilfloses und unniitzes Unterfangen sein, die wissen-
schaftliche und kulturhistorische Gesamtbedeutung des gewaltigen
Handschriftennachlasses aus ehemaligem Privatbesitz durch fort-
gesetzte Aufzahlung ins rechte Licht zu riicken, weshalb die wenigen
Hinweise, welche grundséatzlich zu verstehen sind, gentigen mdgen,
um die historische, wirtschafts- und rechtsgeschichtliche, die na-
turhistorische, geographische und wirtschaftsgeographische, die volks-
kundliche, kirchen- und kulturgeschichtliche Forschung aufmerksam
zu machen; denn der Fachmann ersieht aus den Regesten nicht nur
die Ermittlung des bisher Unbekannten; er erhédlt zugleich eine ge-
naue Vorstellung von Inhalt und Bedeutung der Handschriften und er-
kennt den Wert, welcher dem Handschriftenbestand bei zumessen ist.

In seiner Vielgestaltigkeit reprasentiert der Bestand, um dies noch-
mals entschieden hervorzuheben, ein getreues, geistiges Abbild der
biindnerischen Kultur, ihres Reichtums und ihrer Verschiedenartig-
keit, ihres Zusammenspiels aller Kréfte, wie dies Conrad Ferdinand
Meyer mit dichterischem Feingefiihl erkannte und in seinem «Jenatsch»
oder der «Richterin» gestaltet hat. Wie sich rémische, frankische, ale-
mannische und italienische Kulturelemente in Graubinden Uber-
schneiden und durch die angeborene Kraft und Urwichsigkeit des
Volkes zu einer eigenen, lebensfahigen Kultur umwandelten, diein

76) Vgl. dazu Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, S. 115 ff. u. 571 ff., mit
Hinweis auf einzelne der nachstehenden Handschriften: Msc. B 220—223, B 320,
B 355, B 482—483, B 1749, B 1891—1893, B 1895—1897, B 1898/1—6, B 1953/1—10,
B 1954, B 2102, B 2144/2 u. B 2144/7 sowie die einschlégige Literatur.
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Sitte und Brauchtum, Recht und Verfassung, in Volkslied und
Volkspoesie, Sprache, Malerei und Baukunst offenbar wird, so zeigt
auch der vorliegende Handschriftenbestand fast ausnahmslos, «dai3 die
fremden Einwirkungen aus dem Reiche des sidlichen und ndrdlichen
Kulturkreises absorbiert und in eine Eigenkultur mit biindnerischem
Charakter umgeformt wurden. Dies ist nicht nur in der Kunst der
Zilliser Deckenmalerei feststellbar, in ihrer Prunkhaftigkeit einer stid-
lichen Tapisserie, im leuchtenden Blau und Rot oder der quadratischen
Aufteilung und den romanischen Gesetzen der Bildordnung, insgesamt
eine durchaus sidliche Welt, der aber wesentliche Ziige aus dem Nor-
den beigemischt sind, weshalb die Malerei als Ganzes doch wiederum
nordlichen Charakter aufweist.”” Dieses Ineinandergreifen von ver-
standesmalliger Klarheit und unterschichtiger Leidenschaft, das la-
teinische Mal3 und der nordische Hang zum Flief3enden, bestimmt aber
auch die Kunstwerke Giacomettis, ein Kind des Sudens, das sich im
Norden zum Kiunstler entfaltet und im intimsten Bereiche seiner
Kunst, der Glasmalerei, neben dem rein Geistigen auch durch dieses
natirliche Spannungsverhaltnis getragen wird, welches im Beraume
der blndnerischen Kultur und Kunst durchwegs aufbricht. So ist die
biindnerische Landschaft beiden, Giacometti und dem Zilliser Meister,
der Nahrboden»,”® der auch den Reichtum der Handschriften nahrte.
Dieselbe Befahigung und Geisteskraft zur Umformung, angeregt
durch die standig befruchtende Spannung zwischen Nord und Sud, be-
einflufdte die biundnerische Bauweise, die Baumeister und Stukkatoren,
die Steinmetzen und Maler, die verschiedenen historischen Stilepochen
der Gotik, Renaissance und des Barock, wie sie in den «Kunstdenk-
malern Graubindens» imponierend in Erscheinung treten und mit der
Meisterschaft des Kundigen durch Erwin Poeschel geschildert werden,

m Vgl. dazu Poeschel E., Die romanischen Deckengemélde von Zillis, Erlen-
bach-Zirich, 1941. — Zur kunstlerisch befruchtenden Einwirkung des Paver-
kehrs siehe Jenny R., Graublindens Pafdtransit, BM 1954, S. 326 ff., und «Paf8land
Graubiuinden», Strafle u. Verkehr, 1954, Nr. 7, S. 206 ff.; ferner Historisches Ex-
posé San Bernardino, Chur 1965, 2. Aufl.; Il valico del San Bernardino, Po-
schiavo 1965, und «Aus der Geschichte des San Bernardino», Chur 1968.

8 Jenny R., Der Heimatschutzgedanke im Spiegel Graublindens Kunst und
Kultur, Bindner Schulblatt 1952, Nr. 1, S. 16—17; derselbe: Wesen und Gehalt der
bind. Kultur, BM 1949, S. 184—186, mit Angabe der Arbeiten Poeschels lber
Zillis und Giacometti (S. 188) und «Schopferisches Graubiinden», Echo, Zeit-
schrift der Schweizer im Ausland, 1955, Nr. 3, S. 11—12.

71



der nahe dem Abschlul? seiner monumentalen Inventarisation der
bindnerischen Kunstdenkmder 1948 geschrieben hat: «Blickt man so
Uber das Wellenspiel der aus der Fremde einfliel3enden Stromungen,
so kénnte man argwohnen, dal3 in der kulturellen Situation Graubiin-
dens das einzig Dauernde der Wechsdl sai. Doch ist es wie bel den
Schaumkronen der Brandung, die den bestandig bleibenden Grund
nur verschleiern, und wir berufen uns hier noch einmal auf den Ro-
manisten Jaberg, der vom Blickpunkt seiner Wissenschaft aus den
Tatbestand mit den Worten charakterisierte: ,Die Kulturelemente ver-
schiedener Volker kraft angeborener Charaktereigenschaften zu einer
selbstandigen Sonderkultur verschmolzen zu haben, das ist das
eigenste Verdienst der Bundner.! Wir brauchen zum Bewels dieser im
Bundner Volk wirksam gewesenen Kraft zur Verarbeitung fremder
Kulturelemente nicht auf eine differenzierte Untersuchung einzutre-
ten; denn wohl jeder, der einmal in Graublnden gereist ist, . .. wird
den Eindruck mit sich genommen haben, dal3 er sich in einer beson-
deren, in ihren kulturellen AuRerungen durchaus geschlossenen und
eigenartigen Welt bewegte»™ Es ist daher nur folgerichtig, wenn die
dem Bergland eigene geistige Kraft durch alle Bereiche buindnerischer
Kunst und Kultur und in alen Zeitepochen des biindnerischen Schaf-
fens feststellbar bleibt, was der Handschriftenbestand aus ehemali-
gem Privatbesitz jedem Forschenden bewuf3t werden 18/3t!

Wie die vielsprachige Schulfibel Graublndens letztlich die histo-
rische, kulturelle und geistige Entwicklung des Paldandes versinn-
bildlicht und einen Spiegd der klar hervortretenden Individualitét der
buindnerischen Sprachgruppen, ihrer Kultur und Kunst bildet, die sich
im Laufe der Jahrhunderte in der Auseinandersetzung mit den Kultur-
welten des Stidens und Nordens entwickelt hat, ist auch der deutsche,
romanische, italienische und lateinische Handschriftenschatz aus ein-
stigem Privatbesitz eine Dokumentation dieser strengen biindnerischen
Eigenart in ihrer geistigen Verbundenheit und Auseinandersetzung

™) poeschel E., Die kulturelle Situation Graubiindens im Wandel der Zeiten,
BM 1948, S. 15; Jenny R., Histor. Uber den Freistaat der Drei Bunde und Grau-
bundens Volk u. Kultur, BM 1965. — Zu den Baumeistern u. Stukkatoren siehe
Zendralli 4. M., Graublndner Baumeister und Stukkatoren in deutschen Lan-
den zur Barock- und Rokokozeit, Zirich 1930, wie Quellen und Literatur daselbst;

Boldini R., Misoxer Architekten und Baumeister in nordischen Landern, Fest-
gabe Graubiindner Kantonalbank, Chur 1970, Bd. I, S. 208 ff.
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mit der Umwelt. Das ist das grof3e und bleibende geistige Erlebnis der
wissenschaftlichen Beschéftigung mit diesem einzigartigen privaten
Handschriftennachlal3.

Voraussetzungen und Grundsétze zur Regestenbear beitung
der Handschriften aus ehemaligem Privatbesitz

Die Handschriften aus ehemaligem Privatbesitz wurden vom
Staatsarchiv Graublinden im Januar 1951 aus den Bestdnden der bund-
nerischen Kantonsbibliothek Gbernommen, nachdem im Einverneh-
men mit der Bibliothek- und der Archivkommission die hohe Regie-
rung des Kantons Graublnden einer entsprechenden Eingabe des
Staatsarchivars am 17. November 1950 mit folgender Begriindung die
Zustimmung erteilte: «Durch diese Losung, welche sowohl den beiden
Verwaltungsabteilungen wie der Benlitzung besser dient, wird eine
klare Verwaltung der Biicher und Druckwerke und der handschrift-
lichen Bestande erzielt, indem die Bibliothek sich mit den Drucken,
das Staatsarchiv sich mit den Manuskripten befalét. Dieses Vorgehen
erleichtert die Verwaltung und wissenschaftliche Bentitzung, ermdg-
licht die raschere Orientierung und bietet Gewahr dafUr, dal3 sowohl
die Literatur wie die Manuskripte leichter erschlossen und durch die
Forschung erfalét werden kénnen, indem der Benitzer sich nur noch
in einer Institution jewells umzusehen hat. Ebenso ist die Erschlief3ung
der Manuskripte durch das Staatsarchiv angezeigt, welches sich ohne-
hin mit den handschriftlichen Besténden befal’t, und ist fur die Ar-
chivierung im Gewolbe des Staatsarchivs eine grof3ere Feuersicher-
heit gewdahrleistet. Die bestehenden Signaturen bleiben unverandert,
um dadurch die Zitate in bereits vorhandenen wissenschaftlichen Pu-
blikationen nicht zu entwerten und ein sofortiges Vergleichen und Auf-
finden Zitierter Stellen zu gewahrleisten.»™ Dieser weitblickende Be-
schlufd der bundnerischen Regierung bildet nicht nur ein Zeugnis
fur deren wohlwollende Forderung wissenschaftlicher Bestrebungen,
er war zugleich im Sinne der Eingabe des Staatsarchivs Graubiinden
vom 7. November 1950 bestimmend und richtungweisend fir die Re-
gestenbearbeitung der Handschriften aus ehemaligem Privatbesitz,

80) Regierungsbeschlufd Nr. 2481 vom 17. November 1950 und Jenny R., Ar-
chivgeschichte, Chur 1957, S. 493 und 496 wie Anm. 1211.
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die dadurch mit Entschiedenheit in Angriff genommen und zu Ende
gefuhrt werden konnte, um endlich ein altes und berechtigtes Anliegen
weiter wissenschaftlich interessierter Kreise zu erfillen.

Die in den verschiedenen Katalogen der Kantonshibliothek Grau-
biinden vorliegenden und zuletzt im Jahre 1928 mehr in rein sporadi-
scher Form verdffentlichten Handschriftenverzeichnisse konnten so-
wohl mit Bezug auf die systematische Reihenfolge der Signaturen wie
auch auf die streng systematische Bearbeitung und Erschlie3ung durch
einlélliche Regesten mit entsprechendem Materienverzeichnis den
heutigen Anforderungen der Wissenschaft und Forschung langst nicht
mehr gentigen, da weder ein zweckmaliiges noch ein rasches und zu-
verlassiges Arbeiten auf Grund dieser Handschriftenverzeichnisse
moglich war, weil der gewissenhafte Fachwissenschafter, sofern er in
diesen Verzeichnissen wirklich etwas Einschl&giges finden wollte, sich
vorerst zu einer ganz sorgféaltigen Durchsicht sémtlicher vier vorhan-
denen Handschriftenkataloge von 1886, 1901, 1912 und 1928 entschlie-
Ren mufite. Dabei wirkte es besonders erschwerend, daf3 sowohl im
Hauptkatalog von 1886 wie im Supplementband | vom Jahre 1901 keine
gedruckten Signaturen vorhanden sind, eine Erscheinung, die erst
mit dem Zuwachskatalog der Raetica fir die Jahre 1901—1911 be-
hoben und alsdann beibehalten wurde, wahrend man sich in den bei-
den friheren Katalogen der Kantonshibliothek Graubiinden lediglich
mit einem handschriftlichen Nachtrag der Signaturen behelfen
mufte,®” was eine vorbereitende Orientierung fir denjenigen, der
nicht Besitzer eines von Hand nachgefihrten Exemplares war, aus-
schlof3, ebenso eindeutige wissenschaftliche Quellenangaben und
das Auffinden zitierter Handschriften. Dal3 die einzelnen Hand-
schriftenverzeichnisse dieser vier Bibliothekkataloge den entspre-
chenden Katalogen entnommen und fir die unmittelbare Biblio-
thekbentitzung schliefflich in ein Verzeichnis eingebunden wurden,
welches in wenigen Exemplaren vorlag, bedeutete wohl eine gewisse
Erleichterung des Suchens und Findens, enthob aber den Benutzer
keineswegs der Verpflichtung, auch diesen ihm nur in der Biblio-

81) Vgl. dazu die Kataloge der Kantonsbibliothek Graublinden, Raetica,
Hauptkatalog 1886, Supplement I, 1901, Supplement |1, 1912, und Supplement 1Il,
1928; die ersten beiden Kataloge ohne, die letzten beiden mit gedruckten Signa-
turen.
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thek verfugbaren Band von Anfang bis Ende nach einschlagigen Hand-
schriften abzusuchen, wobei sich das Fehlen eines einl&Rlichen Per-
sonen-, Orts- und Sachregisters zu den eigentlichen Handschriften-
verzeichnissen, die unsystematische Gliederung des Stoffes und die
Regellosigkeit der Signaturfolge als sehr erschwerend erwiesen, ganz
abgesehen etwa von der Formulierung der Regestenhinweise, die
dem volligen Rétselraten Tur und Tor 6ffnete und fir den Forschen-
den und Suchenden vielfach eine regelrechte Bewahrung hinsicht-
lich der Anforderung an die Geduld bedeutete. Nachtrage, Ergénzun-
gen, Einfigungen und das standige Auf und Ab der an sich sauberen,
aber nicht immer klar geschriebenen Signaturen sowie die ohnehin
vorhandenen «Tlicken des Objekts», welche einer Beschreibung nicht
bedirfen, erschwerten das rasche, zweckgerichtete Arbeiten, wie es
von der Wissenschaft und Forschung heute ebenfalls verlangt wird.
Endlich fehlten fur den nicht unbedeutenden Handschriftenzuwachs
seit 1928 jegliche Verzeichnisse in den Bibliothekkatal ogen.

So schreibt ein Fachmann von der wissenschaftlichen Begabung
Erwin Poeschels — der mit der Sicherheit des Kenners seinem monu-
mentalen Werk der Kunstdenkméler Graubiindens oder seinem biind-
nerischen Burgenbuch einen in das Erstaunliche hineinreichenden
Quellennachweis beigegeben hat, wie ihn nur Findergabe und Fein-
gefihl echter Forschung zu schaffen wissen — in seiner Studie tber
den Meister des Hochaltarbildes von Schleuis: «Das fragliche Gemalde,
das die Rettung des in den Wellen versinkenden Petrus durch Christus
darstellt, wurde in den 'Kunstdenkmalern von Graubiinden' vom Ver-
fasser als eine 'tlichtige Arbeit' aus der Zeit um 1715 notiert, ohne dal
er jedoch in der Lage gewesen ware, den Autor zu nennen, da es keine
Signatur tragt. Erst jlngst ist ihm nun ein Schriftstiick in die Hand
gekommen, das diese Liicke auszufillen vermag. Es befand sich bis
vor kurzem in der Kantonsbibliothek und ruht jetzt im Staatsarchiv,
wo nun alle dem Kanton gehdrigen Handschriften vereinigt sind, was

wesentlich zur Ubersichtlichkeit beitragt.»®?

&) Poeschel E., Der Meister des Hochaltarbildes von Schleuis, BM 1952, S. 198,

mit Hinweis auf die «Kunstdenkméler Graubiindens», Bd. IV, S. 106—107, sowie
auf das einschlégige Manuskript B 724/18, Katalog der Kantonsbibliothek Grau-
bunden, Suppl. 11, S. 441, Nr. 27. — Zum Regestentext im vorliegenden Bande
siehe unten, Msc. B 724/18. Der Meister des Altarbildes war Judas Thaddaus
Sichlbein (Sichelbain) aus Wangen/Allgéau (BM 1952, S. 199—200).
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Wenn selbst der durch eine jahrelange intensive Beobachtung ge-
schulte und zur exakten Forschung begabte Fachgelehrte auf Grund
der unibersichtlichen Handschriftenverzeichnisse in den bundneri-
schen Bibliothekkatalogen zur nachtragenden Ergénzung sich veran-
laldt fuhlt, ist es anderersaits durchaus begreiflich, dal3 die Promotions-
arbeiten des in der Wissenschaft noch kaum Gelibten eben vielfach
Mangel aufweisen, welche im bisher nur ungenligend erschlossenen
Quellenbestand des privaten Handschriftennachlasses ihre berechtigte
sachliche Erkldrung finden. Jedenfalls wurde auch in den Abhand-
lungen Uber Heinrich Bansi, soweit die Beurteilung dessen dkono-
mischer Ordnung mit Bezug auf ihre wirtschafts- und geistes-
geschichtliche Bedeutung in Frage stand, statt der sehr aufschluf3-
reichen Originalhandschrift mit den nicht unwesentlichen Nachtragen,
Zusétzen und Korrekturen des Autors, die im Dokument zumeist am
Rande vermerkt sind, bisher lediglich der im aten «Sammler» des
Jahres 1780 bereinigte Textabdruck zitiert, obschon dieser keinen Ein-
blick in das geistige Werden der 6konomischen Ordnung Bansis ver-
mittelt, eine Unterlassung, der sich der Schreibende leider eben-
fals nicht entziehen kann,® da der Originaltext Bansis 6konomischer
Ordnung von ihm eben erst in Verbindung mit der Bearbeitung und
Herausgabe dieses Regestenbandes zu den langst Uberlieferten Hand-
schriften aus ehemaligem Privatbesitz entdeckt werden konnte.®”

Genau denselben Sachverhdt zeigt die Auffindung des aullerst
wertvollen Predigtbandes von Johannes Comander (Msc. B 6) durch
Pfr. Wilhelm Jenny in Chur, der Uber dieses lange verschollene und
der Wissenschaft ganzlich unbekannte Predigtwerk des Churer Re-
formators, welches sait der Veroffentlichung der Bullinger-Korrespon-
denz durch Traugott Schiel3 zur bindnerischen Reformations-
geschichte wohl die bedeutendste Handschrift sein diirfte, folgendes
mitteilt: «Die Handschrift B 6, ein Band von 432 Seiten im Format
17x22 cm, ist ein Fragment, die Mitte eines grof3ern Werkes. Das vor-

&) Vgl. Jenny R., Karl Albrecht Kasthofer und seine Alpenreisen durch Grau-
binden, Chur, 1952, S. 184, mit Hinweis auf den «Sammler», 1780, Bd. II, S. 169 ff.,
sowie die Abhandlungen von Trepp und Dolf, wahrend die Originalhandschrift
der 6konomischen Ordnung (Msc. B 408) demgegeniber unberiicksichtigt bleibt.

&) Siehe Regest zu Msc. B 408, ékonomische Ordnung Bansis, sowie die Li-
teraturhinweise oben, Anmerkungen 12—17.
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liegende Bruchstiick ist handwerklich solid geheftet, aber ohne Ein-
band. Es scheint herausgeschnitten zu sein aus einem gréf3eren Buch.
Spéter (um 1700) wurde vor die erste Seite ein Blatt geklebt und von
unbekannter Hand die folgenden Worte darauf geschrieben: ,Georgius
a Salutz 1590' und darunter mévto 1oYdo £v @ duvapodtvit pe Xpicr[o).
Dann folgt noch in barocker Zierschrift ,J' und ,v', vielleicht
der Anfang der Ubersetzung der obigen griechischen Worte: ich
vermag alles durch den, der mich stark macht, Christus. Die Namens-
zeichnung 'Georgius a Salutz' stammt nicht von dem bekannten Churer
Pradikanten (1571—1645) selbst, sie mul3 spater hinzugefiigt worden
sein. Doch ist an einer Randglosse von Saluzens Hand nachzuweisen,
dal} das Manuskript in seinem Besitz war. Es will auch fast scheinen,
als sei er der letzte Leser desselben gewesen. Wenigstens hat niemand
mehr spéter das Werk glossiert. Auch in der Literatur ist es nirgends
erwadhnt. Weder Campell noch a Porta scheinen es gekannt zu haben,
weder Kind noch Schief, die doch mit der Handschrift Comanders
sehr vertraut waren, noch die heutigen Historiker haben es gelesen.
Seit langem, und jedenfalls seit es (infolge des Mil3versténdnisses der
Besitzerbezeichnung auf dem Deckblatt) im Katalog der Kantons-
bibliothek eingetragen war als 'Conciones Georgii a Saluz®®, galt es
unbesehen als Arbeit dieses Mannes, immerhin eines bedeutenden,
charaktervollen Antistes der Biindner Kirche, aber doch eben eines
Vertreters der so wenig bekannten und viel verlasterten Theologie des
17. Jahrhunderts. Beim Studium der Predigtgeschichte von Chur, und
insbesondere der Véter dieser Epoche, kam es dem Verfasser dieser
Zeilen in die Hand. Unser Fragment enthalt deutsche Predigten, die
in fortlaufender Auslegung die mittleren Kapitel des Lukas-Evange-
liums behandeln.»® War Johannes Comander vor der Auffindung
seines Predigtwerkes aus der Zeit von 1545/1546, wie Wilhelm Jenny
mit Recht festhalt, «fir viele fast nur eine sagenhafte Gestalt, ehr-
wirdig, aber ohne deutliches Profil», so gelang es nach der Entdeckung

&) Vgl. Katalog der Kantonsbibliothek Graubiinden, Raetica, 1886, Bd. I,
S. 184, Nr. 6.

&) Jenny W., Churer Predigten, ein Beitrag zur Kenntnis Comanders, Zwing-
liana, Zlrich, 1944, Bd. 8, Heft 1, S. 89. — In dieser Studie iber Comanders Pre-
digten erbringt Wilhelm Jenny den einwandfreien Nachweis, daf Johannes Co-
mander dieses Predigtwerk 1545/1546 verfalt hat. Vgl. dazu auch Msc. B 6.
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und einwandfreien Bestimmung der Handschrift, die scharfen Kon-
turen dieses bundnerischen Reformators und ein lebendiges Bild vom
prophetischen Ernst, von der Grof3e und Schwere seines Churer Pre-
digtamtes zu zeichnen, was der Bearbeiter des in seinem Wert einzig-
artigen Predigtmanuskriptes, Pfarrer Wilhelm Jenny, in einem be-
deutenden Buch Uber die Gestalt und die Verkiindigung Comanders
getan hat.%”

Ohne durch weitere derartige Beispiele, welche auf Grund der vor-
handenen historischen und rechtshistorischen Dissertationen mihelos
beizubringen waren, die langst fallige systematische Re-
gestenpublikation und Uberarbeitung der Hand-
schriften aus ehemaligem Privatbesitz unter Beweis
zu stellen, dirfte es im abgegrenzten Raum dieser Einfuhrung im
ubrigen vollkommen unmdéglich sein, alle Berichtigungen, Erweite-
rungen und Nachtrége, welche diese Regestenbearbeitung in einem
kaum abzusehenden Ausmale aufgedrangt hat, auch nur mit einer
einzigen Silbe zu berthren, um damit dem verféanglichen Verlangen,
den Stein ins Rollen zu bringen, einfach grundsétzlich zu widerstehen
und den verstandnisvollen Leser nicht mit einer wahren Lawine sach-
licher und technischer Belange Uberschiitten und bemihen zu muissen;
denn aus den bisherigen Ausfihrungen ergibt sich von selbst, dal3 ein
grol3er Teil der Handschriften aus ehemaligem Privatbesitz in den
Bibliothekverzeichnissen nur ganz allgemein und oft unrichtig erfafit
war,® wobei etwa das Anniversar der Kirche St. Gereon zu Halden-
stein vom Jahre 1415 angesprochen wurde als «Calender auf Perga-
ment, mit historischen Notizen aus Hal denstein».®®

87) Jenny W., Der Hirte, eine Darstellung der Gestalt und Verkiindigung des
biindnerischen Reformators Johannes Comander, Chur, 1945, mit einer Abbildung
der Handschrift Comanders nach dessen Predigtbuch (Msc. B 6) und Textwieder-
gaben aus Comanders Predigten; Jenny W., Johannes Comander, Zirich 1969,
Bd. | und Zurich 1970, Bd. II.

®) Beachte dazu vergleichsweise Msc. B 14, B 196, B 218, B 335, B 725/15,
B 728/11, B 1012, B 1527 sowie samtliche unter der Anmerkung 68 und 90 er-
wéhnten Manuskripte; ferner die Musikhandschriften A 5, A 10, A 27—28,
A 29/a—g, A 30, A 69, A 178, A 181, A 206—208, nebst weiteren romanischen
Bestédnden, die ebenfalls mit Bezug auf Inhalt, Verfasser oder Datierung Kor-
rekturen und Erganzungen verlangten; ebenso viele naturwissenschaftliche
Schriften u. a. m.

&) Vgl. Katalog der Kantonsbibliothek Graubiinden, Chur 1886, Manuskripte
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In der vorliegenden Regestenpublikation war es jedenfalls mog-
lich, bei sehr vielen Manuskripten deren Herkunft und Verfas-
ser genau zu bestimmen, woriber die Regesten zu den Hand-
schriften im einzelnen genau Bescheid erteilen. Erwahnt sei lediglich,
dafl sich darunter namhafte, bisher unbekannte Arbeiten und
Aufzeichnungen von Rosenroll, Bansi, Konrad Michel von Buchen,
Eblin, Roselius, Rudolf und Hieronymus v. Salis-Soglio, Bundsland-
ammann Joh. Ulrich v. Salis-Seewis und andern, besonders auch ro-
manischen Verfassern finden,”® ganz abgesehen etwa von jenem be-
reits einlaRlicher erwdhnten «Memoriale der Theologie» des llanzer
Pradikanten und Dichters Stephan Gabriel.®” Dessen ungeachtet steht
gleichwonhl fest, was mit aller Entschiedenheit hervorgehoben sein
will, dal} die Bibliothekare Jakob Candreia und Friedrich Pieth, die
sich um die Handschriftenverzeichnisse verdient machten, seinerzeit
den fast aussichtslosen Versuch wagten, diesem Berg von Handschrif-
ten beizukommen, ein Wagnis, das um so gréRer erscheint, weil of-
fenbar keine fachwissenschaftlichen Mitarbeiter beigezogen wurden.

Insbesondere wirkt der Einsatz Jakob Candreias wie die Ausfahrt
eines Entdeckers in das offene Meer oder in Dschungel und Urwald,
und in der Tat bedeutet seine intensive Bemihung um die Sichtung
dieses gewaltigen Handschriftenbestandes eine Pionierarbeit der For-
schung, auch selbst dann, wenn mancherlei Wertvolles und Entschei-
dendes Ubersehen wurde. Der erste Pfad durch den tiefen Schnee ist
immer ein mihsamer Pfad, und keinem NutznielRer solcher Wegsame
steht es an, sich tiber dessen Holprigkeit und beschwerliche Unbefahr-
barkeit zu beklagen; denn «der Zwerg, der auf den Schultern des
Riesen steht, kann freilich weiter schauen als Dieser selbst, besonders
wenn er eine Brille aufsetzt», so lehrt es uns Heinrich Heine in seiner
«Geschichte der Religion und Philosophie in Deutschland» (1834), in
welcher er den Ruhm Martin Luthers besingt, dessen «Fehler uns mehr
genutzt als die Tugenden von tausend Andern», denen trotz der er-

IX, S. 229; dazu Msc. B 126, mit Hinweis auf Bruckner, Scriptoria medii aevi
Helvetica, 1/71.

) Vgl. dazu Msc. B 65, B 138, B 294, B 325, B 328, B 348, B 367—368, B 408,
B 499, B 718, B 731/6—14, B 753, B 1021, B 1049, B 1904 u. a. m.; ferner viele Musik-
handschriften und bisher unbekannte Lieder des romanischen Bestandes sowie
weitere Schriften der Romanen und naturwissenschaftliche Manuskripte.

o) Vgl. die unter Anmerkung 63 erwdhnten Handschriften.
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hohten Ausschau «das hohe Gefiihl, das Riesenherz, das wir uns nicht
aneignen kdnnen», fehlte® Die Mangel und Fehler der Handschriften-
verzeichnisse der blndnerischen Kantonsbibliothek berechtigen daher
keineswegs zu einem «herben Urteil», um diese Wendung Heinrich
Heines aufzugreifen, besonders angesichts der Tatsache, dal3 Candreia
ein Bibliothekar von ungewdhnlichem geistigem Format gewesen ist,
der mit Bezug auf das romanische Schrifttum einen seltenen Sammel-
eifer bekundet hat und ahnlich wie der Kulturhistoriker Sorecher bei-
spielsweise die Zeitungen langst vor andern als eigentliche Quellen
des Historikers und Kulturhistorikers zu bewerten wufdte. So bilden
Candreias Publikationen Uber die Geschichte des blndnerischen Zei-
tungswesens eine kulturhistorische Darstellung, wie sie nach Pieth
«n dieser Vollstandigkeit und Grindlichkeit wohl ganz wenige Kan-
tone besitzen»®

Ganz im Sinne dieser hohen Bewertung der wissenschaft-
lichen Abhandlungen ist auch digenige der Lehrerpersonlichkeit Can-
dreias bal seinen Schilern. Als Professor fur Deutsch und alte Spra-
chen an der Bundner Kantonsschule in Chur, as «ein durch und durch
vornehmer Romane», ds «strenger, aber gltiger und geistvoller Lehrer»
hat sich Jakob Candreia nach dem Zeugnis von Leonhard Ragaz durch
sein Wissen und seine Bescheidenhelt ein bleibendes Gedéchtnis ge-
schaffen.®” Wird man sich ebenso bewufd, da3 Candreia neben seinem
strengen Schulamt «mit zuletzt wochentlich 21 Unterrichtsstunden,
entsprechender Vorbereitung und Uberlasteter Korrekturarbeit, wie
se die sprachlichen Facher eben mit sich bringen, die Aufgabe ds
Kantonsbibliothekar vom September 1883 bis Juli 1909 rein neben-

92) Heine Hch., Zur Geschichte der Religion und Philosophie in Deutschland,
1834, Original-Ausgabe Heines samtlicher Werke von Hoffmann und Campe,
Hamburg, 1861, Bd. 5, S. 79.

Pieth F., Die blindnerischen Zeitschriften des 18. und der ersten Hélfte
des 19. Jahrhunderts, BM 1939, S. 261. Eine Wirdigung der Verdienste Candreias
um die Geschichte des bundnerischen Zeitungswesens findet sich bei Sprecher/
Jenny, Kulturgeschichte, 1951, Anhang, S. 674—676, mit Hinweis auf den hand-
schriftlichen NachlaR dieses Bibliothekarsin Msc. B 577 und B 578. Vgl. dazu
die einschlégigen Regesten im vorliegenden Bande.

o4 Ragaz L., Mein Weg, Zirich, 1952, Bd. I, S. 97—98, sowie dessen «Rede
zum 25jahrigen Jubildum der Professoren Candreja, Hosang und Muoth», Chur,
1898; ferner Michel J., 150 Jahre Biindner Kantonsschule Chur 1804—1954, Chur,
1954, S. 124—126, mit einer Wiirdigung Candreias; siehe vergleichsweise auch
Jecklin C, Professor J. Candreia, Kantonsschulprogramm, 1909/1910.
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amtlich erfullte® wobei die Bibliothek nach Candreias Angabe mit
einem Bestand von rund 95 000—100 000 Banden, Broschiren, Karten
und Handschriften,®® erst noch «nach einem zweimaligen Umzugp,
wie Janett Michel hervorhebt, durch diesen Bibliothekar jeweilen neu
geordnet werden mufdte, dann ist es mehr als nur erstaunlich zu ver-
nehmen, dal? der heroisch gegen seine Leiden ankémpfende Gelehrte,
welcher «sich in seinen letzten Jahren oft miuhsam zur Schule herauf
schleppte»,” wirklich wie ein echter Riese in geradezu titanischem
Einsatz den Hauptkatalog der Kantonsbibliothek von 1886 mit Sup-
plement | vom Jahre 1901 bearbeiten und herausbringen konnte. Die-
ser zweibandige Katalog, der insgesamt gegen 600 Druckseiten um-
faldt, enthalt aulRer den biindnerischen Drucken und Karten auch die
von Jakob Candreia bearbeiteten Handschriftenverzeichnisse zu den
Manuskripten aus ehemaligem Privatbesitz.

Uberschattet von einer derartigen Arbeitsfiille, die Jakob Candreia
als Lehrer und Bibliothekar viele Jahre hindurch zu bewéltigen hatte,
gewinnen seine eigenen Ausfihrungen vom November 1901 tber die
durch ihn erstellten Kataloge der Kantonshibliothek von 1886 und
1901 ein ganz besonderes Gewicht, da in Verbindung mit seiner biblio-
thektechnischen Ordnung der Sammlung «Raetica» Uberhaupt die er-
sten Kataloge der bundnerischen Kantonsbibliothek mit den beiden
Handschriftenverzeichnissen veréffentlicht wurden. Dem feiner Be-
obachtenden wird bei der Lektire Candreias «Vorbemerkung» im
Supplementband des «Raetica»-Kataloges von 1901 kaum entgehen,
dal} gerade die Bearbeitung seiner Handschriftenverzeichnisse der
Bibliothek von besonderen Schwierigkeiten begleitet war, die viel-
fach rein technisch bedingt sind, weshalb denn auch die bibliothek-
technische Bemihung um diese Handschriften der verschiedensten
Herkunft und Formate, der eigenwilligsten Uberlieferung und der

sprachlichen und materiellen Vielfalt enorme Kraftanstrengung ver-
%) Zu diesen Angaben vgl. Pieth F., Uberblick iiber die Entwicklung der

Kantonsbibliothek 1883—1939, BM 1942, S. 305; s. auch Pieth F., Vorgeschichte
der bundnerischen Kantonsbibliothek, JHGG 1942, S. 45 ff.

Vgl. Pieth F., Entwicklung der Kantonshibliothek, BM 1942, S. 307—308,
der sich diesbeziglich auf Candreia beruft.

Michel ]., 150 Jahre Bundner Kantonsschule Chur, 1954, S. 125—126, mit
Hinweis auf Jecklins Ausfiihrungen Uber die Verdienste Candreias um Bibliothek
und Kantonsschule im Kantonsschulprogramm 1909/1910, S. 3—7.

81



langte, wobel ales Technische, die Signierung und Aufstellung, die
Erhaltung und Gruppierung, notwendig ein gewisses Ubergewicht er-
langen mufde: «Die zahlreichen Handschriften des Hauptkataogs (ge-
druckt 1886) sind dort, mit sehr wenigen Ausnahmen, zum ersten Mae
katalogisert. Die meisten und wichtigsten derselben entstammen dem
Besitze der Historisch-Antiquarischen (friher geschichtsforschenden)
Gesdllschaft, ausgenommen die romanischen. Die Handschriften des
Supplementbandes wurden von der Bibliothek bel verschiedenen An-
lassen nach dem Druck des Hauptkatalogs durch Ankauf und Schen-
kung erworben. Die schwierigste Arbeit fir den Bibliothekar bel der
Anfertigung des Katalogs war die Behandlung der Handschriften. Vor
allem lagen dafiir gar keine irgendwie brauchbaren Titelkopien vor,
so dal? das ganze beziigliche Materia ohne Ausnahme von neuem ge-
sichtet und verzeichnet werden mufdte. Sodann riihren die Schwierig-
keiten hauptséchlich aus folgenden Umstéanden her. Unsere Hand-
schriften tragen tellweise gar keinen Titel oder sind am Anfang mehr
oder weniger defekt, teilweise sind es Sammelbande mannigfaltigen
Inhalts ohne gemeinsamen Titel oder mit einem solchen Titel (oft von
spéteren Besitzern), der den wesentlichen Inhalt des Codex gar nicht
oder nur mangelhaft andeutet, bel anderen Handschriften haben spé&-
tere Besitzer die ersten Seiten fir kalligraphische und andere Ubun-
gen, mitunter auch fiir wertlose Privatnotizen benutzt.»™

Nachdem bei dieser Pionieraufgabe ales Technische naturgemald
elnen breiten Raum einnehmen mufdte, ist es begreiflich, dal3 die tech-
nischen Hinweise sowie sog. Stlickbeschreibungen in den gedruck-
ten Handschriftenverzeichnissen der Kantonsbibliothek durch Can-
dreia mit Sorgfalt angemerkt wurden, wobel auf Grof3e und Format,
vielfach auch auf den Erhaltungszustand oder den Umfang der Hand-
schriften Bezug genommen wird, was freilich langst nicht immer mog-
lich war, well ein Grofdeil dieser Manuskripte tUberhaupt keine Pa-
ginierung aufweist. In der vorliegenden Regestenpublikation konnte
daher ohne jede Beentrachtigung von Stlickbeschreibungen abge-
sehen werden, da durch die Formatbezeichnung und durch dhnliche
archiv- und bibliothektechnische Angaben in den erwéhnten Biblio-
thekkatalogen die Handschriften gentigend gesichert sind. Ganz

%) Candrela J., Katalog der Kantonsbibliothek Graubiinden, Raetica, Sup-
plement I, Chur, 1901, S. IV—V (Vorbemerkung).
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abgesehen davon bleibt eine gewisse bibliographische Einheitlichkeit
schon dadurch gewahrt, daf3 nahezu sémtliche Handschriften aus den
letzten Jahrhunderten stammen und Uberdies, wie gleich zu zeigen
ist, deren Gruppierung durch das Format mitbestimmt wurde.

Grundsétzlich wurde der gesamte Handschriftennachlal? aus ehe-
maligem Privatbesitz aufgeteilt in einen weit grofReren Haupt-
bestand der deutschsprachigen, italienischen und lateinischen Hand-
schriften, gekennzeichnet durch die Signatur B, und in eine kleinere
Abteilung A der ratoromanischen Manuskripte, eine Auf-
teilung, die nicht konsequent durchfihrbar war, weil vereinzelte ro-
manische Texte und Lieder sowohl in den deutschsprachigen wie in
den italienischen und lateinischen Handschriften aufzufinden sind.
Hinsichtlich der Signierung und Aufstellung dieser beiden Haupt-
gruppen wurde, abgesehen von den romanischen Bestanden, eine
weitgehend durch das Format der Handschriften aufgezwungene
Unterteilung von je drei Gréf3enordnungen getroffen, weshalb sémt-
liche Signaturen unter der Ziffer 1000 in der Regel zugleich das
Oktavformat (8°) des Manuskriptes andeuten, wahrend die néchst-
folgende Quartgrofl3e (4°) der Handschriften durch die Signaturziffern
von 1000 bis 1500 erfafdt werden, wogegen alle nach ihrem Format
groReren Handschriften héhere Signaturziffern als 1500 aufweisen und
daher der Gruppe der Folioformate angehéren.

Das durch Jakob Candreia eingefihrte, praktische Ordnungs- und
Signierungssystem wurde in den Handschriftenverzeichnissen der Bi-
bliothekkataloge von 1912—1927 spéater durch Friedrich Pieth beibehal-
ten und weitergefihrt,*® wobei sich allerdings schon Candreia genétigt
fuhlte, seine Ordnungs- und Signierungsprinzipien ofters zu durch-
brechen, was besonders mit Bezug auf die strenge Scheidung der
Oktav- und Quartformate gilt, die langst nicht immer eingehalten wor-
den ist, da die Besténde innerhalb dieser Groéfenordnung bald nach
Format, bald nach Materie aufgestellt wurden. In Ubereinstimmung
mit der stofflichen Einteilung der bindnerischen Bibliothekkataloge
unterschied Candreia auch mit Bezug auf die Handschriften im Haupt-
katalog von 1886 insgesamt 10, im Supplement | von 1901 sogar 14 ver-

%) Vgl. Kataog der Kantonshibliothek Graubiinden, Chur, 1912, Raetica
Supplement I, S. 216 ff.,, und Zuwachsverzeichnis von 1912—1927 zu den Raetica

der Kantonsbibliothek, Chur, 1928, Supplement 111, S. 434 ff.
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schiedene Sachgruppen, denen die Manuskripte, trotz des oft sehr
verschiedenartigen und durchmengten Inhaltes vieler Kopialblcher
und Einzeldokumente, vielfach fast gewaltsam zugereiht wurden,’®
wohl in der Meinung, dadurch im Katalog auf gedruckte Sigha-
turen und ein sorgfaltiges Schlagwortregister ver-
zichten zu kénnen. Da eine sachliche Einreihung und Klassierung
fur einen groRRen Teil des Handschriftenbestandes streng folgerichtig
an der inhaltlichen Vielfalt zahlreicher Manuskripte zerschellen mulite,
wirkte sich das Fehlen gedruckter Signaturen und eines einwand-
freien Schlagwortregisters geradezu verhangnisvoll aus, weil weite
Bereiche der handschriftlichen Uberlieferung weder durch ein deut-
liches Regest noch durch ein Register erfaldt wurden und daher der
Wissenschaft und Forschung notwendig verloren gingen. Die harte
Praxis zeigte, dal3 gedruckte Signaturen und ein absolut zuverl&ssi-
ges Personen- und Materienregister die unerlaidliche Voraussetzung
jeder Regestenpublikation bilden, weil sie allein eine Gewahr dafur
bieten, sich stofflich Uber den Handschriftenbestand zu orientieren und
gesuchte Dokumente rasch und sicher aufzufinden.

So zeigte die ungeniigende Signierung des Handschriftenbestandes
bereits in Verbindung mit der «R&toromanischen Chrestomathie» fur
die spéatere Quellentberprifung verheerende Folgen, da weder im
Hauptkatalog von 1886 noch im ersten Raetica-Supplement von 1901
fur die Handschriften der bindnerischen Kantonsbibliothek gedruckte
Signaturen vorgesehen wurden.’® Caspar Decurtins sah sich daher als
Herausgeber der Chrestomathie, «der Not und nicht dem eignen Trieb
gehorchend», veranlafdt, die seinerzeit aus den Bestdnden der Kan-
tonsbibliothek Graubiinden als Quellen benutzten ehemaligen Privat-
handschriften durch eigene, willktrliche Signaturen zu kennzeichnen.
Oft wurden diesen Handschriften nur einzelne Lieder oder Textteile
entnommen, die in den weitgehend unpaginierten Bestidnden ohnehin
schwierig aufzufinden sind, weshalb sich die Eigenwilligkeit der De-

100) Hauptkatalog der Kantonsbibliothek, Chur, 1886, Raetica, S. 183 ff., und
Supplement 1, Chur, 1901, Reetica, S. 250 ff. — Zur stofflichen Reichhaltigkeit
einzelner Kopialblcher und Handschriften beachte den Regestenteil dieser Pu-
blikation.

10 \/gl. Kantonsbibliothek Graubiinden, Raetica, Katalog, 1886, S. 183 ff.,
und Supplement |, 1901, S. 250 ff.; beide Kataloge weisen keine gedruckten Signa
turen auf.
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curtins'schen Signierung bald als wertlos erweisen sollte, weil sie den
bestehenden Mangel der gedruckten Kataloge der bundnerischen Kan-
tonsbibliothek tatsachlich nicht behob, sondern in selbstentschiedener
Weise noch komplizierte; denn diese Decurtins'schen Eigensignaturen
der in der Chrestomathie zitierten Handschriften aus ehemaligem
Privatbesitz schafften wohl innerhalb des Riesenwerkes der «Réto-
romanischen Chrestomathie» Ordnung, dagegen nicht innerhalb des
beigezogenen handschriftlichen Quellenbestandes aus der bundneri-
schen Kantonsbibliothek, der weiterhin in den Katalogen unsigniert
blieb. Eine Signaturbezeichnung, auch wenn diese von Decurtins ge-
schaffen wurde, kann eben erst dort sinnvoll und fir die spatere For-
schung von Bedeutung sein, wo sie eindeutig ist; Eindeutigkeit besteht
aber nur bei absoluter Ubereinstimmung von Quellenangabe und
Quellenkennzeichnung durch Signatur der Bestande und Inventare.
Eine Quellenangabe mit eigenméchtiger Signatur behebt den Mangel
der in den altern Bibliothekkatalogen fehlenden gedruckten Signatu-
ren keineswegs, weil das Ubel auf diese Weise nicht an seiner Wurzel
geheilt wird. Aus dieser Ursache geschah es, dal3 die Signaturen der
«Ratoromanischen Chrestomathie», mindestens mit Bezug auf den
privaten Handschriftennachlal3 in der blndnerischen Kantonsbiblio-
thek, den raschen Zugang zu den edierten Originalstellen der Hand-
schriften aus ehemaligem Privatbesitz keineswegs 6ffnen, ja, daf3
manche der zitierten Originalstellen erst nach tagelangem Suchen und
sorgféltiger Uberprifung aufzufinden sind oder trotz aller Anstren-
gung weiterhin unauffindbar bleiben. Wenn die vorliegende Regesten-
publikation daher in straffer Signaturordnung aufgebaut
wurde, so daf? die Signaturen nicht nur der Quellenkennzeichnung
der Besténde durchaus entsprechen, sondern in ihrer Reihenfolge auch
mit der Aufstellung der Handschriftenbest&nde tbereinstimmen und
zugleich das genaue Inventar der vorhandenen Privatschriften re-
préasentieren, waren nachgerade eben geniigend Erfahrungstatsachen
vorhanden, die solche Konsequenzen gebieterisch aufdrangten.

Aus diesem Grunde erscheint das vorliegende Regestenwerk in
strenger Signaturfolge, ohne dadurch bestehende Signaturen zu ver-
andern, und wird der stoffliche Reichtum des Handschriftenbestandes
durch ein differenziertes Schlagwortregister erschlossen, das unmittel -
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bar auf die gedruckten Signaturen der handschriftlichen Quellen hin-
weist. Eine Erweiterung, die rein sachlich bedingt war, drangte sich
lediglich innerhalb des r&toromanischen Handschriftenbestandes auf,
da den Regesten zur Kennzeichnung des romanischen ldioms, in wel-
chem die Handschrift abgefaldt und Uberliefert ist, neben der unver-
anderten urspriinglichen Signatur in Klammer eine entsprechende Ab-
kirzung beigegeben wird, wobei (L) Ladin, (S) Surslvan, (Sm) Sur-
miran und (St) Sutsilvan bedeutet, wahrend (R) einfach besagt, dal3 das
Manuskript die romanische Sprache verschiedener Idiome aufweist.'®
Bestehende Signaturliicken wurden sowohl im rétoromani-
schen wie im deutschen, italienischen und lateinischen Handschriften-
bestand weitgehend durch die Eingliederung von handschriftlichen
Quellen entsprechender Formate behoben.’® Von einer Kennzeich-
nung dieser Handschriften, die ohnehin keine praktische Bedeutung
hat, wurde Umgang genommen. Abgesehen von solchen Einschiebun-
gen einzelner Handschriften und kleinerer Gruppen von Manuskripten
in bestehende Signaturlticken, konnten in Verbindung mit der Re-
gestenbearbeitung viele Hunderte, bisher durch keinerlei Verzeich-
nisse erfaldte Manuskripte verschiedenster Herkunft und Bewertung
dem Handschriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz neu zuge-
reiht werden, die eine wertvolle Bereicherung dieser Regestenpubli-
kation bilden. Seit dem Ubergang der Privathandschriften im Jahre
1951 aus dem Besitz der Kantonsbibliothek in denjenigen des Staats-
archivs Graubiinden weist sich der Handschriftenzuwachs unter Be-
ricksichtigung der seit 1928 nicht bearbeiteten Handschriften wie
folgt aus B 781—999; B 1165—1499 und B 2166 ff. sowie A 756/4 bis
793. Demnach ist im Hauptbestand der deutschen, italienischen und
lateinischen Handschriften ein Zuwachs von mehr as 650 Manu-
skripten und im rétoromanischen Handschriftenbestand ein solcher
von rund 40 Manuskripten zu verzeichnen, was einem Gesamtzu-
wachs von Uber 700 Handschriften aus ehemaligem Privatbesitz ent-
spricht, unter Mitberticksichtigung der Unternumerierungen.
Einschliefdich der in den Unternumerierungen verzeichneten
Handschriften umfaldt der Hauptbestand der deutschen, italienischen

vgl. dazu das Abkurzungsverzeichnis.
Beachte dazu vergleichsweise Msc. B 731/6—14, B 749, B 853 ff., B 1165
ff., B 1886, 2026, 2115, 2158 ff. sowie zahlreiche weitere Signaturen.
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und lateinischen Manuskripte insgesamt Uber 3300 Handschriften aus
ehemaligem Privatbesitz. Der Bestand an réoromanischen Hand-
schriften umfal3t demgegentber einschliefdich der Unternumerierun-
gen lediglich rund 600 Handschriften, da zwischen Signatur A 343 bis
499 und A 643—699 Bestandedlicken bestehen, die nicht ausgefillt
werden konnten. Im Hauptbestand der deutschen, italienischen und
lateinischen Handschriften wurden ale Bestanded ticken, wie bereits
bemerkt, durch den namhaften Handschriftenzuwachs geschlossen.

In ziebewulter Ubereinstimmung mit dem bereits zitierten
Regierungsbeschluf3 vom 17. November 1950 blieben, wie schon ange-
deutet wurde, ale bisherigen Signaturen unverandert, um bestehende
Quellenhinweise in wissenschaftlichen Abhandlungen nicht zu be-
eintrachtigen, Milverstandnisse zu unterbinden und weiterhin das
rasche Auffinden und Vergleichen angemerkter Belegstellen aus die-
sen Handschriften zu gewahrleisten.*®

Allerdings mufdte dadurch andererseits der schwere Nachtell in
Kauf genommen werden, dal3 eine sorgfdltige Ausscheidung vieler
vollkommen wertloser Schriftstiicke, die oft unbesehen signiert und
wahllos in den Handschriftenbestand aufgenommen worden sind, eben
nicht mehr erfolgen konnte, was eine eigentliche Belastung bedeutet
und as Hypothek einer zu «riicksichtsvollen Pietéat fur die Sammler
und Donatoren» bewertet werden muf3. Ebensowenig war unter Wah-
rung der bisherigen Signaturen an eine systematische Umgruppierung
nach streng materiellen Gesichtspunkten zu denken, die sich da und
dort dringend notwendig erwiesen hétte, um das vorliegende Regesten-
werk ganz in das Feld geordneter Ubersichtlichkeit zu riicken, was
am besten durch erneute Zitation Candreias aufschluf3reicher Vorbe-
merkung erhértet wird: «Einige Manuscripte bestehen aus Pliken oder
Convoluten mit vielen losen Piecen und Bléttern, die scheinbar blinder
Zufal zusammengewdirfelt hat, da sie, oft wenigstens, keinen chrono-
logischen oder sachlichen Zusammenhang zeigen. Aus ricksichtsvoller
Pietat fir den Sammler und Donator wurde ihre urspriingliche Ge-
staltung beibehaten und darnach katalogisiert, obschon oft die Ver-
suchung herantrat, die einzelnen Stiicke aus dem Zusammenhang zu
nehmen und sie unter irgend einem andern Gesichtspunkt zu ord-

104) vgl. den genauen Wortlaut der Erwdgung in RB 2481/1950.
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nen.»'® Leider, ist man gendtigt auszurufen, vermochte Candreia der
Versuchung zu widerstehen!

Sind, wie die bisherigen Ausfihrungen dargetan haben, die Hand-
schriftenverzeichnisse in den gedruckten Katalogen der Kantons-
bibliothek Graubiinden entscheidend mitbestimmt durch bibliothek-
und ordnungstechnische Belange, durch Angabe der Formate und ent-
sprechende Klassierung und Gruppierung der Handschriftenbesténde,
so konzentriert sich die vorliegende Regestenpublikation demgegen-
Uber fast ausschliellich auf den Inhalt der Uberlieferten
Manuskripte aus ehemaligem Privatbesitz, was aus dem eigent-
lichen Sinn und Zweck dieses Regestenwerkes folgt, das in erster
Linie der Wissenschaft und Forschung dienen mdchte, weshalb alle
technischen Hinweise entbehrlich waren, da der wissenschaftlich Ar-
beitende die Originalhandschriften ohnehin einsehen mu3. Die Viel-
falt und der materielle Reichtum des Stoffes, wie er in den Hand-
schriften aus ehemaligem Privatbesitz fir die verschiedensten Wis-
sensgebiete Uberliefert wird, verlangte entschieden die Mit-
hilfe mehrerer Fachwissenschafter, weil nur der Fach-
mann befahigt ist, sich innerhalb seines Forschungsgebietes ein zu-
standiges Urteil zu bilden. Im Hinblick auf das schwer erreichbare
Ziel und den Zweck dieser Regestenpublikation war es daher erfor-
derlich, sowohl den Historiker und Theologen wie den Sprachwissen-
schafter, den Biologen und den Musikkundigen fir die Mitarbeit zu
gewinnen; denn nur unter dieser Voraussetzung war der geistigen und
materiellen Weitschichtigkeit des vorhandenen Handschriftengutes
aus ehemaligem Privatbesitz tberhaupt beizukommen und konnte
eine Regesteniiberarbeitung sinnvoll sein.

Nachdem Candreias rein nebenamtliche Verwaltung der bindne-
rischen Kantonshibliothek nicht nur durch seine umfassenden Pflich-
ten als Lehrer an der Kantonsschule in Chur, sondern auch durch seine
Bearbeitung des Hauptkatalogs von 1886 mit Supplement von 1901
Uberschattet wurde, der nach Angaben dieses Bibliothekars — um
dies erneut hervorzuheben — gegen «95 000—2100 000 Bande, Broschi-
ren, Karten und Manuskripte» umfal3te und den eigentlichen Kern-

105) Katalog der Kantonshibliothek, Chur, 1901, Raetica, Suppl. I, S. V.



bestand der Kantonsbibliothek und ihrer «Raetica» reprasentiert,'®®

ist es sehr wohl verstandlich, daf3 seine Handschriftenverzeichnisse
nicht der technischen, jedoch der inhaltlichen Erganzung,
Korrektur und Erweiterung bedurfen, da schon Candreia
trotz seiner intensiven Bemihung um den «wesentlichen Inhalt der
verzeichneten Handschriften» den durchaus beachtenswerten Vor-
behalt machte: «Auch hier soll nicht behauptet werden, daf3 dabei
immer das einzig Richtige getroffen worden ist. Der gerechte Kritiker
mdoge auch die Verhdltnisse wirdigen, unter welchen die grof3e Arbeit
bewatigt werden mufte»'® Obwohl sich die vorliegende Regesten-
publikation durch die Mithilfe verschiedener wissenschaftlicher
Fachbearbeiter vornehmlich dem stofflichen Gehalt der Handschriften
zuwenden konnte, dirfte angesichts des Riesenbestandes und seiner
sprachlichen und materiellen Vielgestaltigkeit und Verschiedenheit
auch heute noch langst «nicht behauptet werden, dal3 dabei immer das
einzig Richtige getroffen worden ist», was die weitere Spezial -
forschung, welche sich viel entschiedener und mit weit mehr Muf2e in
die einzelne Handschrift oder in kleinere Handschriftengruppen ver-
tiefen kann, bestimmt klarend bestatigen wird und zugleich gegentiber
der Pionierarbeit Jakob Candreias die hdchste Anerkennung und Ach-
tung bedeutet.

Innerhalb des Hauptbestandes der deutschsprachigen,
italienischen und lateinischen Handschriften aus
einstigem Privatbesitz, die, wie bereits erwdhnt, mit Ausnahme der
naturwissenschaftlich-biologischen Manuskripte durchwegs vom Her-
ausgeber dieses Buches bearbeitet wurden, gelang es, zahlreiche
bisher unbekannte Manuskripte aufzufinden und zu bestimmen. Es
zeigte sich, daf3 die Handschriftenverzeichnisse der Kantonsbiblio-
thek, entsprechend dem blinden Zufall, der oft die «Pliken oder Con-
voluten mit vielen losen Piecen und Bléttern» zusammengewdurfelt
hat, hinsichtlich der Inhaltsbestimmung der Handschriften vielfach
unrichtig waren, wobei Wesentliches durch Unwichtiges und Neben-
sachliches Uberwuchert wurde — ein Sachverhalt, der Jakob Can-

108) pieth F., Entwicklung der Kantonsbibliothek 1883—1939, BM 1942,

S. 307—308.

107) Candreia ]., Katalog der Kantons-Bibliothek Graubinden, Raetica, Sup-

plement I, Chur, 1901, S. V (Vorbemerkung).
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dreia durchaus bewufd war, weshalb dieser vorzigliche Gelehrte
freimitig darauf hingewiesen hat. Demzufolge konnte es nicht aus-
bleiben, dal3 in Verbindung mit der vorliegenden Regestenbearbei-
tung manche wertvolle Entdeckung moglich war, die fortan der wis-
senschaftlichen Forschung nitzliche Dienste leisten dirfte. In den
Regesten zu den deutschen, italienischen und lateinischen Handschrif-
ten wurden derartige Korrekturen durch den Herausgeber in der
Regd dtillschweigend und selbstverstandlich vollzogen, ohne Hinweis
auf irrtimliche oder inhaltlich abweichende Formulierungen in den
gedruckten Katalogen der Kantonsbibliothek Graublnden, weil diese
grundsétzliche Feststellung ein fur allemal hinreichend sein dirfte.
Fur die Bearbeitung der Regesten zu den Handschriften aus ehe-
maligem Privatbesitz wurden durch den Herausgeber dieses Rege-
stenwerkes Richtlinien ausgearbeitet. Es durfte angezeigt sein und
die Geduld der Benitzer dieses Regestenbuches nicht Gber Gebuhr
beanspruchen, wenn diesen Richtlinien fir die Regesten-
bearbeitung einige grundsatzliche Hinwei se enthommen werden.

Die nachstehenden Regesten vermitteln den Inhat der hand-
schriftlichen Quellen auszugsweise, unter ausdriicklicher Beriick-
sichtigung des Wichtigen. Scheinbar Nebenséchliches wurde nur in
den Regestentext aufgenommen, soweit es sich as Schliissel zur L6-
sung wichtiger Fragen oder zur Kldrung von Menungsverschieden-
heiten in der wissenschaftlichen Beurtellung wegweisend zeigte. Der
Inhalt der Dokumente, insbesondere der Kopialbande und der ein-
gebundenen Handschriftenbesténde, wird, von geringfligigen Aus-
nahmen abgesehen, in den Regesten in der strengen Reihenfolge des
handschriftlichen Textes geboten. Dies erwies sich als notwendig,
weil der grofite Teil der gebundenen Handschriften aus ehemaligem
Privatbesitz, wie bereits erwéhnt wurde, keine Paginierung aufweist.
Dem Beginn des Regestes entspricht inhaltlich der Anfang der hand-
schriftlichen Codices, dem Schiuf3 das Ende der Handschriftenbéande,
wéhrend die zentralen Teile gebundener Handschriften in der Mitte
des Regestes erfaldt sind. Auf diese Weise ist es moglich, ungeachtet
der zumeist fehlenden Paginierung der Handschriftenbande und Ko-
pialbicher, gesuchte Belegstellen auch in umfangreichen Codices
rasch aufzufinden. Bel Briefkorrespondenzen, welche besonders hin-
sichtlich der ungebundenen Bestande durch die Benitzung immer
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wieder aus ihrer Ordnung gebracht werden, wurden die Namen in
den Regesten in der Regel nur einmal geboten, auch wenn diese in
mehreren Briefen in Erscheinung treten.

Die Regesten vermitteln, soweit dies moglich war, ndhere An-
gaben Uber Autor, Datierung und Ursprung, auf3ern sich zum Inhalt
und zur Bewertung der Manuskripte, enthaten jedoch keine sog.
Stickbeschreibungen, well diesbeziiglich die Handschriftenverzeich-
nisse von Jakob Candreia und Friedrich Pieth in den Katalogen der Bi-
bliothek hinreichend Aufschlul erteilen, was bereits festgestellt und
hervorgehoben wurde. Statt fur archiv- und bibliothektechnische An-
gaben Uber die Formate wurde bei der auf3erordentlichen Zahl von
nahezu 4000 Handschriften und den bemessenen finanziellen Mitteln
der ohnehin beschrénkte Raum primér fur die Erfassung des Inhal-
tes der Privathandschriften ausgentitzt.

Dain den Pliken und Konvoluten, wie schon Candreia bemerkte,
oft «scheinbar blinder Zufall» viele lose Blétter des verschiedensten
Inhaltes «zusammengewrfelt hat» und die gebundenen Handschrif-
ten sich landes- und kulturgeschichtlich durch eine reiche Vielfalt
und Verschiedenartigkeit des Stoffes auszeichnen, entsprechend
ihrer Herkunft aus dem 17.—19. Jahrhundert, erwies sich die Erfas-
sung des Inhaltes der Dokumente wertvoller as eine Beschreibung
der Handschriften und ihrer auf3eren Merkmale, wie sie bei mittel-
alterlichen Codices notwendig und gerechtfertigt ist.

Nachdem seit dem 16. Jahrhundert die Orthographie besonders
durch die Verdoppelung von Konsonanten, durch eigenwillige Schrift-
zeichen, durch irrtimliche Verwendung von u und v und falsch Gber-
geschriebene Buchstaben auf¥erordentlich kompliziert wurde, ist in
den Regesten zum Hauptbestand, der fast durchwegs aus den letzten
vier Jahrhunderten stammt, bei Zitaten handschriftlicher
Texte die fur die wissenschaftliche Edition glltige Regelung einge-
halten worden. Ubergeschriebene Buchstaben wurden, weil die ehe-
maligen Privathandschriften neueren Datums sind und Regesten
ohnehin keine eigentliche Quellenedition darstellen, as Umlaut be-
handelt, soweit sie lautlich dem Umlaut entsprechen. Ebenso wurde
die Schreibung der Doppelkonsonanten im Sinne der gultigen Regeln
vereinfacht, die Verwendung von u und v dem heutigen Sprachge-
brauch angepal3t, die Interpunktion nach den gegenwartigen Grund-
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satzen gestaltet und sind romische Zahlzeichen, mit Ausnahme der
Jahresdaten, durch arabische Ziffern ersetzt worden.

Um die ratoromanischen Handschriften in Uberein-
stimmung mit den Ubrigen einer weiteren Offentlichkeit vertraut zu
machen, werden die Regesten in deutscher Sprache publiziert, jedoch
typische romanische Spracherscheinungen nach dem handschrift-
lichen Urtext festgehalten, ein Vorgehen, welches sich beispielsweise
beim «Dicziunari Rumantsch Grischun», der ebenfalls in deutscher
Sprache erscheint, glanzend bewahrt hat.**®

Die ratoromanischen Handschriften wurden, abgesehen von der
oft irrefihrenden Verwendung von Majuskeln, ohne Berick-
sichtigung der gegenwartigen Orthographie, zumeist mit
den Originaltiteln der Manuskripte in die Regesten
aufgenommen, um dadurch alte Sprachformen zu uUber-
liefern. Die réoromanischen Titel wurden in den Regesten auch bei
Ubersetzungen fremdsprachiger Werke vermittelt, jedoch in der Re-
gel nur unter gleichzeitiger Angabe des Autors und Originaltitels
des Ubersetzten Werkes. Da der ratoromanische Handschriftenbe-
stand vielfach derartige Ubersetzungen gedruckter fremdsprachi-
ger Werke aufweist, die dem Aufbau eines eigenen Schrifttums dien-
ten, wurde im Sinne der fur die Regestenbearbeitung festgelegten
Richtlinien nach Mdglichkeit der gedruckte Urtext mit Angabe des
Druckjahres vermerkt. Bei blolRen handschriftlichen Kopien und
Ubertragungen gedruckter Werke erschien ein erweitertes Regest
UberflUssig und begnigten sich die Bearbeiter mit dem Hinweis auf
den Druck und dessen Ubersetzung, ein Grundsatz, der auch fur die

198) Beachte dazu die bisher erschienenen Lieferungen dieses grundlegenden
Werkes, das «den gesamten erreichbaren Wortschatz der réoromanischen Idiome
Graubindens aus lebendem Munde sowie aus gedruckten und handschriftlichen
Quellen systematisch aufzunehmen und in wissenschaftlicher Verarbeitung zu
einem Thesaurus linguae Raeticae zu vereinigen» bestrebt ist, wobei in diesem
bedeutenden Worterbuch  zugleich der  kulturgeschichtlich héchst  interessante
Bereich des réaoromanischen Volkstums, wie es sich in Sitte und Brauchtum,
Glaube und Aberglaube, den Wohn- und Siedlungsformen, der Volksmedizin und
Volkspsychologie offenbart, miteinbezogen wird. Vgl. Dicziunari Rumantsch
Grischun, Chur, 1939/1946, Bd. I, S. 9 ff., mit einem Vorwort der Redaktion und
orientierender Einleitung. — Uber die fir die Wiedergabe von Quellentexten
glltigen Regeln beachte Klaui P., Ortsgeschichte, Zirich 1942, S. 102—104; ver-
gleichsweise siehe dazu auch die im Bindner Urkundenbuch befolgten Grund-
sétze bei der Herstellung des Textes, BUB I/XXII.
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Ubersetzungen und Kopien des Hauptbestandes eingehalten wurde,
weil die Drucke lesbarer sind. Leider konnten &ltere Drucke nicht
durchwegs beigebracht werden.

Was die Schreibweise der Personen-, Orts- und Familiennamen
in den Regesten und in den Registern zu den rdtoromanischen Hand-
schriften und denjenigen des deutschen, italienischen und lateini-
schen Hauptbestandes anbelangt, wird auf die diesbeziiglichen Aus-
fdhrungen im Zusammenhang mit den Registern am Schluld der
Einleitung hingewiesen.

Uber die praktische Auswirkung der festgelegten Richtlinien in
Verbindung mit der Regestenbearbeitung der ratoromanischen Hand-
schriften geben die nachstehenden Ausfihrungen von Prof. DDr.
HERCLI BERTOGG Aufschlu3, die mit Bezug auf die Ubrigen Doku-
mentationen aus ehemaligem Privatbesitz weitgehend auch ge-
nerell zutreffen: «Zu den friheren Bestdnden romanischer Hand-
schriften waren im Laufe der Jahre neue dazugekommen. Die Zu-
sammenfassung aller Materialien, die in den Besitz des Kantons
gelangt sind, und deren Aufstellung im Staatsarchiv machte eine
Neuregistrierung zur Erschliefung dieser Quellen zur Pflicht. Die
Arbeit war nicht leicht und erforderte bedeutend mehr Aufwand
als vorgesehen. Der Grofteil der Handschriften besteht aus Sammel-
bichern, oft voll von allerverschiedensten Eintragungen. Manches
Buch ist sogar von Generation auf Generation vererbt und immer
wieder benutzt worden. Manches ist dem Inhalte nach Entlehnung,
bald von da, bald von dort. Der Ursprungsort lait sich oft nicht
so leicht feststellen. Die Abschreiber sind manchmal mit dem Stoff
recht willkdrlich umgegangen und haben ihn fir ihren Privat-
gebrauch zugeschnitten, so dal3 es heute eine Ermessensfrage ist, wem
man das Produkt nun zuschreiben soll. Haufig lat sich nicht mit
Sicherheit sagen, ob der Unterzeichner der Verfasser oder nur der
Kopist ist. Vorliegende Regesten sollen und wollen nicht mehr sein
als eine nicht allzu uberladene Ubersicht (iber das Vorhandene. Es ist
klar, daf3 je nach dem besonderen Interesse des Suchenden das eine
oder andere vermif3t wird, anderes dafir ihm hochst Uberflissig er-
scheint. Durch ein sehr eingehendes Register hoffen wir jedoch, die
nétige Hilfe zu bieten, um das Gewtinschte in den Originalbestanden
ohne allzugrof3en Zeitverlust konsultieren zu kdnnen. Von einer zu
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weitgehenden Bearbeitung in materieller Hinsicht haben wir aus den
oben genannten Grunden abgesehen, so sehr es héufig lockte, dies und
jenes naher auszufihren. Auch hinsichtlich der Literaturangaben
haben wir uns bewul3t auf das Unerlallliche beschrénkt und nirgends
Vollstandigkeit angestrebt. Dies durfte wohl Sache der Spezialunter-
suchung sein. Die 'Bibliografia Retorumantscha, das Register der
'Annalas, die Register der 'Rétoromanischen Chrestomathie' u. a. ge-
wahren im Einzelfall den nétigen Aufschluf3.»

Wahrend Prof. DDr. HERCLI BERTOGG die Bearbeitung, die Re-
daktion der Regesten und das Personen- und Materienregister zu
den romanischen Handschriften besorgte, Ubernahm PD Pfr. Dr.
MARKUS JENNY die Bearbeitung der romanischen Musikhand-
schriften, deren Regesten ebenfalls durch diesen Fachwissen-
schafter erstellt wurden,'® der sich, gestiitzt auf seine griindliche
Abhandlung Uber die «Geschichte des deutschschweizerischen evan-
gelischen Kirchengesangbuches im 16. Jahrhundert», als gewissenhaf-
ter Kenner dieses kirchlichen Melodienschatzes ausgewiesen hat und
in seiner Dissertation dem ladinischen Gesangbuch Chiampells (Cam-
pell) von 1562 eine besondere Wirdigung angedeihen lief3. Sowohl
in den Musikhandschriften wie im Ubrigen r&toromanischen Hand-
schriftenbestand sind zahlreiche Liedertexte Uberliefert, die neben
autochthonen, kraftvollen Liedern oft Ubertragungen aus deutschen,
italienischen und lateinischen Liedersammlungen aufweisen, was be-
sonders mit Bezug auf die geistlichen und religiosen Lieder zutrifft,
wobei in der Regel Titel, Autor und Datierung der Lieder vermerkt
worden sind und bei Drucken auf die Bibliografia Retoromontscha
hingewiesen wurde. AulRerdem wurden die romanischen Liedertexte
anhand des Inzipit-Registers von Dr. h. c. ANDREA SCHORTA, Redak-
tor des Dicziunari Rumantsch Grischun, Uberprift. In diesem Zu-
sammenhang konnten 597 bisher unbekannte romanische
Lieder aufgefunden werden, deren Textanfange im vorge-
nannten Inzipit-Register verzeichnet worden sind. Aus diesem Grun-
de wurde in den einschlagigen Regesten zu den romanischen Hand-

109) Es handelt sich um folgende romanische Musikhandschriften: Msc. A 5,
A 10, A 27, A 28, A 29 a—g, A 30, A 69, A 82, A 178, A 181, A 185, A 189, A 206,
A 207, A 208, A 209, A 226, A 260, A 308, A 339, A 341, A 505, A 523, A 614, A
640, A 641, A 794/a, A 794/b sowie B 717.
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schriften jeweilen nur auf die Zahl der neu ermittelten, bisher unbe-
kannten Lieder hingewiesen.

Im rétoromanischen und im Hauptbestand der Handschriften aus
Privatbesitz ist eine groRere Anzahl beschrifteter Pergament-Ein-
banddecken Uberliefert, die zumeist kirchlicher Herkunft sind, wobei
es sich um Blétter aus Evangeliaren, Missale und andere liturgische
Texte, teils mit Noten, handelt, deren Sichtung und Wertung Ray-
mund Staubli, Professor an der Theologischen Hochschule St. Luzi
in Chur, sait Jahren interessiert, weshalb im vorliegenden Regesten-
band lediglich ein Verzeichnis der beschrifteten Pergament-Einband-
decken vermittelt wird, unter entsprechendem Hinwels bei den ein-
schl&gigen Regesten.

Bedauerlicherweise war es nicht mdglich, einen verfassungsrecht-
lich geschulten und historisch interessierten Mitarbeiter zu finden,
dem die Uberpriifung der zahlreichen romanischen, italienischen und
deutschsprachigen Statuten, Land- und KopialbUcher,
der rechtsgeschichtlich wertvollen Abschriften und der Nota-
riatsprotokolle Spald und Freude gemacht hétte; denn dies ist
zur Hauptsache der Lohn fur die Mithilfe. Es war daher ein Glick,
diesbezlglich auf die Sammlung der bindnerischen Statutar-Rechte
des 19. Jahrhunderts und auf das zwar als veraltet hingestellte, aber
dessenungeachtet immer noch ausgezeichnete Quellenwerk von Wag-
ner und Salis greifen zu konnen™® ein Hilfsmittel, welches unter
solchen Voraussetzungen gleichsam wie ein wahrschafter Stab oder
wie ein im stirmischen Meere treibender Baken erscheint, selbst-
verstandlich mit der beruhigenden Wirkung, die ein solches Ret-
tungsinstrument notwendig ausiiben muf3. Dieses umfassende und
aufschluf3reiche rechts- und verfassungshistorische Quellenwerk, das
Uber die Rechtsentwicklung in den drei Einzelblinden und in deren
Gerichtsgemeinden, in der Stadt Chur und in der Herrschaft Maien-
feld oder Haldenstein zahlreiche Quelleneditionen aufweist, mufite

110 Wagner und Salis, Rechtsquellen des Cantons Graubiinden, Basel, 1887/
1892, 3 Bde. (Oberer, Zehngerichten- und Gotteshausbund); dazu «Sammlung
samtlicher Statutar-Rechte der Binde, Hochgerichte und Gerichte des Eidg.
Standes Graubiinden», Chur 1831/1839. — Zur Staats- und verfassungsrechtlichen
Bedeutung der altbiindnerischen Gerichtsgemeinde siehe die einschlagigen Ab-
handlungen bei Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, Anhang S. 688 ff.
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neben der Ubrigen einschlagigen Literatur in die Licke springen,
wobei dem fachlich Interessierten eine Neuausgabe der bindneri-
schen Rechtsquellen bereits weitgehend zur Verfligung steht, wes-
halb sich diese oder jene Eingrenzung bei der Regestenbearbeitung
des rechts- und verfassungsgeschichtlich bedeutsamen Schrifttums
sicherlich verschmerzen und entschul digen 1&(3t.

Innerhalb der deutschsprachigen, italienischen und lateinischen
Handschriften aus einstigem Privatbesitz kennzeichnen die natur-
wissenschaftlichen Bestande auch in Graubinden beson-
ders die zweite Hélfte des 18. und das 19. Jahrhundert, weshalb dieser
weitschichtige Forschungssektor die Mitarbeit des fachwissenschaft-
lich geschulten Biologen erforderlich machte — eine mihevolle Auf-
gabe, die durch Prof. Dr. KARL HAEGLER gel6st wurde, der alle dies-
beziglichen Regestentexte formulierte und die einschlagigen Hin-
weise fur das Schlagwortregister besorgt hat.™*? Da sich unter diesen
Handschriften solche von grundlegender Bedeutung und einzigarti-
gem Wert befinden, weil sie genaue Einsicht in die beachtenswerten
wissenschaftlichen Bemilhungen der bindnerischen Naturforschung
eroffnen, entspricht es einem eigentlichen wissenschaftlichen
Anliegen, daf3 dieser Handschriftennachlal3? endlich durch den
biologisch geschulten Fachmann regestenmaldig der weite-
ren naturhistorischen und medizinischen Forschung zuganglich ge-
macht wurde, die wohl um die Manuskripte Pater Placidus a Speschas
einigermaBen Bescheid wulte™? dagegen kaum um die lebendige
naturwissenschaftliche Beobachtung und Aufzeichnung aller jener
Manner im Kreis der Familie Amstein, der Arzte, Okonomen und Pa-

1Y Es handelt sich um folgende naturwissenschaftliche Handschriften: Msc.
B 196, B 225 und B 226, B 228, B 231 bisB 276, B 316, B 335, B 463, B 489 bis
B 495, B 501 bis B 521, B 527, B 547 und B 548, B 553, B 562, B 564 und B 565,
B 756, B 760/7, B 853 bis B 859, B 1040 bis B 1041/4, B 1062, B 1083 bis B 1085,
B 1090 bis B 1098, B 1105, B 1131, B 1154/15, B 1165 bis B 1168, B 1484 bis B 1489,
B 1751, B 1905, B 1907 bis B 1911, B 1971, B 1978, B 2005 bis B 2011 und B 2170
bisB 2179.

112) publiziert bei Pieth und Hager, Pater Placidus a Spescha, sein Leben und
seine Schriften, Bumpliz/Bern, 1913, mit einer Ubersicht Uber den handschrift-
lichen Nachla® a Speschas in chronologischer Folge, S. LXXXXVIII—CX; be-
achte dazu auch Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, Anhang, S. 664, sowie
Jenny R., Karl Albrecht Kasthofer und seine Alpenreisen durch Graubinden,
Chur, 1952, S. 156—164, und Bener G., Ehrentafel bundnerischer Naturforscher,
Chur, 1938, S. 43—17.
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trioten, deren handschriftliche Uberlieferung weit (iber das hinaus-
geht, was im alten und im «Neuen Sammler» hinsichtlich der natur-
wissenschaftlichen Belange seinerzeit publiziert worden ist. Durch
die Ubersichtliche Regestenpublikation zu diesem initiativen natur-
wissenschaftlichen Forschen wird der Biologe, der Geograph und
Wirtschaftsgeograph, der Physiker und Meteorologe, der Forstwissen-
schafter und der Arzt sich erst ein wirklich abgerundetes Bild von
jenem Drang nach Wissen, Erkennen und praktischer Anwendung
der Naturbeobachtung machen kénnen, besonders weil Gustav Beners
«Ehrentafel der blndnerischen Naturforscher», die immer wieder
vom naturhistorisch Interessierten as Leitfaden benutzt wird, sozu-
sagen ausschlieldich auf die gedruckten Quellen hinweist, ohne den
Reichtum des Uberlieferten handschriftlichen Nachlasses der biindne-
rischen Naturforscher zu berticksichtigen.

Wahrend der bundnerische Orientalist Dr. BENEDICT HART-
MANN, ZUrich, die Bearbeitung eines in arabischer Sprache und
Handschrift abgefaldten Originaltagebuches einer Spanienreise um
die Mitte des 18. Jahrhunderts tbernahm und zu diesem seltsamen
Manuskript das Regest besorgte™® war Pfr. Dr. CONRADIN BONO-
RAND behilflich bei der Untersuchung eines geistlichen Spiels Uber
das «Jungste Gericht», das Spuren Vadians Feder aufzuweisen schien,
weshalb der Autorfrage grofdte Aufmerksamkeit geschenkt und ein
Kenner Vadianischer Texte beigezogen werden muldte, der, wie der
Historiker an der Berner Universitdt, Werner Naf, hervorgehoben hat,
sich seit mehreren Jahren «der Sichtung der reformatorischen Manu-
skripte Vadians widmet. »™*¥ Obwohl das Versmal3 dieser Handschrift
Uber das «Jungste Gericht» durchaus Vadians Poesie entspricht und
das Schriftbild groRe Ahnlichkeit mit den von Vadian Uberlie-
ferten Texten zeigt, ergab die Nachprifung der Schrift des Doku-
mentes durch Conradin Bonorand, daf3 diese Schilderung des Jing-
sten Gerichtes nicht dem St. Galler Reformator zugeschrieben werden
kann. Dies zeigte sich wohl auch daraus, dal3 Vadian den Heiligen-

113) vgl. Msc. B 14, mit genauen Angaben lber den Inhalt und die sachliche

Aufgliederung der Handschrift.

19 30achim Vadian, Brevis Indicatura Symbolorum, herausgegeben von Con-
radin Bonorand, mit Vorwort von Werner N&f, Vadian-Studien, Bd. 4, St. Gallen,
1954, S. 17; ferner N&af W., Vadian, St. Gallen 1944/56, Bd. 2, S. 8—9. Vgl. B 1521.

97



gestalten Catharina und Ursula sowie dem. fur das Bistum Chur be-
deutsamen Florinus kaum besondere Aufmerksamkeit zugewendet
hétte, weshalb dieses geistliche Spiel blndnerischer Herkunft sein
dirfte. Eine Abschrift des Churer Weltgerichtsspiels 1517 mit ein-
laRlicher Wirdigung der Handschrift erstellte seinerzeit Christian
Kind, wahrend Jac. Caspar Muoth das Dokument als Grundlage sei-
nes Vortrages. «Das Jingste Gericht» verwendet hat, der im Winter
1880/81 in der Historisch-Antiquarischen Gesellschaft Graubinden
gehalten wurde.™ Bei der Uberpriifung verschiedener alter italie-
nischer Handschriften war Dr. OTTAVIO SEMADENI behilf-
lich, um bestehende Schwierigkeiten mit dem nur der Muttersprache
eigenen Empfinden und Vermégen zu meistern.

Eigenartigerweise wurden durch die beiden Bibliothekare Jakob
Candreia und Friedrich Pieth dem Handschriftennachlal? aus ehemali-
gem Privatbesitz viele rein amtliche Dokumente zugereiht, die streng
folgerichtig in das bundnerische Staatsarchiv gehort hétten, da durch
diese Mitverwaltung des offentlichen Handschriftengutes in der Kan-
tonshibliothek notwendig Aktenlicken in den Bestdnden des Staats-
archivs Graubiinden entstehen mufdten, welche selbstversténdlich
hinsichtlich der Benltzung dieser Archivalien Unsicherheit schafften.
So liegen unter den Handschriften aus einstigem Privatbesitz ganz
sinnwidrig die Staatsrechnungen von 1818—1819 (Msc. B 1878), die
Schulratsprotokolle der evangelischen Kantonsschule von 1804—1844
(B 1983), die Protokolle des Erziehungsrates nebst dem Register und
den Sbhozzi von 1858—1893 (B 1984—1987), digjenigen des Direkto-
riums, der Volksschulkommission und der Erziehungskommission von
1844—1900 (B 1988—1990), die Konferenzprotokolle der katholischen
Kantonsschule von 1846—1850 (B 556), die Protokolle der Schul-
leitung der evangelischen und der katholischen Kantonsschule von
1810—1850 (B 1991—1993, B 2086), gebundene Matrikelblicher und
Schilerverzeichnisse der Kantonsschule von 1811—1886 (B 2118 bis
2119), die Kommissionsakten zur Beratung des bundnerischen Zivil-
und Strafgesetzbuches sowie des Militérstrafrechts (B 1739—1741),
zahlreiche Unterlagen Uber das bundnerische Milizwesen von 1847 bis

119 Beachte dazu das Regest zu Msc. B 1521 (Original), ferner eine spéte
Abschrift unter Sig. Msc. B 1768, erstellt von Chr. Kind.
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1856 (B 2099), die Kommissionsberichte Uber das Militérgesetzbuch
(B 384), die Kadetten-Schief3bucher von 1885—1898 (B 1951), eine
Dekretensammlung (B 1684—1688) und eine gebundene Sammlung
von Landesschriften (B 2001), um nur die wichtigsten Bestéande solch
offizieller Schriften zu erwahnen.

Im Sinne strenger Ordnung und archivalischer Systematik wur-
den die den Privathandschriften seinerzeit irrtimlich zugereihten
offiziellen Protokolle und Archivbiicher des Kantons wieder in ihren
richtigen Zusammenhang gebracht und folgerichtig den Archiv-
bichern des kantonalen Archivs zugeordnet, unter ausdrucklicher
Kennzeichnung ihrer bisherigen Signaturen im Privathandschriften-
bestand sowie der Einfligung von Standortkarten daselbst, mit Angabe
der alten und der neuen Signaturen. Sowohl im Archivplan 1961 des
Staatsarchivs Graubiinden wie in diesem Repertorium zu den Privat-
handschriften ist diese sachlich bedingte und unumgéangliche Umstel-
lung durch Angabe beider Signaturen deutlich markiert, um dadurch
eventuelle dltere Zitate nicht zu entwerten und die darin verwiese-
nen Quellen jederzeit auch am neuen Standort beibringen zu kdnnen.

Demgegeniiber war es nicht erforderlich, die wertvolle Samm-
lung gebundener Landesschriften (B 2001), welche,
wie schon Candreia ausdricklich hervorhob, «bekanntlich ein reiches,
vorherrschend amtliches historisches Material, na-
mentlich zur Geschichte der letzten drei Jahrhunderte» enthélt, dem
Handschriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz zu entnehmen und
der groRen Archivgruppe der freistaatlichen Landesakten
der Drei Bunde anzugliedern, die im Gewdlbe des Staatsarchivs
ruht. Es handelt sich bei der Sammlung gebundener Landesschriften
wohl um Dokumente des Dreiblndestaates, doch wurden diese durch
private Initiative gesammelt und stammen ausschliefdlich aus Privat-
besitz. Eigenartigerweise begnigte sich die Kantonsbibliothek, unge-
achtet des erstrangigen landesgeschichtlichen Quellenwertes dieser
Handschriftensammlung, mit dem blof3en Aufreihen des Schriftgutes
in chronologischer Folge; denn diese Landesschriften — so wird gel-
tend gemacht — konnten im Bibliothekkatalog «wegen ihrer Anzahl
und Beschaffenheit unmdéglich im Detail verzeichnet werden. — Die
ursprunglich geplante und versuchte Gruppierung der Landesschrif-
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ten nach Materien, besonders auch zum Zwecke des Katalogisierens,
erwies sich mit verhdtnismaig geringen Ausnahmen as undurch-
fihrbar und wurde wieder aufgegeben.»™® DaR durch die rein chro-
nologische Gruppierung dieser zahllosen Dokumente — die einen
Bestand von 30 grof3en Banden ausmachen und aus den verschieden-
sten Handschriften, insbesondere Briefen, Korrespondenzen, Weisun-
gen, Ausschreiben, Abschieden, Tellungsakten, Prozef3schriften, Ge-
sandtschaftsberichten, Durchpal3verfiigungen und dhnlichem histori-
schem Quellenmateria, bestehen — die Landesschriften «edem For-
scher, der sie konsultieren will, leicht zuganglich sind» ™" ist eine
Auffassung, welche die Praxis der letzten 50 Jahre jedenfalls nicht
bestétigt hat. Unmittelbar nach der Ubernahme der Handschriften-
bestande aus der Kantonsbibliothek, die im Januar 1951 durch Ver-
figung der Regierung an das Staatsarchiv Ubergingen, wurde daher
die wissenschaftliche Erschlieffung dieser gebundenen Landesschrif-
ten (Msc. B 2001) mit Entschiedenheit in Angriff genommen und
konnte bereits Ende 1952 abgeschlossen werden ™™

Die wertvolle Erschlief3ungsarbeit wurde im Einvernehmen mit
dem Staatsarchivar hauptséchlich von Dr. HANS BALZER, Registra-
tor des Staatsarchivs Graubinden, durchgefihrt, wobei zu jedem der
30 Handschriftenbande dieser Landesakten, im Sinne der chronol ogi-
schen Aktengruppierung der Einzelbande, Regesten in chronol ogischer
Folge erstellt worden sind, denen jeweils ein einléldiches Orts-, Per-
sonen- und Sachregister folgt, das den Stoff des einzelnen Handschrif-
tenbandes erfaldt. Auf diese Weise |a% sich der gesamte Inhalt dieser
30 Aktenbande, welche Landesschriften der Jahre 1607—1794 umfas-
sen, mit Leichtigkeit Uberblicken und kann dem Gesamtwerk, das eine
eigentliche Fundgrube darstellt, ein wahrer Reichtum anschaulicher
historischer Dokumentation entnommen werden. Angesichts dieses
Sachverhaltes und des im Lesezimmer des Staatsarchivs Graubtinden
sofort verflgbaren, stattlichen Regesten- und Schlagwortregister-

116
) Katalog der Kantonsbibliothek Graubiinden, Raetica, Chur, 1901, Sup-

plement |, S. IV.

Katalog der Kantonsbibliothek Graublnden, 1901, Suppl. I, S. IV.

118
) vgl. dazu Landesbericht des Kantons Graubiinden 1952, S. 139; ferner

Jenny R., Das Staatsarchiv Graubiinden in landesgeschichtlicher Schau, Chur
1957, S. 491—493 wie Quellenhinwei se dasalbst.
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bandes zu den gebundenen Landesschriften erschien esin dieser Re-
gestenpublikation keineswegs notwendig, dem Handschriftenbestand
B 2001 ein grofieres gedrucktes Regest zu widmen, das ohnehin niemas
jenen Diengt erflllen konnte, wie ihn der heute vorliegende maschinen-
schriftliche Erschlief3ungsband fur die Wissenschaft und Forschung
eben weit sorgfaltiger erfiillt.**®

Eigenartigerwel se wurden demgegeniiber dem Bestand der eigent-
lichen Landesakten (AllI/LAL), der sich schon seit Jahrhunderten im
Landesarchiv und in jenen der Blinde befand, im 19. Jahrhundert zahl-
reiche Einzelblétter und geheftete Lagen aus Kopiablchern zuge-
retht, um durch Kopien von Urkunden und Vertréagen die Landes-
akten chronologisch zu erganzen. Es ist selbstverstandlich, dal3 eine
derartige Dokumentation, die rein privater Natur ist, niemals als ori-
ginaler landesschriftlicher Quellenbestand des rétischen Freistaates
angesprochen werden kann, weshab solche Fragmente aus enemaigen
privaten Kopiabilchern dem Bestand der historischen Landesakten
teils entnommen und in ihren urspriinglichen Zusammenhang ge-
bracht wurden. Auf diese Weise war es moglich, verschiedene Kopial-
bande aus ehemaligem Privatbesitz teilweise zu ergénzen.

Neben zahlreichen Abschriften fast aler verfassungsgeschichtlich
bedeutenden Urkunden zur Geschichte des Dreiblindestaates, jenen
in den vielen Kopiabanden, Notariatsprotokollen, Statuten und Land-
buichern sowie den ungezadhiten urkundlichen Textabschriften in den
Urkunden-Kopia'sammlungen aus Privatbesitz, die seit dem 17. und
insbesondere im 19. Jahrhundert angelegt worden sind™® und im ge-

119) Beachte auRer dem Regest zu Msc. B 2001, ungedruckte Landesschriften
1607—1794, 30 Bde, den maschinenschriftlichen ErschlieBungsband zu diesem
Bestand, erstellt 1951/1952, Staatsarchiv Graubinden. Streng zu unterscheiden ist
von diesem handschriftlichen Aktenbestand zur Landesgeschichte derjenige der
gedruckten Landesschriften (B 2108), welcher weiterhin  zur Druckschriften-
abteilung der bindnerischen Kantonshibliothek gehdrt. Wie Theodor v. Mohr in
seinem Bericht der Geschichtsforschenden Gesellschaft Graubiindens vom  20.
August 1843 mitteilt, wurde damas «die Sammlung aler seit dem 16. Jahrhun-
dert im Druck erschienenen biindnerischen Landesschriften (Abscheide, Memo-
ridle, Flugschriften) angeordnet. Dieselbe hat gegenwértig (1843) einen bedeu-
tenden Grad von Vollstdndigkeit erreicht und bestent aus circa zehn Folio-Bén-
den.» Vgl. dazu Archiv fir Schweiz. Geschichte, Zirich, 1844, Bd. 2, S. XXVI;
Jenni/ R., Archivgeschichte 1957, S. 293 ff. u. 312 ff.; ferner Regest B 2108.

2 ygl. dazu Jenny R, Urkundensammlungen des Staatsarchivs Graubiin-
den, hg. unter Mitarbeit von Elisabeth Meyer-Marthaler und Christian Weiss-
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druckten Gesamtarchivplan des Staatsarchivs Graubiinden vom
Jahre 1961 iiberblicksweise erfaft wurden,**” liegen im Handschrif-
tenbestand aus ehemaligem Privatbesitz rund 200 Pergamenturkun-
den aus den Privatarchiven regierender Familien, vor allem aus dem
Familienarchiv v. Travers im Schlosse Ortenstein. Wahrend die Ar-
chivbicher aus dem SchloRarchiv Ortenstein durch Vermachtnis in
den Besitz des Staatsarchivs Graubinden gelangten und fir die Wis-
senschaft und Forschung anl&sslich der Reorganisation des bindne-
rischen Staatsarchivs von 1945—1953 durch maschinenschriftliche
Register erschlossen worden sind,*® ebenso 157 Ortensteiner Urkun-
den dem bindnerischen Staatsarchiv durch Oberst Eduard v. Tschar-
ner und dessen Frau Meta Tscharner-v. Juvalt geschenkt wurden und
fachkundig fur die bindnerische Geschichtsschreibung bearbeitet
werden konnten, waren bereits im Jahre 1911 andere Archivbe-

tanner, im Druck, 2 Bde., mit Ubersicht und Wiirdigung der verschiedenen Ur-
kunden-Kopiale aus Privatbesitz; ferner Jenny R., Regesten zu den Landesakten
der Drei Bunde 843—1584, hg. unter Mitarbeit von Elisabeth Cathomas, Ein-
fuhrung, im Druck.

121) Jenny R., Staatsarchiv Graubinden, Gesamtarchivplan und Archiv-
bucher-Inventare des Dreibiuindearchivs, des Helvetischen und des Kantonalen
Archivs, Chur 1961, S. 20—22, mit einem Uberblick tber die Urkundenbiicher,
Urkundenverzeichnisse, Kopial bande und Dokumentensammlungen im Bestand
ehemaliger Privathandschriften hinsichtlich der landesgeschichtlich wichtig-
sten Urkunden- und Kopia sammlungen.

122) Jenny R., Staatsarchiv Graubinden, Gesamtarchivplan, Chur 1961, S.
42—A43 mit Archivbicher-Inventar Uber die aus dem Ortensteiner SchloRarchiv
stammenden Handschriftenbande, welche zahlreiche gebundene Missiven und
andere bedeutende Quellendokumentationen zur biundnerischen Landesge-
schichte enthalten; dazu Registerband CB Il 1360 a/11 zum Archivbicherbe-
stand aus Ortenstein; ferner beachte Jenny R., Vertrage, Konzessionen, Stiftun-
gen und Legate im Staatsarchiv Graubtinden, Chur 1962, S. 244, Regest Nr.
1245 und S. 252, Regest Nr. 1288 mit Hinweis auf die einschlagigen Vertrage
vom 25. April 1925 (Vr. C | Nr. 1245) und vom 2. Juni 1931 (Vr. C | Nr. 1288)
Uber die Schenkung von Oberst Ed. v. Tscharner und dessen Frau Meta v.
Tscharner, welche auch die landesgeschichtlich ungemein wertvolle Dokumen-
tensammlung Theodor v. Mohrs einschlieldt. Vgl. Jenny R., Gesamtarchivplan
1961, S. 37—38 mit Inventar zu Mohrs Dokumentensammlung; ebenso Sig. Il 5
b 6 mit den einschlagigen Akten zur Ortensteiner Schenkung.

123) Zur Schenkung beachte Anmerkung 122; zu den Ortensteiner Urkunden
siehe Jenny R., Gesamtarchivplan 1961, S. 17, Sig. A | 5, Urkunden aus dem
SchloRarchiv Ortenstein 1302—1796; ferner Jenny R., Regesten und Register zu
den Urkundensammlungen des Staatsarchivs Graubinden, erstellt 1945—1953,
2 Bde. (Sig. CB |l 1360 b/10, Gesamtarchivplan 1961, S. 10), Teil | chronologisch,
Teil Il nach Sammlungen, (im Druck), mit Inventar zu den 157 aus dem
Schlosse Ortenstein stammenden Urkunden, deren Texte im chronologisch ge-
ordneten Regestenteil erschlossen sind.
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stdnde und Urkundendokumentationen aus Ortenstein der Kantons-
bibliothek Graubinden als Depositum Ubergeben worden und sind
alsdann 1927 durch Ankauf in den Besitz des Kantons Graubiinden
tbergegangen.®” Nach der Ubernahme samtlicher Handschriften der
bindnerischen Kantonsbibliothek durch das Staatsarchiv Graubin-
den im Januar 1951 gemal’ Regierungsbeschlu? vom 17. November
1950 fanden sich nunmehr fast samtliche Urkunden, Handschrif-
ten, Kopialsammlungen und Missivenbéande aus Ortenstein zur Lan-
desgeschichte des Dreiblndestaates im Staatsarchiv beisammen, wo-
bei es leider nicht méglich war, aus diesen Bestdnden — entspre-
chend ihrer Herkunft — eine geschlossene archivalische Einheit zu
bilden. Nach dem einschlagigen Regierungsbeschlufld vom Spétherbst
1950 mufdten die bestehenden Signaturen der Bibliothekkatal oge fir
die Handschriften aus ehemaligem Privatbesitz unveréndert beibe-
halten werden, um erfolgte Quellenzitationen nicht zu entwerten und
das Auffinden zitierter Stellen zu gewéhrleisten,**® weshalb die aus
der Kantonsbibliothek Graubiinden 1951 dem Staatsarchiv zugeord-
neten Archivalien von Ortenstein nicht mit den im Landesarchiv
vorhandenen Ortensteiner Dokumentationen als archivtechnische Be-
standeseinheit zusammengel egt werden konnten.

In Ubereinstimmung mit den durch Oberst v. Tscharner dem
Staatsarchiv Graubiinden direkt geschenkten Urkunden aus dem
SchloRarchiv Ortenstein sind ebenso die Ortensteiner Pergamente im
Handschriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz unter Wahrung
ihrer bisherigen Signatur den Urkunden-Sammlungen des Archivs
der Drei BUnde zugeordnet und anléallich der Reorganisation und
Neuordnung des Staatsarchivs Graublinden von 1945—1953 durch

124) Pieth F., Uberblick tber die Entwicklung der Kantonshibliothek 1883
bis 1939, BM 1942, S. 313 mit Hinweis auf den Ankauf des Travers-Archivs
durch den Kanton Graubiinden im Jahre 1927 sowie die einschldgigen Proto-
kolle der Bibliothekkommission 1883—1939 und die Jahresberichte der Biblio-
thekverwaltung 1912—1939; ferner beachte dazu Katalog der Kantonsbibliothek
Graubiinden, Chur 1928, Handschriften-Verzeichnis im Raetica-Supplement I11,
Zuwachs 1912—1927, S. 482 ff. mit einer Zusammenstellung der «Urkunden,
Akten und Biicher aus dem Familienarchiv Travers» von Ortenstein sowie die
kaufliche Erwerbung dieses Bestandes im Jahre 1927 durch den Kanton.

125 Siehe oben Anmerkung 80 mit Hinweis auf Regierungsbeschlufl Nr.
2481/1950; ferner Jenny R., Das Staatsarchiv Graubiinden in landesgeschichtli-
cher Schau, Chur 1957, S. 493 und 496, wie Anmerkung 1211 daselbst.

128) ygl. RB Nr. 2481 vom 17. November 1950.
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Regesten, Register und Inventare erschlossen worden.®” Nachdem

die Drucklegung eines breitangelegten Regestenwerkes zu den Ur-
kunden-Sammlungen des Staatsarchivs Graubinden demnachst ab-
geschlossen ist, unter Miteinbezug samtlicher Urkunden im Hand-
schriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz, wird im Repertorium
zu den Privathandschriften hinsichtlich der Pergamenturkunden le-
diglich ein knapper Regestentext vermittelt, unter Hinweis auf das
einschlagige Urkundenregest im Quellenwerk zu den originalen Ur-
kunden-Sammlungen des Staatsarchivs aus freistaatlicher Zeit. Der
Interessierte ist somit befahigt, im chronologischen Regestenteil des
Quellenwerkes zu den Urkunden-Sammlungen des Staatsarchivs
auler einem einlalllichen Regest alle Quellen- und Literaturhinweise
Uber die Pergamente im Handschriftenbestand aus ehemaligem Pri-
vatbesitz muhel os aufzufinden.

Wahrend das Personen-, Orts- und Sachregister zu
den ratoromanischen Handschriften ausschliefRlich durch
Prof. DDr. HERCLI BERTOGG und PD Pfr. Dr. MARKUS JENNY erstellt
wurde, welche diesen Bestand, der auch die Musikhandschriften um-
fafdt, bearbeiteten, ist dasjenige zu den deutschen, italieni-
schen und lateinischen Handschriften durch die wis-
senschaftlichen Fachbearbeiter des Hauptbestandes angefertigt und
alsdann von Dr. ELISABETH CATHOMAS Uberarbeitet worden. Bei
der Fulle des Stoffes des Hauptbestandes mit Gber 3300 Handschrif-
ten und der dadurch bedingten Vielzahl von Personen mufite es sich
vor allem darum handeln, letztere moglichst eindeutig zu ermitteln,
weshalb die Personen im Register zu den deutschen, italienischen
und lateinischen Handschriften durch Angabe der Lebensdaten, der
Vornamen, des Amtes und des Berufes sorgféltig prazisiert wurden.
Mit Bezug auf eine eindeutige Bezeichnung der Mitglieder der regie-
renden Familien Salis und Planta, die sich durch einen reichen Per-

127) Jenny R, Gesamtarchivplan 1961, S. 17—22 mit Uberblick Uber die Ur-
kunden- und Kopialsammlungen: Urkunden aus dem SchlofRarchiv Ortenstein,
1302—1796, Sig. A | 5; Urkunden aus dem Familienarchiv v. Travers, Orten-
stein, Sig. A | 12 & dazu Jenny R, Regesten und Register zu den Urkunden-
Sammlungen des Staatsarchivs Graubiinden, Sig. CB 1l 1360 b/10, 2 Bde., Band
I: Regesten in chronologischer Folge, Band Il: Kurzregesten nach den einzel-
nen Sammlungen (im Druck).
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sonenbestand der verschiedensten Linien auszeichnen, wurde im
Register beim Personennamen jewells neben den Lebensdaten auf die
einschlagigen Stammtafeln verwiesen, wobel fur die Salis der von
Geometer Anton v. Sprecher 1939 erstellte Stammbaum der Familie
Salis mal3gebend war, unter Angabe der entsprechenden Stammtafel
in eckig eingeklammerter Bruchzahl, die sich auf Tafel und Person
bezieht, fur die Planta die durch Conradin v. Moor 1873 angefertigte
Genealogie der Familie v. Planta Verwendung gefunden hat, mit Hin-
weis auf die einschlagige romisch bezifferte Stammtafel, ebenfalls
in eckiger Klammer. Aus diesem Grunde konnte in den Regesten
zum Hauptbestand der deutschen, italienischen und lateini-
schen Handschriften von derartigen Hinweisen personlicher Natur
abgesehen werden, was eine erhebliche Vereinfachung und zugleich
eine nicht unwesentliche Einsparung von Satz- und Druckkosten er-
moglichte.

Personen- und Ortsnamen wurden, mit geringen Ausnah-
men, nach ihrer in den Handschriften Uberlieferten
Schreibweise in die Regesten aufgenommen, wobei die
Familien- und die Vornamen vielfach durch die heute ubliche
Schreibart, beigefugt in Klammern, ergénzt worden sind, beson-
ders soweit dies alte, kaum bekannte Schreibformen verlangten. Die
romanischen Ortsbezeichnungen nach der offiziell gultigen Nomen-
klatur finden sich dagegen durchwegs in den Registern, welche
grundséatzlich die gultige amtliche Schreibweise der
blindnerischen Ortsnamen vermitteln. In gleichem Sinne
wurde zur Erleichterung des Suchens und Auffindens sowie zur Ver-
meidung von MilRverstandnissen in die Register die heutige
Form der Familien- und Vornamen aufgenommen. Ledig-
lich fur Namensformen, deren Uberlieferung abgebrochen und nur
noch in den historischen Quellen erhalten ist, tritt auch in den Regi-
stern diese Schreibweise in Erscheinung.

Durch das umfassende und mit Sachkenntnis Uberarbeitete Re-
gister zum Hauptbestand wird der Regestenband zugleich ein hand-
liches Instrument fur den Benltzer und ist fir die Wissenschaft und
Forschung der Weg Uber die Regesten zum ungewdhnlichen Reich-
tum der Originalhandschriften, der Kopialbande und historischen
Quellen aus ehemaligem Privatbesitz gedffnet, um die Fulle der histo-
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rischen, der kultur-, rechts- und sprachgeschichtlichen sowie der
volkskundlichen Uberlieferung in Graubiinden erfolgreich auswerten
zu kénnen.

Abschlief3end ist darauf hinzuweisen, dal? besondere Verzeichnisse
zum Bestand der naturwissenschaftlichen Handschriften, der Musik-
handschriften, der beschrifteten Pergamenteinbénde, der rétoromani-
schen Handschriften im Hauptbestand erstellt wurden, ebenso zu den
Handschriften in lateinischer, italienischer, franzdsischer und in an-
dern Sprachen. Weitere Verzeichnisse geben Aufschlufd Uber die aus
den Privathandschriften stammenden Pergamenturkunden, die den
Urkunden-Sammlungen des Staatsarchivs unter Wahrung ihrer bis-
herigen Signatur beigereiht werden mufiten, sowie Uber die in der
Kantonsbibliothek Graubunden verbliebenen Handschriften. Durch
diese Verzeichnisse ist es dem wissenschaftlich Interessierten mog-
lich, sich Uber einzelne Handschriftengruppen, deren materielle oder
sprachliche Gliederung und ahnliche Gegebenheiten zu orientieren
und Uber ratoromanische Texte sofort zu verfigen, soweit diese
durch ihre Besitzer seinerzeit deutschsprachigen, italienischen, teils
auch lateinischen Dokumentationen beigebunden worden sind und
daher dem Hauptbestand (Sig. B) zugeordnet werden mulf3ten.

Das Abkiurzungsverzeichnis erfal3t Archive und In-
stitute, die Urkunden- und Aktensammlungen des Staatsarchivs
Graubunden, gedruckte Quellen- und Sammelwerke, ferner wissen-
schaftliche Zeitschriften, Jahrbicher, Nachschlagewerke und ahn-
liche Publikationen sowie oft zitierte Einzelwerke, zumeist unter
dem Namen des Autors. AulRerdem wird ein Quellen- und Literatur-
verzeichnis in alphabetischer Folge vermittelt.

Es ist zu hoffen, daf3 dieses Regestenwerk zu den Handschriften
aus einstigem Privatbesitz der deutschen, romanischen und italieni-
schen Landesteile Graublindens die Wissenschaft und Forschung be-
fruchten wird; denn dies ist der Dienst, welchen das Buch den Freun-
den bindnerischer Kultur, bindnerischer Geschichte und Geistesge-
schichte erweisen méchte.
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Zur Schreibweise der Orts- und Familiennamen in den Regesten zum
Hauptbestand

In den Regesten wird in der Regel die in den Manuskripten vorgefundene
Schreibweise der Ortsnamen und Familiennamen vermittelt, wéhrend dem-
gegeniber im Register die offizielle Schreibweise der Landschafts- und
Ortsnamen mal3gebend war. Die Personen wurden im Register zu den deut-
schen, italienischen und lateinischen Handschriften durch Angabe der Lebens-
daten, der Vornamen, des Amtes und Berufes prézisiert, weshalb diesbeziigli-
che Hinweise in den Regesten fehlen.

Sofern zitierte Handschriftentexte sich in den Regesten mihelos als histori-
sche Texte erkennen lassen, wird zumeist von Anfihrungs- und Schlusszeichen
abgesehen. Ebenso wurde auf Anfiihrungs- und Schlusszeichen verzichtet bei
typischen alteren Schreibformen wie: Conto-Buoch, Piquet-Offiziere, Compag-
nie, Curanten-Journal u. a m.

Hinweise auf andere Handschriften des vorliegenden Bestandes werden in
den Regesten nur vermittelt, soweit sich sachliche oder personliche Beziehungen
aus dem Register nicht unmittelbar ersehen lassen.
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Regesten zu den Handschriften
In deutscher, italienischer und lateinischer Sprache

B 1 Lucidarius, Historienbibel und Zircher Chronik aus dem 15. Jahrhundert.
Der stattliche Handschriftenband gliedert sich in die drei Hauptteile, Lucida-
rius, Historienbibel und Zircher Chronik. Bereits Hans Vollmer hélt in seiner
grundlegenden Abhandlung Uber niederdeutsche Historienbibeln und andere
Bibelbearbeitungen fest, dal? eine dltere und eine jingere Hand zu unterschei-
den sind, wobei Uberdies deutlich erkennbare neuere schwarze Uberschreibun-
gen hinsichtlich der Titel der drei Hauptteile festgestellt werden konnen. Der
wertvolle Kodex ist in einen Holzdeckel mit rotem Lederiberzug eingebunden,
mit einem defekten VerschluR versehen, dessen Rest, wie bereits Singer in
seiner Wirdigung des Buches hervorgehoben hat, die Buchstaben «usme» auf-
weist, was as Monogramm des einstigen Besitzers der Handschrift (Georgi)us
Me(galissus) aufzufassen ist.

Wie die Forschung hervorgehoben hat, was auch aus einem dem Band bei-
geklebten Blatt mit Inhaltsiibersicht ersichtlich ist, befand sich die Handschrift
noch im 18. Jahrhundert im Besitz Georg Litzeis (Lizel) von Ulm und Jena, der
sich Megalissus nannte. Singer gelang in seiner Wirdigung dieser bedeutenden
mittelhochdeutschen Sammelhandschrift der Nachweis, dal3 Georgius Megalissus
tatsdchlich Besitzer der Handschrift war, was aus zwei |nhaltsangaben hervor-
geht, die aus den Jahren 1731 und 1752 stammen (1. Der undeutsche Kathalik,
Jena 1731; 2. Anzeige seiner altdeutschen Handschriften in Oetters Historischer
Bibliothek, 1752, 1/80), wobei Litzel in beiden Féllen den Schlul des ersten Bu-
ches des Lucidarius mitteilt, was merkwurdigerweise nur an zweiter Stelle in
Ubereinstimmung mit der Churer Handschrift geschieht. Singer, der diese Frage
aufmerksam abklérte, bemerkt dazu: «Litzel mul also noch eine andere Hand-
schrift gekannt und sich daraus Notizen gemacht haben, die ihm, als er den
undeutschen Katholiken abfafdte, irrtumlicherweise bei der Abfassung dieses
Passus als Vorlage dienten.» Georg Litzel (Megalissus) wurde am 23. November
1694 in Ulm geboren, studierte Philologie und Theologie auf verschiedenen Uni-
versitéten, erwarb sich 1734 die Magisterwirde, Ubernahm 1735 das Pfarramt
Steinenkirch, wurde 1737 Konrektor am Gymnasium zu Speyer, besal3 aul3er-
gewdhnliche literarhistorische Kenntnisse und hinterliel3 seine Biucher und
Handschriften nach seinem Tode im Jahre 1761 der Gymnasialbibliothek zu
Speyer. (Vdl. Allg. Deutsche Biographie, Bd. 19, S. 22—23.) Wie die Handschrift
Msc. B 1 mit dem Lucidarius, der Historienbibel und der Ziircher Chronik den
Weg nach Chur gefunden hat, ist unbekannt.

Jedenfalls blieb die berihmte Churer Handschrift der Forschung lange Zeit
verborgen. So wird der Band von Felix Heidlauf, der den Lucidarius nach der
Berliner Handschrift 1915 neu herausgegeben hat, nicht erwéhnt (siehe Deutsche
Texte des Mittelalters XX VIII). Auch Karl Schorbach hielt in seinen Studien
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B1 Hauptbestand

Uber das deutsche Volksbuch Lucidarius und dessen Bearbeitungen in fremden
Sprachen, erschienen 1894 in den Quellen und Forschungen zur Sprach- und
Kulturgeschichte, die Churer Fassung des Lucidarius fur verschollen, worauf
Singer aufmerksam macht. Es bildet daher ein besonderes Verdienst von Hans
Vollmer, da er in seinen «Materiadien zur Bibelgeschichte und religitsen
Volkskunde des Mittelalters», ein Werk, das 1912 in Berlin erschien und 1916
bereits eine zweite Auflage erfahren hat, eine zuverldssige Beschreibung der
Churer Handschrift vermittelt (Bd. 1/2, S. 94, Ausgabe 1916, Stadt- und Univer-
sitétsbibliothek Bern, Sig. Theol. XXIII 61). Vollmer, der den Kodex noch als
Ms. 53a bezeichnet, weist hin auf die Ausstattung des Bandes, auf die Male
und die Verteilung der Lagen und erwdhnt folgende Wasserzeichen: «im ersten
Teil der Handschrift bis Bl. 79 ein gegabeltes p mit Blumenornament, dann ein
Ochsenkopf mit kreissunden Augen und Nasléchern, abstehenden Ohren und
aufwértsgerichteten Hornern, zwischen denen eine einfache Stange mit Stern
emporragt». Ebenso bemerkt Vollmer die verschiedenen Héande und hebt die
Kennzeichnung vereinzelter Buchstaben durch Rot und Grin hervor. Der be-
merkenswert  sorgféltigen Stlickbeschreibung entspricht Vollmers wertvolle In-
haltsangabe der Historienbibel, welcher er in seiner umfassenden Abhandiung
Uber niederdeutsche Historienbibeln eine  Anzahl authentische Textauschnitte
beigefiigt hat. (Zum Wasserzeichen beachte B 1521, S. 407 f.)

Kaum weniger einldlflich und grindlich hat sich Samuel Singer aus Bern mit
dem Churer Lucidarius und der dem Bande beigefiigten Historienbibel und
Zurcher Chronik des 15. Jahrhunderts befaft, wobei Singer, &nlich wie seiner-
zeit schon Jakob Candreia, hervorhebt, da3 die Chronik nach einem Hinweis
auf S. 53 der Higorienbibel durch Dietrich Sebch aus Thiringen, Organist am
GroBmunster in Zirich, verfat wurde und moglicherweise ein ebenfalls ge-
nannter Jakob Oberly als Auftraggeber in Betracht zu ziehen wére. Dieser
Sachverhalt wird bereits auf dem anfangs des Bandes eingeklebten Blatt aus
dem 18. Jahrhundert festgehalten, das, ahnlich wie die Titelschriften «Lucida-
rius» und «Chronicon Tigurinum» von Georgius Megalissus (Litzdl oder Lize)
stammen dirfte und ebenfalls eine kurzgefalite Inhaltsiibersicht (ber den Hand-
schriftenkodex vermittelt. Samuel Singer neigt nun dazu, die Hand des Orga
nisten Dietrich Sebch in Zweifel zu ziehen und bemerkt in seiner Abhandlung:
«Die Churer Handschrift der Zurcher Chronik des XV. Jahrhunderts» (Rétia
1943, Nr. 5/6, S. 253—259, Kantonshibl. Grbd., Sig. Bz 205), «dal3 die Sprache dles
andere eher als thiringisch ist, auch allerdings nicht gesprochenes Zirich-
deutsch, aber wohl etwa Zircher Kanzleisprache. Diesem Zircher Kanzlisten
werden wir also die Abschrift dieser Chroniken und einem andern die Ab-
schriften des ersten Teils, die die gleiche Orthographie aufweisen, zuzuschrei-
ben haben». Mdoglicherweise dirfte es gelingen, auf Grund der von Vollmer er-
wahnten Wasserzeichen diesen Sachverhalt abzukl&ren.

Der eigentliche Lucidarius umfa® die ersten 32 Blétter des Handschriften-
bandes und entspricht, abgesehen von vereinzelten kleinen Abweichungen und
Zusdtzen, grundséatzlich dem von Felix Heidlauf seinerzeit herausgegebenen
Text, weshalb hier auf nadhere Inhaltshinweise, die sich bel Vollmer und bel
Singer vorfinden, verzichtet werden darf. Der Lucidarius mit den Gespréchen
zwischen Meister und Schiler Uber Gott und Schopfung bildet gleichsam einen
spatmittelalterlichen Faust, der nach jener der Handschrift beigeklebten Vorbe-
merkung von Georgius Megalissus (Litzel) und dessen Hinweis auf Panzers
Annalen bereits 1496 zu Ulm gedruckt wurde.
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B1 Hauptbesand

Auf den Lucidarius folgen «die zehen gebot die gott gab moyses vff dem
berg synoy», mit vereinzelten Reimformen gegen den Schlu? dieses Textes
(32—36, verso). Nach dem Zehn Gebot findet sich ein Gebet in Prosa: «ach
herre jhesu cristi ker dich zi mir.» Der Anrufung Jesu folgt jene Marias bei
den sieben Freuden (32, verso). Die urspriingliche Funfzahl der Freuden Marias
erhoht sich in diesem Gedicht, das nach Samuel Singer «sehr schlecht Uber-
liefert und kaum herzustellen ist», auf sieben Freuden (vgl. auch Beil3d .,
Geschichte der Verehrung Marias in Deutschland wéhrend des Mittelalters,
Freiburg i. B. 1909, S. 630 ff.). Das in fortlaufender Prosa geschriebene Gedicht
der sieben Freuden Marias, welches oft von Reimen durchbrochen wird,
schliefdt: «vil also enpfach min froed min sele vor allen engel ogen wit vfi nit
des duffers strick, das bitt ich dich in der subenden froede, Amen» (38, verso).

Weiter verzeichnet die Handschrift ein adtes Osterlied, das bereits Georg Lizel
(Megalissus) als Besitzer des Manuskripts im Jahre 1731 drucken lief3, was ein
Uber dem Liede von spéaterer Hand angebrachter Vermerk festhdlt. Das Ge-
dicht weist insgesamt 19 Strophen auf, von denen die ersten 10 nach dem Druck
im «Undeutschen Catholik» von 1731 spéter hergestellt wurden durch Hoffmann
von Fallerdeben, Geschichte des deutschen Kirchenliedes bis auf Luthers Zeit,
Hannover 1854, S. 64 (Ausgabe 2). Nach diesem Autor ist das alte Osterlied,
welches von den fach- und sprachkundigen Kennern der mittelalterlichen
deutschen Literatur als «Perle des deutschen Kirchengesanges» gerihmt wird,
im 13. Jahrhundert entstanden: «(C)Ristus ist erstanden gewerlich von dem
tod, / Von alen sinen banden ist er erlediget» (39 recto, Schluf3 41 recto).

Dem Osterlied folgt in abgesetzten Reimzeillen eine Sbyllen-Weissagung:  «S§-
billa ain wissage hies/die got wunder wissen lies» (41, recto). Wie bereits Samue
Singer feststellte und auch Hans Vollmer angemerkt hat, sind die einleitenden
10 Verse, welche die Sibyllen-Weissagung der Churer Handschrift kennzeichnen,
nur noch in einer Dresdener Handschrift vorhanden. Der grundlegende Aufsatz
von Vogt: «Uber Sibyllen Weissagung», erschienen in den Beitragen zur Ge-
schichte der deutschen Sprache und Literatur (IV/48 ff.), bestdtigt diesen Sach-
verhalt, was den besondern Wert der Churer Handschrift kennzeichnet. Mit
Bedauern bemerkt Samuel Singer: «Leider fehlt uns noch immer eine kritische
Ausgabe dieses in Handschriften und frilhen Drucken so weit verbreiteten Ge-
dichts, da? man es wohl als ein Volksbuch bezeichnen kann. Vogt hat von
Anfang an darauf verzichtet; Konrad Zwierzina hat eine solche beabsichtigt,
und in seinem NachlaB, der sich auf der Grazer Universitdtsbibliothek befindet,
missen sich Vorarbeiten zu einer solchen finden, vor allem Kollationen von
Vogt noch unbekannten Handschriften.»

Der Sibyllen Weissagung folgt das Bruchstiick eines Passionals, welches mit
dem Abendmahl einsetzt und mit der Verheifung des Gekreuzigten gegeniiber
einem der beiden mitgekreuzigten Schacher abschlieft. Zum Passional, das den
Verrat des Judas, die Verleugnung Christi durch Petrus und die Passion be-
singt, gehort auch eine Marienklage, ein Zuspruch des Johannes, die Hollen-
fahrt und Auferstehung Christi (60 verso — 67 recto).

Samuel Singer weist sodann hin auf jene berlhmten vier Zeilen des deutschen
Cato (64 recto), welche ds Ersatz der entsprechenden 42 Zeilen der Vulgata zu
verstehen sind (vgl. Zarncke, Der deutsche Cato, Leipzig 1852), wobel der Text
jenem der Stuttgarter Handschrift «am nachsten steht». In gleicher Weise ver-
mittelt die Handschrift den Schwank vom Pfaffen in der Fischreuse, der ein-
setzt mit dem Dreizeiler:
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B1 Hauptbestand

Ich mercke an der weite pflicht
It kKurtzwile ist anders nit
Wan vnzucht nyd gittekait (75, verso).

Nachdem zwei weitere Handschriften dieses Schwankes bei Goedeke, Grund-
rif3 der deutschen Dichtung I, 300, 11, verzeichnet sind, erhélt der Churer Text
eine erstrangige Bedeutung, weil die Uberlieferung dieses Textes eine kritische
Ausgabe ermdglicht. Dem Pfaffen in der Fischreuse folgt ein bereits in Lal3-
bergs Liedersaal (Nr. 47) publiziertes Gedicht Uber den ernsthaften Kénig (vgl.
dazu Reinhold Kohler, Kleinere Schriften Il. 565) sowie die Legende von Maria
Magdalena, ein Magdalenenleben, das die neuere Forschung dem bereits er-
wahnten Passional gleichsetzt, was die deutliche Vorliebe fir Vierreime zu be-
stétigen scheint (88 recto — 106 recto). Zum Pfaffen in der Fischreuse beachte
Seidel K. J., Das Augshurger Liederbuch nach Kodex Cgm 379 der Bayer. Staats-
bibliothek, Augsburg 1974, mit Sekundarliteratur.

Mit den «-zwolf] natze der hailigen messen», (106, recto) vermittelt die Hand-
schrift zugleich Zitate aus Kirchenschriftstellern Uber die Messe sowie einen
kleinen Traktat von Sankt Bernhard, dem ein gereimter Segen des alten To-
bias fur seinen Sohn folgt (108 recto — 110 verso). Wie Singer und Vollmer
Ubereinstimmend festhalten, ist der Tobiassegen, wie ihn die Churer Hand-
schrift vermittelt, mit jenem seltenen Anhang versehen, der nach Steinmeyer
und Scherrer, «Denkméler deutscher Poesie und Prosa aus dem 8. bis 12. Jahr-
hundert» (Ausgabe 3, 1/190 ff.; [1/297 ff.) den meisten Uberlieferungen fehit:
«Nun geb got dir sinen segen / Als der rain su®R degen / Dett der engel sant
gabriel / Maria der raine maget / Amen» (110, verso).

Der erste Teil der Handschrift schlief3t ab mit einem dichterisch ungewdhn-
lich reizvollen kleinen Drama, das dem Streit zwischen Herbst und Mai gewidmet
ist und in den Kreis jener liebenswirdigen Volksschauspiele gehort, die als
Jahrzeitspiele bekannt sind (111 recto — 114 recto). Samuel Snger hat im
Schweizerischen Archiv fir Volkskunde, Bd. 23, S. 112—116, das kleine Drama
Uber den Streit zwischen Herbst und Mai publiziert, mit gleichzeitiger Ruck-
Ubertragung in die Sprache des 14. Jahrhunderts, dem es angehdren durfte,
wobei auf3er einigen Textverbesserungen auch die Bezeichnung der sprechen-
den Personen durch Singer erfolgte. Wie schon dieser Gelehrte mit Nachdruck
hervorgehoben hat, darf das kleine Drama als «das &lteste schweizerische Volks-
schauspiel» bewertet werden, welches noch ganz beeinflufdt ist von der Dich-
tung und Poesie des 13. Jahrhunderts. Unter diesem Blickfeld wird auch deut-
lich, wie wertvoll der Text dieses Volksschauspiels fir die Volkskunde und fir
den Literarhistoriker ist, weil die Dichtung beiden Wissensgebieten mal3gebende
Einblicke in Ursprung und Fundament ihrer Forschung vermittelt. Die volks-
kundliche und literarhistorische Bedeutung der Sommer- und Winterspiele ist
gewdlrdigt worden durch Uhland, Schriften zur Geschichte der Dichtung und
Sage, |11, S. 17 ff., sowie von Jantzen, Geschichte des deutschen Streitgedichts
im Mittelalter, Breslau 1896. Den Kampf zwischen Herbst und Mai, der dar-
Uber ausgebrochen ist, weil die Tochter des Mai — ein wirkliches, feines
Maienkind, wie es in der Literatur der Kapuziner Uber die Verehrung der Jung-
frau Maria so liebevoll gezeichnet wird — durch den Herbst entfiihrt wurde,
hat Keller in seine Erzdhlungen aus altdeutschen Handschriften aufgenommen
(S. 588 ff.). Demgegenuber zeigt ein Appenzeller Sommer- und Winterspiel,
wie die Tochter des Winters vom Sommer unbeachtet zuriickgewiesen wird,
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B1 Hauptbestand

eine Erscheinung, die das Spiel der Jahrzeiten in ihrem steten Wechsel in Poesie
verwandelt und dargestellt ist bei Tobler T., Appenzellischer Sprachschatz,
S. 425; ferner Christ-Kutter F., Frihe Schweizerspiele, Bern 1963. Das «Spiel
vom Streit zwischen Herbst und Mai» aus dem 14. Jahrhundert wurde nach der
Textbearbeitung von Samuel Singer aufgefihrt in Chur anléllich der Ein-
weihungsfeier 1973 der Blindner Kantonsschule. Zum Text s. Abb. 1.

Chorherr Rost von Zirich, spédter Kirchherr in Sarnen, bezeugt im Jahrzeit-
buch des Zircher GroRBmiinsters, spielt in seinem von unvergleichlicher Schon-
heit getragenen Lied: «Mein Lieb hat Maenzeit» an auf diesen Kampf zwischen
Sommer und Winter: «Winter, da3 ich lache! du / Hors: froh will ich bleiben; /
Schlggst du hart mit Ruten zu; / Dich will ich vertreiben; / Meine Lieb' hat
Maienzeit, / Ist ein froh Gelingen, / Und dein Grausen, wunderbreit, kann mein
Herz nicht zwingen.» (Vgl. Geilinger M., Minnesangs Frihling in der Schweiz,
Zirich 1945, S. 36.) Derselbe liebevolle Klang, dieselbe Hinwendung, Innigkeit
und wundervolle Farben finden sich nun auch im kleinen Volksspiel Uber den
Streit zwischen Herbst und Mai, weshadb nach dem von Samuel Singer im
Schweizerischen Archiv fir Volkskunde publizierten Text eine Textprobe ver-
mittelt werden soll: «Her Herbst, ir siilt gegriiezet sin / von einer juncfrouwen
fin, / diu ist des Wundermeien kint / und heizt diu schoene Gotelint.» Der von
Singer verdffentlichte Text schliefit mit folgendem Wort des Herolds: «Sie hant
die Bluomen nider geslagen, / daz miigen wir wol an ende clagen, / und dar
zuo de grunen kle, / daz tuot in allen iemer we.» Aus dieser tiefempfundenen
und reinen poetischen Schau und aus einer feinen Zucht der Seele heraus sind
die Verse des Volksspieles Uber den Streit zwischen Herbst und Ma geschrie-
ben, weshalb das kleine Drama einen ungewdhnlichen Liebreiz ausstrahlt.

Auf der Ruickseite des ersten Teils (Lucidarius) finden sich Zige einer an-
dern Hand, dann folgt nach zwei unbeschrifteten Blattern mit neuer Paginie-
rung eine Historienbibel, welche im Werk von Hans Vollmer, Materidien zur
Bibelgeschichte und religiosen Volkskunde des Mittelalters, Berlin  1912/1916,
einldRlich gewirdigt wird. Im Text wurde Raum fir die Figuren ausgespart,
Bilder, die nicht ausgefiihrt worden sind. Die Historienbibel umfal3t 68 Seiten,
setzt ein mit der Schopfungsgeschichte, berichtet Uber Paradies und Voreltern,
die Sintflut, leitet MiRbildungen und MiRgestalten ab aus der Ubertretung der
Gebote, erzdhlt von «einer Verordnung Adams, die den Genu3 bestimmter Kréu-
ter untersagte», vermittelt die biblische Erzéhlung, wie Vollmer hervorhebt und
durch Beispiele belegt, in «wistem Durcheinander» bis hin zu Casar und den
ersten Christenkaisern. Die Geschichte vom Juden, der in Toledo ein verbor-
genes Buch unter einem Stein aufgefunden hat (Historienbibel S. 53), wurde
von Singer enldllicher gewdrdigt in seinen «Neuen Parzivalstudien» (Schriften
der Literarischen Gesellschaft, Bern 1939), wobei der Gelehrte diese Episode
«auf die Benlitzung des Martin von Troppau zurtickfihrt».

Der Historienbibel folgt endlich die Zircher Chronik, ein Manuskript, das
von spaterer Hand CUberschriecben wurde mit dem Titel Chronicon Tigurinum.
(Wahrscheinlich  dirfte diese Kennzeichnung vom urspriinglichen Besitzer der
Handschrift Megalissus, bzw. Georg Lizel, stammen.) Die Churer Handschrift
der Zircher Chronik wird weder in der vorziglichen Beschreibung der Hand-
schriften der Zentrabibliothek Zirich von Ernst Gagliardi (Zlrich 1939—1949)
noch in der mustergiiltigen Textausgabe von Johannes Dierauer, die 1900 im
18. Band der Quellen zur Schweizergeschichte in Basel erschienen ist, erwéhnt,
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da beide Autoren offenkundig keine Kenntnis vom Churer Text dieser Chronik
besallen. Wie bereits Hans G. Wirz, einer der besten Kenner der mittelaterlichen
Chroniken und ihrer Uberlieferungen, feststellte, erweist sich die Churer Hand-
schrift in mehrfacher Hinsicht fir die Forschung hochst aufschluf¥reich, weil
darin sowohl der Name ihres Schreibers, des Grofmiinster-Organisten Dietrich
Sebch, sowie derjenige seines Auftraggebers, des Zircher Ratsherrn Jakob
Oberly, ausdriicklich genannt wird (S. 53 Historienbibel) und das Churer Manu-
skript «fur die Herstellung des echten Textes» unschézbare Dienste leistet. Der
einschldgige Text lautet: «vil der schribar der dis buch geschriben hatt der ist
och ain tuirong (g)esin vnd hies mit dem name dietrich sebch vnd was Orgennist
zt dem grossenn minster zi zuirch vm lon vii hies Jakob Oberly vnd der was
ainer grossar faister man vnd der gieng z zuirch in denn Rautt vii was rich.»
Der Name von Dietrich Sebch und dessen Auftraggeber Jakob Oberly findet
sich, wie bereits hervorgehoben, in der Historienbibel, die aber entgegen andern
Feststellungen die gleiche Schreibweise und diesdlbe Schrift zeigt wie die Zir-
cher Chronik. Ein Schriftunterschied kann lediglich mit Bezug auf den Luci-
darius festgestellt werden, was die genaue Prifung sowohl des Gesamtschrift-
bildes wie des Schreibstoffes und der einzelnen Buchstaben ergibt. Dagegen
fehlen, was die Chronik und die Historienbibel anbelangt, jegliche Anzeichen
verschiedener Hande, die Buchstaben zeigen denselben Charakter, sind nir-
gends durch Rot oder Grin belebt, die Anordnung des Textes ist in beiden
Codices Ubereinstimmend, auch Schriftzug und Tinte weisen keine Unterschiede
auf, weshalb es nicht mdglich ist, zwei Hénde zu unterscheiden und Dietrich
Sebch daher auch as Schreiber der Zircher Chronik zu betrachten ist. Dies
konnte der Forschung bisher nur darum entgehen, weil lediglich die hand-
schriftliche Uberlieferung der Chronik der Stadt Zirich beigezogen wurde. Die
Churer Handschrift [6st nun das Raétsel, weil neben der Zircher Chronik,
gleichfalls aus der Feder von Dietrich Sebch und im Auftrag des Zircher Rats-
herrn Jakob Oberly, die Historienbibel des Grol3minster-Organisten vorliegt,
der die Zircher Chronik folgt. Lediglich die Rezepte am SchluR des Bandes,
welche Singer ebenfalls im Schweizerischen Archiv fir Volkskunde publizierte
(Bd. 23, S. 115), sind von anderer Hand. Somit steht fest, daf3 Dietrich Sebch
auch als Schreiber der Zzircher Chronik zu betrachten ist, woflr er Ubrigens
as Organist am GroBminster ausgewiesen ist, auch wenn er aus Thiringen
stammt. Dies bekraftigt in gleicher Weise der Auftrag durch den Zircher Rats-
herrn Jakob Oberly, da Oberly ja nur Interesse an einer Zircher Chronik
finden konnte.

Nachdem sowohl Johannes Dierauer in seiner Textedition der Zircher Chronik
wie auch Ernst Gagliardi in seiner Wirdigung der Zircher Handschriften sich
einlaflich mit der handschriftlichen Uberlieferung der Ziircher Chronik befas-
sen und hinweisen auf die ihnen bekannten sieben bzw. acht erhaltenen Hand-
schriftentexte in Zdrich, St. Gallen, Innsbruck, Minchen und Cheltenham, er-
tbrigen sich diesbeziigliche Angaben. Ebenso erlbrigt sich eine Inhaltsangabe
der Churer Handschrift mit Bezug auf die Zircher Chronik, weil deren Inhalt
grundsétzlich der von Johannes Dierauer bearbeiteten und publizierten Text-
ausgabe entspricht, in welcher sich Uberdies neben einer Ubersicht Uber den ver-
mittelten Stoff der Chronik auch ein umfangreiches Glossar und ein Namen-
register findet. Ernst Gagliardi erwéhnt neben den in Zirich erhaltenen Hand-
schriften der Zurcher Chronik, die durchwegs inhaltlich genau erfaldt sind,
ebenfallsdiein der St. Galler Stiftshibliothek und im Stift Einsiedeln erhatenen
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B 1—8 Hauptbestand

Fassungen der Chronik der Stadt Zurich, wobei der Gelehrte auf die Beziehun-
gen und Abhéangigkeit der verschiedenen Chroniktexte hinweist, soweit diese
fur die Textausgabe Dierauers noch nicht beigezogen und benutzt werden konn-
ten. (Vgl. Gagliardi E., Handschriften der Zentralbibliothek Zirich, Zirich 1931,
Lief. 1, A 77, A 80, A 114, A 116, A 161 (Lucidarius), A 163, A 172, A 173 (Luci-
darius) u.a.; ferner Dierauer J., Chronik der Stadt Zurich, Textausgabe, Quel-
len z. Schweiz. Gesch. Bd. 18, Basel 1900.) Zu B 1 siehe auch B 1521.

B 2 Travers Johann (1483—1563), Reformator und Humanist, Auszlige aus
Reden und Predigten Bullingers, Werdmiuillers, vereinzelte auch von Ulrich Zink
(Zingg) und Erasmus. Titel der Handschrift: «Condones Bullingeri et Othonis
Werdmileris et Domini Erasmi»; Johannes Trawers, possesor.

B 3 Psalterium Sanctiss. Virginis Mariae — Passio Domini nostri secundum
Mattheum et Johannem. (Psalter der hl. Jungfrau Maria — Die Passion unseres
Herrn nach Matthaus und Johannes.) Nach Eintragung von spéterer Hand 1546
geschrieben.

B 4 Professio fidei Catholicae, kleines katholisches Andachtsbuch auf Per-
gament, nach 1623 Uberliefert von Theodor Friedrich Stattlender, ohne weitere
personliche Eintragungen und Daten. Vorsatz- und Titelblatt nicht vorhanden.
Das Bandchen enthédlt Hymnen, die im rémischen Brevier und Missale heute
fehlen, lateinisch.

B 5 Guler v. Wyneck Johann (1562—1637), Chronist, Album amicorum, mit
Eintragungen und Autogrammen berihmter Zeitgenossen des In- und Auslan-
des. Zurich 1580, Genf 1582 u. a

B 6 Comander Johannes (1484—1557), Predigten; aus dem Besitz von Georg
Salutz (Saluz), 1590, irrtimlich als Verfasser angesprochen. (Siehe dazu W.
Jenny, «Zwingliana» 1944, Bd. 8, S. 89.) Es handelt sich bei diesem Manuskript
um ein Fragment, den Mittelteil eines groRReren Predigtwerkes, welches Co-
mander 1545/46 verfaldt hat. Textteile dieser Predigten, die wissenschaftlich sorg-
faltig tberprift wurden, bei W. Jenny, Hirte, Chur 1945. Siehe oben S. 76 ff.

B 7 Quid est Sacra scriptum? — Christliche Glaubenslehre mit Betrachtungen
Uber Gott, die Schopfung, Christus und die Kirche, Gesetz und BulRe, Erlésung,
Sakramente und Abendmahl, die Pflicht der Geistlichen usw. — Die zweite
Hélfte des Manuskriptes zeigt eine vollig andere Schrift und vermittelt aufer
christlichem Glaubensgut auch: «Epitome Dictatorum in Librum primum Rhe-
toricorum Aristotelis». 1594.

B 8 Evangelisch-Ratische Synode, Akten, Dekrete und Ordinationen, 1615
bis Mitte 18. Jndt. (96 Aktenstlicke), fur die Geschichte der evang. Synode und
der bind. Landeskirche von grundlegendem Quellenwert. Vgl. dazu auch B 144,
B 145, B 146 und B 147.
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B 9 Catechismo delle controversie Tradotto in lingua Itdiana. (Katechismus,
Ubersetzt ins Italienische, gedruckt 1668.) Inhalt: Uber die Heilige Schrift und
deren Autoritét, die Kirche und die Merkmale der wahren Kirche, die Tren-
nung der Kirchen, die Heiligen, Bilder, Wallfahrten, das Fegfeuer, Zdlibat und
die Sakramente.

B 10 Giacomo Bernissio (Pernisch), Oberengadin 1669, Psamen Davids, nebst
Gebeten und kleinem Katechismus Uber die christliche Glaubensehre, Manu-
skript ital. (Siehe Cherbuliez, Musikgesch., JHGG 1937, S. 124.)

B 11 Robarus Henricus, Predigtvorbereitungen in lat. Sprache Uber die Offen-
barung Johannes, nach Schriften von Michael Richard u. a. Autoren. Auf Grund
dieses lat. Predigtschemas, welches sehr kunstgerecht aufgebaut ist und den
zeitgenossischen Anforderungen entspricht, hielt Robarus seine Predigten zu
Vnain den Jahren 1687—1691.

B 12 Klingler Antoni (1649—1713): «Johann Breitinger, Antistes, 1575—1645,
Vita et alia», Zlrich 1706. Die Handschrift, in deutscher Sprache, befaldt sich
mit dem Leben und der vielgestaltigen Tétigkeit Breitingers as GroRminster-
pfarrer. Dem Manuskript Klinglers ist ein Register beigegeben. Vgl. dazu Ga
gliardi E., Handschriften der Zentralbibl. Zurich, 1, S. 3 (A 3) und S. 75 (A 85).

B 13 Hottinger Joh. Jak., Bemerkungen zu Ernsts Auslegung des Neuen Testa
mentes, durch stud. theol. Joh. Maerc, geschrieben in lateinischer Sprache (Her-
meneutica sacra), 1811, 2 Bde.

B 14 Tagebuch in arabischer Handschrift und Sprache, um 1745. Das arabisch
geschriebene Tagebuch einer Spanienreise zerfdlt in zwel Teile: das eigentliche
Tagebuch und das Kassabuch. Abgesehen von den ersten Halbseiten des Kassa
buches, welche in italienischer Sprache einsetzen, ist die Sprache ein mit vul-
garen Wendungen durchsetztes Arabisch. Die Schrift ist groftenteils garschunisch
(137V2 Seiten Tagebuch, 47 Seiten Kassabuch) ; der Rest des Tagebuches wird in
gut leserlichem Neschi geschrieben. Der Anfang der Aufzeichnungen fehlt, doch
begann die Reise laut Kassabuch am 7. September 1745 in Rom. Die letzte Ein-
tragung félt auf den 24. Januar 1750. Die erhaltene Reiseberichterstattung be-
ginnt mit dem 15. September in Viterbo. Der Autor féhrt Uber Siena, Florenz,
Pisa der Mittelmeerkiste entlang nach Barcelona und von dort Uber Saragossa
nach Madrid, um dann die sudlichen Teile Spaniens, das Gebiet westlich der
portugiesischen Grenze und stdlich des Tajo eingehend zu besuchen.

Das Schema der Reisebeschreibung vermittelt durchwegs die Ausgangs- und
Endstationen, die Angabe der Wegstrecke mit Beschreibung des Weges und Mit-
teilung der Marschhalte (vgl. den altarabischen Rihlastil). Der Autor wohnt
meistens bei geistlichen Personen, deren Namen verzeichnet werden, und inter-
essiert sich Uberall besonders fur die Zahl und die Ordenszugehodrigkeit der Klo-
ster. Oft enthalt die Handschrift eingehende Aufzahlungen der Pfarreien. Bei
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Geistlichen und Waeltlichen bemiht sich der Reisende jeweilen um Unterstiitzun-
gen fir seine Reise, wobei seine Erlebnisse oft dramatisch geschildert werden
mit Dankesformeln, die sich nach der H6he der Gaben richten.

Der Autor bleibt unbekannt. Er muB wohl Libanon kennen, da vergleichsweise
Bezug darauf genommen wird. Ebenso scheint er mit den mitteleuropéischen
Verhdltnissen vertraut zu sein und spielt in seinem Reisetagebuch oft auf seine
Bekanntschaften mit beriihmten Zeitgenossen an. Der Zweck der Reise ist aus
der Handschrift nicht ersichtlich; ebenso laR’t sich keine Erkldrung dafir fin-
den, wie dieses Reisetagebuch nach Graubiinden gekommen ist. Der Verfasser
scheint ein katholischer Geistlicher zu sein. Das Regest verfafite Prof. Dr. Be-
nedikt Hartmann, Orientalist an der Universitdt Leiden, der eine Edition der
Handschrift beabsichtigt.

B 15 2 Rezepte, um rote Tinte herzustellen (ital.). — Deutsche Redewendungen,
Sprichworter (lat.). — Die wichtigsten Artikel der evang. Religion (rom.). —
Tischgebete (rom.). — Aus dem Deutschen Ubersetzte romanische Kirchenlieder,

Texte fur Predigten (deutsch), Grammatikalische Notizen (deutsch), Sonette
(ital.). Dekret der Synode zu Furstenau 1769, nicht datiert.

B 16 Porta P. D. R. a Pradiminaria Theologiae e summa Theologiae Capita
Theologisches Kollegienbuch a Portas von Fetan, Genf 1751/Wien 1756 — Inhalt:
Prolegomena zur Theologie mit besonderer Berlicksichtigung der Heiligen
Schrift, Summa Theologiae mit der Lehre von der Schopfung, der Sinde und
Erldsung durch Christus.

B 17 Porta P. D. R. a Manuscripta academica miscellanea Bernensia et De-
brecinensa, Tom |, 1746—1756. Die Handschrift a Portas umfaldt theologische,
philosophische und historische Aufzeichnungen, teils aus Kollegien, teils aus
der Literatur, niedergeschrieben wahrend seiner Studienjahre in Bern und De-
brezin (Ungarn). Inhalt: Kirchen- und Literaturgeschichte des Altertums nach
Prof. Szathmér, Debrezin, mit Anhang von Christian Braning (1746); Jakob Ko-
chers dttestamentliche Vorlesungen und Exegese der Genesis (Sindenfal), er-
ganzt durch eine Nachschrift a Portas nach dem Manuskript von Stephan Pap
(Pappa), 1746/47; Nachschrift nach ener Abhandlung Lambert Bosis Uber das
griechische Altertum, durch a Porta erstellt 1751 in Debrezin; Neutestament-
liche und theologisch-philologische Vorlesungen, gehalten von Prof. Stephan
Szathmér, 1753; Uber den Nutzen der hebréischen und griechischen Sprache fur
Theologen, 1755; Theologisch-kritische Abhandlungen (ber die Evangelien
Matthdus und Lukas, den Hebréerbrief (besonders Melchisedek, Konig der Ge-
rechtigkeit), den ROmer- und Korintherbrief, die Offenbarung Johannes und den
Propheten Hosea. Original mit nachtréglichen Eintragungen.

B 18 SalisAnnav., Gréfin, Gebete und Betrachtungen, 1763—1767.

B 19 Heinsius, Historia, Flnfter Teil. Reformierte Lehrer. Biographische No-
tizen Uber Zwingli, Bullinger, Lavater usw.. 18. Jh.



B 20—30 Hauptbestand

B 20 Entwurf ener vollstandigen Kirchen- und Ministerial-Ordnung des Kts.
Graubiinden, evang. Teil, bearbeitet 1815 durch Antistes Cloetta; dazu Bemer-
kungen und Ansichten verschiedener Verfasser.

B 21 Kind P., Kirchengeschichte bis 1250, Kollegiennachschrift eines Schiilers,
Chur 1809. Paulus Kind war Lehrer der algemeinen Weltgeschichte, der christ-
lichen Sittenlehre, der Bibelkunde und der Kirchengeschichte; vgl. Michel J.,
Hundertfiinfzig Jahre Buindner Kantonsschule, Chur 1954, S. 29.

B 22 Neander Joh. Aug. Wilh. (1789—1850), Kirchengeschichte, 3 Bde, 1820. Es
handelt sich um en sehr sorgféltig geschriebenes Kollegienheft nach den Vor-
lesungen dieses beriihmten deutschen Kirchenhistorikers, der unter dem Namen
David Mendel geboren wurde.

B 23 Sturm (Sturmius) Jacob von Sis, Prof. in Basel. Abgekirzte Einfluhrung
in die lat. Grammatik, nebst lat. Gedichten vom Jahre 1569, aus dem Besitz
von Ernet Regetg a Capaulis, 1626.

B 24 Sturm (Sturmius) Jacob, Epistolae e Carmina, 1569, mit Briefen an Ver-
wandte und Freunde, lateinisch und deutsch, teils von anderer Hand bis zum
Jahre 1707 und rhetorischen Anweisungen (Institutiones Rhetoricae).

B 25 Gritti Johann, Zuoz, Interpraetatio in Grammaticam Emanuelis Alvari,
geschrieben 1592, mit grammatikalischen Bemerkungen Uber das Griechische.

B 26 Gritti Johann, Ubersetzungen lateinischer Texte nach Terentius (Publius),
romischer Lustspieldichter, Zuoz 1592/94.

B 27 Gritti Johann, Expositio epistolarum Ciceronis, geschrieben 1594.

B 28 Vergil (Publius Vergilius Maro), Buccolica, transata di Latino in Italiano
dad S. Scipione Caandrino, Sondrio, 1595. Diese itaienische Ubersetzung Vergils
Hirtengedichte ist bereichert durch vier originelle Federzeichnungen aus dem
Hirtenleben. Leider ist das Manuskript beschadigt, indem die zweite Hé&fte des
Bandchens herausgeschnitten wurde.

B 29 Liber argumentorum, deutsch und lateinisch, mit Gebeten und Liedern
in romanischer Sprache von Agnes (Neisa) Jecklin, Zuoz 1641.
— Neisa Jecklin, Alchiinas bellas oratiuns et christiaunas chianzuns (1641).

B 30 Von S. Dominici des Prediger Miinchs u. S. Francisci Barfliessers art-
ligem Leben und groRen grelillen, dem grawen Bettelminch, Frater Johann
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B 30—10 Hauptbestand

Nasen zuo Ingolstat dediciert. Gestelt aus Liebe der Wahrheit von J. F.
Mentzern. Parodie auf die BarfiRer unter dem Motto: «Sie haben Nasen und
riechen nit», abgefaldt in Versform 1644.

B 31 Businus Pet., Virgo Veneta, hoc est dotes nobilissimae Virginis Helenae
Corneliae Piscopiae, carmine heroico Graeco expressae, addita interpretatione
Latina. Tiguri, 1662. Am Schluf? der Handschrift: Dabam Sylphaplanae Oengadinae
superioris ad radices Juliarum Alpium. Dem Bandchen ist eine reiche Samm-
lung handschriftlicher Gedichte, die sich teilweise auf Bindner beziehen, in
lateinischer, griechischer, romanischer und franzdsischer Sprache beigebunden,
ebenso lateinische Ubertragungen kirchlicher Schriften, so des «BufR- und Bes-
serungsbiichleins» von Joh. Leonardi, das 1685 in Basel gedruckt wurde. Uber
Peider Busin, Pfr. in Silvaplana und Poeta laureatus, vgl. HBLSII, S. 418.

B 32 Verschiedene Stiicke in Prosa und Poesie satirischen Inhalts in franzosi-
scher und deutscher Sprache, auch Bulcherverzeichnisse. Darunter: Pundtneri-
sches Evangelium (satirisch) 1692—1714.

B 33 Salis Ulisse v., La Margherita, Drama per Musica, 1743, beigebunden
verschiedene Madrigali. Siehe dazu: Cherbuliez, Musikgeschichte in Graubln-
den, JHGG 1937, S. 124.

B 34 Salis Ulisse v., Il congresso di Citera, Neapel 1745, poetische Abhandlun-
gen und Beschreibungen.

B 35 Handschrift aus dem Jahre 1718. Inhalt: Ruhmeslieder auf die Bundner.
— Uber die Errettung Rudolf Gwalters aus Zurich, Dekan des Zirichsee-
kapitels, Schwiegersohn Zwingiis und Verfasser zahlreicher theolog. Schriften.

B 36 Conradi (Conrad) Mattli, Andeer, «Neue aus dem Altertum hergetragene
Volkslieder Uber die Sklaverei der Bundner und besonders der Schamser im
14. u. 15. Jahrhundert» (gedruckt St. Gallen 1825).

B 37 Lexikalische Notizen zu lateinischen Klassikern. 1845/46.

B 38 Hold Luzius, Rektor, Lektlre-Journal, 1799, mit gedrucktem Vorsatzblatt,
beschadigt.

B 39 Hold Luzius, Rektor, Kollegienheft, Halle 1799/1800. Inhalt: Uber Ciceros
Tusculanen (Tusculanae disputationes) nach Fr. Aug. Wolf.

B 40 Sererhard N., Einfalte Delineation aller Gemeinden gemeiner Dreyen
Binden usw. Verfafdt durch einen Liebhaber giter Frelinden Nikolin Sererhard
einem Bundsmann beschrieben. Im Prettigell auf Seewis im Jahr unseres Heils
1742. 3 Bde. Gedruckt 1871 (Moor) und 1944 (Vasella).

Wahrend Vasella fir seine Neubearbeitung Sererhards Delineation besonders
die vorliegende Handschrift Msc. B 40 beigezogen und fir die weitere Uber-
prufung Sererhards Text das Manuskript L 452 der Zentralbibliothek Zirich
benitzt hat, ein Dokument, das Ernst Gagliardi im Handschriftenkatalog der
Zentralbibliothek genau beschreibt (11, 2. Lief. 1937, Sp. 1030), machte Prof. Liver
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B 40—44 Hauptbestand

auf eine weitere handschriftliche Uberlieferung Sererhards «Einfalter Delinea-
tion» aufmerksam. Das wertvolle Dokument gehdrt Dr. med. Rheinberger, Vaduz,
umfalt zwei Teile mit Registern und einem «Appendix», wobei der erste Teil
mit dem Grauen Bund und seinen Gerichten einsetzt (I. S. 1—104), der zweite
for den Gotteshauss und den Zehngerichtenbund bestimmt ist (1. S. 1—225).
Beachte ferner Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, S. LXI, 623 ff. und 683 ff.
sowie ERS 1V, S. 369 ff; ebenso Sererhard/Vasella, S. XIX ff. Siehe Abb. 6.

B 41 Meermann Joh., Journal van Switzerland, afgecop. door den Heer Baron
Raoll de Sdlis, Haldenstein 1777 (nach KK G 1886/187, Haller v., Bibl. | Nr. 999).

B 42 Spescha P. Pl. a, Geographische Beschreibung aller Rheinquellen und
der dahin angestellten Bergreisen in einem Auszug meiner Schriften v. Jahre
1782 bis 1823. Mit einer Gebirgskarte und Anhang Uber die Durchfiihrung von
Bergreisen; Inhatsverzeichnis S. 181 ff. Datiert 1823 mit weiterem Datumsver-
merk von 1824 am Schlusse des Bandes. Edition von Textteilen, bearbeitet von
Karl Hager, bei Pieth u. Hager, P. Placidus a Spescha, S. 293 ff. mit Hinweis
auf weitere Ubereinstimmende Ausfihrungen a Speschas zu seinen Bergreisen
unter Mss. B 44, B 45, B 1774, Pl Sp 22, Pl Sp 30 u. a m. sowie Angabe weiterer
einschldgiger Quellen und der Literatur. Zu a Speschas Anleitung Uber die
Durchfiihrung von Bergreisen im Anhang der Handschrift B 42 beachte Msc.
B 1774 wie die Quellen- und Literaturhinweise daselbst. Siehe Abb. 7.

B 43 Spescha P. Pl. a. Beschreibung der Landschaft Disentis und Tavetsch
nach ihrer geographischen, historischen und politischen Lage, 3 Bde., 1805/06.
Der 1. Band enthdt nebst einer Einleitung und einigen Ausfihrungen Uber
Geschichte und Literatur der romanischen Sprache die geographische Be-
schreibung des Tavetschertals. Im 2. Band sind neben der Geschichte des Ta-
vetsch auch Verzeichnisse von Geistlichen dieses Tales und der Gemeinden
Rueras, Selva und Sedrun enthalten, wahrend sich a Spescha im 3. Band mit
der Volkswirtschaft und Kultur des Tavetsch befasst. Alle drei Bande enthal-
ten am Schluss ein Inhaltsverzeichnis. Auszugsweise Textedition dieser Hand-
schrift, bearbeitet von Karl Hager, bei Pieth und Hager, P. Placidus a Spescha,
S. 199—256, mit Hinweis auf zwel weitere Handschriften a Speschas zu diesem
Thema in der Klosterbibliothek Disentis (Pl Sp 5, Pl Sp 9). Vgl. dazu Pieth u.
Hager, S. C-Clll; ferner ERS Il, S. 175 ff.; Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte,
S. LXI und Anhang S. 731; P. Iso Miuller, Placidus a Spescha als Historiker,
BM 1973, S. 97 ff., wo auf die Handschrift B 43 mehrfach Bezug genommen wird.
P. Placidus a Spescha hat seine Beschreibung der Landschaft Disentis und
Tavetsch Kaiser Napoleon gewidmet und mit einer Anrede an den Korsen ver-
sehen, was a Speschas Geisteshaltung deutlich kennzeichnet. Siehe auch Regest
zu Msc. B 695 mit dem Wortlaut der Widmung sowie deren Begriindung durch
Spescha; ferner die Quellen- und Literaturhinweise dasel bst.

B 44 Spescha P. Pl. a, Beschreibung der Alpen, vorziglich der hdchsten, nach
eigener Erfahrung und Vermuthung aus den Schriften v. Jahre 1782—1822 ge-
zogen und mit einer Karte den Liebhabern der Alpennatur vorgestellt, Truns
1822/1823, mit einem Inhaltsverzeichnis. Auszugsweise ediert und bearbeitet
von Karl Hager in Pieth und Hager, P. Placidus a Spescha, Einleitung S. LIV
ff.; siehe ebenda S. CVII/CVIII, ferner S. 285 ff. (Erdkundlich-alpinistische Ar-
beiten a Speschas). Vgl dazu Mss. B 1773—1775.
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B 45 Spescha P. Pl. a, Lage, Begebenheiten und Ordnung des Urséren-Thals
in Kt. Uri. Dissentis, 1811. — Eingeheftet Schreiben an die Geschichtsfor-
schende Gesellschaft vom Jahre 1828 betr. a Speschas Handschriften. (Pieth und
Hager, S. LX ff., CHI u. CIX.) Nach Prof. Dr. P. Regli, Appenzell, hat a Spescha
1813 eine zweite Abschrift erstellt, was S. 25 und S. 170 der Handschrift be-
statigen.

B 46 Eblin P., Reisenotizen Uber Graubiinden, Chur 1825, Kopie, mit Karte
der Sulzfluh und Sulzfluhhéhlen. — Der Churer Stadtarzt bereiste die Herr-
schaft, das Pratigau und Davos, das Engadin, Avers und die Hinterrhein-
taler. — Inhalt: Philanthropin, Seiden- und Tabakindustrie in Marschlins, Be-
merkungen Ulber Geologie, Klimatologie und Botanik der durchreisten Gebiete,
Angaben uber Kretinismus, Menschenschlag, Auswanderung, Schmuggler,
Vogelarten, Lawinen und Waldverwustungen; Mitteilungen tber das Alpwesen
in Fuma, Uber die Bader Jenaz, Fideris, Serneus, Gailenbad, Rieterbad (Spina-
bad) und Uber die Schulser Mineralquellen; sodann berichtet Eblin Uber die
Landwirtschaft in Davos, Uber das Archiv des Zehngerichtenbundes, Gber Kast-
hofer und Uber den Silberberg, erwdhnt die Kultur der Unterengadiner, das
Bergwerk im Scarltal und schildert die Bauart der Hauser im Engadin.

B 47 Eblin P., Notizen und Betrachtungen auf einer kleinen Reise durch einen
Theil von Graublnden im Jahre 1825, Original; Ubereinstimmend mit B 46, je-
doch mit groRerer Karte der Sulzfluh sowie der Sulzfluhhohlen.

B 48 Kopialsammlung der Bundesbriefe, Blndnisse, Ordinationen. Inhalt:
Erbeinigung mit Kaiser Maximilian 1518, Bundesbrief 1524, Artikelbrief 1526,
Kesselbrief 1570, Dreisieglerbrief 1574, Revision der Artikel zu Clefen 1584,
revidiert 1586, Bundesbrief des Zehngerichtenbundes 1436, Ordination wegen
freier Religionsausiibung, Spruch von 1529, das Siegel des Gotteshausbundes
betreffend, Reformationsartikel 1603, Blndnis der Schweizer und Bindner mit
dem Herzog von Mailand 1531, Bundesbrief des Obern Bundes 1424, Biindnis
der Eidgenossenschaft und der zugewandten Orte mit Heinrich 1V. 1602, Vene-
zianisches Bindnis 1603, Vereinbarung von 1541 zwischen Bistum und Gottes-
hausbund, Propositione di Geronimo Cavazza per il passo 1644, Capitoli accor-
dati con Geronimo Cavazza per il passo 1644, Propositione di Gerolamo Bon
per il passo contra il Turco 1645, Erbeinigung, 1629 erneuert, Freybrief Hein-
richs Il. von Frankreich 1550, Oratio des Ambassadoren von Frankreich 1582
und Nota der franz. Pensionen, Tractat und Artikel des Herzogs von Rohan
1636, Bindnis der kath. Orte mit Spanien 1634, Blundnis der Drei Biinde mit
Bern 1602, Donatio Mastini 1404, Schreiben an den Grafen v. Firstenberg wegen
Restitution des Veltlins 1630, Mailander-Tractat 1621, Kapitulat mit Spanien
1617. Kopialband.

B 49 Verzeichnis der Bischdfe zu Chur bis 1660; erstellt durch Bischof Jo-
hann V1. Flugi v. Aspermont; abgeschrieben von Johannes v. Planta-Wilden-
berg, Malans 1755; nach einer Notiz im Manuskript, gedruckt im Gréflichen
Markt Embs 1645. Darin enthalten: Verzeichnis einiger Herrschafts-, Hoch-
und Gerechtigkeiten, welche dem Bistum Chur durch Kauf, Tausch oder Ge-
schenk zugekommen, jedoch in der Reformation groRtenteils wieder entzogen
wurden. Kurzer Uberblick Uber die Geschichte des Bistums von Kaiser Karl
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d. GroRen bis 1637. Ferner Zusammenstellung der bischéflichen Rechte in der
Stadt Chur und im Oberengadin. — Verzeichnis von Burgen und Schléssern,
bischoflichen Erbamtern, Formalitdten beim Tode und bei der Wahl eines Bi-
schofs. — «Merkwirdigkeiten», zugetragen bei der Bischofswahl des Freiherrn
J. A. v. Federspid (1754—1777), verfal® von G. Wiezel und Ulysses v. SalisMar-
schlins, 1754, und derjenigen des Grafen v. Rost (1777—1793), aufgezeichnet
durch G. Wiezel und Joh. v. Planta-Wildenberg. Vgl. dazu Msc. B 50 und 707/3.
Uber die bischoflichen Rechte beachte Jecklin F., Katalog des Bischofs Flugi,
JHGG 1900; v. Mont Chr./ Plattner P., Das Hochstift Chur und der Staat, Chur
1860. Zur Bischofswahl Rosts siehe Schlapp H., Dionys Graf v. Rost, Reichs-
farst und Bischof von Chur 1777—1793, JHGG 1963; ferner Mayer J. G., Ge-
schichte des Bistums Chur, Bd. |1, Stans 1914.

B 50 Ubereinstimmend mit Msc. B 49, jedoch gekiirzt.

B 51 Miscellanea Raetica. 4 Bde. Oberst Guler, Patriotische Reflexionen uber
das Mailander Kapitulat von 1639 und den Zustand der Bindn. Republik. —
Antwort des Kaisers auf das von den Drei Binden 1719 vorgeschlagene neue
Mailander Kapitulat, Uberreicht durch Baron v. Greuth, 1723. — Aufruf zur
Erneuerung des Mailander Kapitulats, Erlasse und Mal’regeln zum Besten
des Landes, 1724. — Relation von der Verrichtung der bindnerischen Deputier-
ten 1725. — Extrakt aus Protokollen und Journalen betreffend die Erneuerung
des Mailénder Kapitulats 1726, zusammengestellt von B. Cleric. — Excerptum
ex continuatione Chronicae Sprecherianae cuius authographum possidet D.
A.

a Salis, 1729, enthalt: Nota der franz. Pensionen, ausgezogen von Baron Tra-
vers. — Einfuhrung in die bundnerischen Fundamental satzungen, bei Anlal3 des
Transer Geschéftes, 1724. — Che il Laghetto superiore appartenga ai Grigioni,
si prova. — Auszlge aus der Geschichte Graubtindens bis 1729 (Kopial bicher).

B 52 Kopialband: Sog. Vazerolbrief 1471, erneuert 1544, Pensionenbrief 1500,
llanzer Artikel 1524, Kesselbrief 1570, Stimmen und Abschiede der einzelnen
Bunde, Salar der Veltliner Amtsleute, Audienzgeld, Syndikatoren, Commissari,
Conventionsgeld, Chor- und Ehegericht, Malefiz-Ordnung 1716, Zollfreiheit der
acht Gerichte 1478, Verhandlungen zum Auskauf der acht Gerichte 1649,
Woaserscher Spruch 1644, Zehngerichtenbund, Bundesbrief 1636, Eheartikel des
Zehngerichtenbundes 1543 und 1561, Enicklibrief 1469, Erbrecht des Zehn-
gerichtenbundes, Straffenunterhalt, Erbeinigung 1518, Landbuch 1635, Amter-
verteilung im Zehngerichtenbund; mit Register (Kopialband). Zum sog. Vazero-
lerbrief von 1471 siehe Jenny R., Der traditionelle Vazeroler Bund 1471 und das
Bundnis zwischen dem Grauen und dem Zehngerichtenbund vom 21. Mérz 1471.
JHGG 1968, wie Literaturhinweise daselbst.

B 53 Schweitzer Krieg. — Vom Feldzug der Orte Uri, Schwyz, Unterwalden
und Zug in das Toggenburg, 1633 (episch). — Otto Werdmudller, Denkwirdig-
keiten aus dem alten Zurichkrieg, 1444. — Kunradt Dolder von Basel, Kurzer
Bericht, wie es den funf kath. Orten im Oberen Punth ergangen ist. Kopiert
durch Andreas a Porta, 1621. — Helvetisches Schauspiel. — Proposition und
Memorial betreffend das Toggenburgergeschaft, 1707, von Joh. Ludwig Werth-
muller und Joh. Ludwig Hirtzel. — Cantique sur les refugiez de France dans la
ville et Canton de Zirich. — Synodalverhandlungen 1769, von Antistes Joh. Rud.
Ulrich, Zurich (zumeist Abschriften).
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B 54 Campell Ulrich, Historia Raetica, Tomus posterior, Kapitel 41—81, S. 765
bis 1666, umfassend den Zeitraum 1491 bis 1583, niedergeschrieben nach Johann
Gulers Auszug aus Campells Werken (siehe dazu S. 1666), mit Erganzungen und
Nachtragen durch P. D. R. a Porta, dessen Handschrift Titelblatt, Index, die
Textseiten 765—774, die beiden Abschluf3seiten des Manuskriptes aufweisen mit
Randerganzungen auf S. 775, 776 und S. 1664. Die genauere Prifung der Hand-
schrift zeigt, dal es sich um eine altere Nachschrift des Gulerschen Auszuges
nach Campell handeln dirfte, die durch P. D. R. a Porta 1793 sehr sorgféltig
restauriert und mit den entsprechenden Erganzungen versehen wurde. Auf
jeden Fall handelt es sich, was die Schrift einwandfrei bekundet, niemals um
eine Nachschrift, die a Porta personlich zuerkannt werden darf, wie dies durch
Kind geschieht (siehe Kind, Ulrici Campelli Raetiae alpestris topographica de-
scriptio, Basel 1884, Einleitung S. XIl). Zu den weiteren Abschriften der «Hi-
storia Raetica» Campells nach dem Excerpt Gulers, der Textedition und deut-
schen Ubersetzung siehe die Quellen- und Literaturhinweise unter Msc. B 1550,
ferner Mss, B 55, B 1551 und B 2105. Lateinisch.

B 55 Campell Ulrich, Historia Raetica, Liber posterior, Kapitel 1—82, S. |
bis 664, vollstandige Textausgabe mit Index und Verzeichnis der Bischéfe von
Chur, abgeschrieben nach dem Auszug von Johannes Guler durch P. D. R. a
Porta im Jahre 1799. Im Gegensatz zu Msc. B 54 handelt es sich durchwegs um
eine Kopie a Portas, welche im Jahre 1799 angefertigt wurde. Nachdem a Porta
bereits Uber eine &@ltere Abschrift verfugte, die den zweiten Teil der Historia
Raetica umfafite und durch ihn 1793 ergénzt wurde (siehe Msc. B 54), war es
dem Kirchenhistoriker offenbar ein Anliegen, diesen Quartband durch eine sorg-
féltige Niederschrift des ersten Teils der Historia Raetica zu vervollstandigen.
Allerdings bleibt die Frage offen, weshalb sich der Gelehrte einer solchen Miihe
Uberhaupt unterzog, besonders da er ja bereits Uber den ersten Teil der Hi-
storie in Folioformat verfugte (siehe Msc. B 1551). Zu Msc. B 55 siehe ferner
Mss. B 54, B 1551, B 2105 und B 1550 wie die Quellen- und Literaturhinweise
daselbst, wo die Texteditionen von Plattner und Kind sowie Mohrs Ubersetzung
erwahnt sind.

B 56 Anhorn Bartholome, Pintner Aufruhr, Grindtliche, Wahrhafftige un-
partheysche Beschreibung von dem Anlaas, Anfang, Ubung und End der groRen
sorglichen und schweren Aufruhr, so im 1607 Jahr in den Dreyen Punten, in
alter Freyer Hoher Rhatia entstanden. Die Handschrift ist eine Kopie aus dem
18. Jahrhundert, stammt aus dem Besitze Moors und bildete fur ihn die Grund-
lage zur Edition des Anhornschen Textes. Siehe dazu C. v. Moor, Barth. Anhorn's
Plntner Aufruhr, Chur 1862, Vorwort, mit Angabe der Handschriften in Zirich
und St. Gallen; ferner G. Scherer, Manuskripte und Incunabeln der Vadiani-
schen Bibliothek, St. Gallen 1864, S. 62—63, wie die Quellenhinweise daselbst.
Uber die verschiedenen Abschriften Anhorns «Pilintner Aufruhr» siehe die An-
gaben unter Msc. B 1555, dazu Moor und Scherer sowie Ernst Gagliardi, Hand-
schriften der Zentralbibliothek Zurich, A 145, A 146 und A 150.

B 57 Anhorn Barth. (Ae.), Vita Barth. Anhornij Falisciensis Rhaeti ab illo ipso
conscripta aetat. suae A. 63 Anno autem domini nostri J. Ch. 1628. Ein Beschry-
bung dess Labens dess Barthlome Anhornen von Flasch, Dieners der Kirchen
Mayenfeld. Autograph. Mit vielen historischen, kulturhistorischen, kirchen-
geschichtlichen und meteorol ogischen Hinweisen. Weitere Hinweise siehe B 1552.
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B 58 Sprecher, Fortunat v. (Berneck), Continuatio Motuum Rhaetiae. Fort-
setzung der «Geschichte der Kriege und Unruhen» in finf Bichern, umfassend
den Zetraum von 1629—1644. Ubersetzung von H. L. Lehmann, gedruckt, Chur
1780. Nach dem lateinischen Text herausgegeben von Conradin v. Mohr: Des
Ritters Fort. v. Sprecher v. Bernegg Geschichte der bindnerischen Kriege und
Unruhen. Zweiter Teil, Chur 1857. Vgl. dazu Wyss, Historiographie, sowie Fel-
ler/Bonjour, Geschichtsschreibung I, S, 393. Siehe auch B 1143/2 u. B 2104.

B 59 Albertini J. U., Sammlung von Notariatsnotizen, namentlich Klage- und
Prozef3schriften, die in seiner Eigenschaft als Procurator Fisci im Prozef3 gegen
Domdekan Math. Sgier verfertigt wurden (Notabilia quaedam a me Ulderico
Albertino collecta) 1670. — Dazu historische Notizen aus der zweiten Hélfte
des 17. Jahrhunderts. Aufsdtze in lateinischer, romanischer und deutscher
Sprache betreffend die Verwaltung der Untertanenlande und den Anspruch von
Camogask auf das Vikariat; Kondolenzschreiben; Rede des Stadtprésidenten
von Cuneo in Piemont beim Einzug des franz. Generals Hercourt; Rede des
Dogen von Venedig an die Gesandtschaft des Groftherzogs sowie eine Abhand-
lung in romanischer Sprache Uber das Abendmahl.

B 60 Schmid de Grinegg Chr. (Généra-Magor et Colonel du Regiment Grison
au service dHollande), Journal de la vie, 1711. — Wiezel Gilbert v. (zu Prada
fenz), Geschichte des Klosters Churwalden von der Griindung bis in die 1.
Héfte des 17. Jahrhunderts, kopiert durch Rudolf v. SalisHadenstein, 1776. —
Keyser Hans, Zizers, Chronik, abgeschrieben von R. v. Sdis-Hadenstein. —
Vertrag mit Petter Baniel, 1549. — Zins, Geld, Einkommen, Hab und Gut des
Klogters Churwalden, 1522. — Memoriad Uber den Wert des Getreides im Ober-
engadin 1581—1635. — Uber Anfang, Ursprung und Herkommen des Turniers
(nach KKG 1886/204 gedruckt 1532, Fragment). Uber Schmid von Griinegg siehe
Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte der Drei Binde, Neubearbeitung 1951, S. 244;
ferner Bundi M., Bindner Kriegsdienste in Holland um 1700, Chur 1972, S. 20
ff. mit einer Wirdigung des Journal de lavie von 1711 und Textproben.

B 61 Jecklin R. R. von Rodes, Rétische Chronik, 1726 (?) mit Register zur
Urkundensammlung Scandolera; ferner in lat. Sprache die Rechte der Bindner
im Veltlin, der Abfall des Veltlins, der Mal3nerhandel (Chronicon Rhaetiag).

B 62 Ardiser H., Wahrhaffte und kurtzvergriffne Beschreibung etlicher herz-
licher und hochumnampter Personen in ate freyer Rhetia, mit Angaben (ber
zahlreiche bilndnerische Familien. Im Umschlag des Buches kurze bibliophile
Notiz von Hch. Band. (Nach KKG 1886/204 Kopie des 1598 gedruckten Werkes,
abgeschrieben durch P. D. R. a Porta, 1768).—Beiliegend zwel Verzeichnisse der
Schlésser in Bunden und Notizen (ber den Schwabenkrieg von Heinrich Leh-
mann.

B 63 Porta P.D.R. a Abschrift der «Deduction der Rechtsamen dess I6hl. X
Gerichten-Pundts», mit historischen Angaben Uber den Zehngerichtenbund, ko-
piert 1772 nach eéinem Druck vom Jahre 1622 (vgl. Brandstetter, Bibliogr., S. 130).

B 64 Bindnis zwischen den VII Orten der Eidgenossenschaft und dem Gottes
hausbund. 1498, Kopie. — Siehe Jenny R., Urk. Reg. STAGR, Nr. 341, sowie
Festschrift Gotteshausbund 1967, S. 331 ff. mit Textabdruck des Originals.
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B 65 Rosenroll J.B. v., Memorial Uber die Landvogtei Maienfeld, 1721/22;
Verzeichnis der Guter und Besitzungen der Drei Binde daselbst; Einnahmen
der Landvogtei; Aufgaben und Rechte des Landvogts; Tagebuch Uber die Amts-
verwaltung; Memorial der Pundstaglichen Verrichtungen auf Davos, 1716, und
llanz, 1717.

B 66 Spriche, Urteile, Verhandlungen und Dekrete Uber die Herrschaft Hal-
denstein, 1565—1773 (Kopiaband, II. Teil).

B 67 Liste der Amterverteilung des Oberen Bundes, erstellt 1667 zu llanz —
Aufteilung der Amter im Hochgericht Thusis — Verteilungsliste der Mailander
Stipendien unter den vier Hochgerichten Razins, Thusis, Rheinwald und Misox,
1640—1759 — Amterverteilung im Gotteshausbund, 1641—1731. (Verfasser ver-
mutlich Rosenroall.)

B 68 Rosenroll R., Stimmenzahl der Biinde und Gerichte, Salére der Amts-
leute, Entwurf der pundtstéglichen Verrichtungen des Jahres 1711 zu llanz
und des Bundstages des Oberen Bundes in Truns, 1720.

B 69 Biundner Historie bis 1024: Rhaetus, Rétien, Grindung der Kloster Di-
sentis, Pfafers und St. Luzi, die Viktoriden. Zitiert werden die Historiker
Plinius, Livius, Polybius, Crassus, Scipio, Dio, Velleius, Paterculus, Strabo,
Tschudi und Sprecher.

Die vorliegende Handschrift, welche neben den historischen auch die staats-
rechtlichen Belange berihrt, entstand im 18. Jahrhundert. Nach einer Eintra-
gung Mohrs durfte moglicherweise Minister Ulysses v. Salis-Marschlins teilw.
Verfasser dieses Bandchens sein. Vgl. Mohr Th. v., Archiv flr Geschichte der
Republ. Graubiinden, Chur 1853, Bd. 1/4, Salis-Marschlins, Memoiren 1767, S. 28 ff.

B 70 Tscharner Joh., Bundsschreiber, Bericht tiber die politischen Ereignisse
und diplomatischen Gesandtschaften aus der Zeit der Blindnerwirren 1618—1626.
Tscharners Autorschaft ergibt sich aus der Schrift und dem Inhalt des Band-
chens. — Von anderer Hand: «ltinerarium mei exilii ex patria propter praedican-
tes et factiones Venetas et Gallicas», 1591. — Zu Tscharner diplomatischer Ge-
sandtschaftstétigkeit siehe Jenny R., Geschichte des Staatsarchivs Graubiinden,
Chur 1957, S. 116 ff., mit Hinweis auf dessen ausgeprégte Handschrift.

B 71 Album amicorum. Enthdlt Auszige aus dem Tauf- und Totenbuch von
St. Martin, Chur, 1625—1675, und Familiennachrichten von Ant. Schorsch, 1695 bis
1728. (Das Bichlein stammt aus dem Besitz von Daniel Hitz, de Joh. Bapt.)

B 72 Rosenroll, Familiengeschichtliche Notizen, 1602—1717; dazu Eintragungen
Uber Salis-Soglio und Wahl der Amtsleute im Veltlin fur das Jahr 1641.

B 73 Rosenroll R., Thusis, 1657, Beschreibung einer Studienreise von Thusis
Uber Chur, Zirich, Solothurn, Lausanne, Sitten, Genf, Lyon, Murten, Bern
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und Basel, mit reizvollen Angaben Uber die Orte, das Reisegepack, Kassaauf-
zeichnungen, einem Verzeichnis der auf der Reise gekauften Bucher und
Kleidungsstiicke mit jeweiligen Prei sangaben.

B 74 Rosenroll, Tage- und Kassabuch, 1714—1738, mit familiengeschichtlichen
Notizen Uber Thusis und angrenzende Gebiete. — Am Schlu3 Waldertrags-
liste mit Abrechnung fur Taglohner; in der Einbandtasche verschiedene Schrei-
ben, 1729—1734.

B 75 Rosenroll, 4 Einnahmen- und Ausgaben-Listen, 1721—1733.

B 76 Bericht Uber Helvetien, ital., abgeschrieben 1730 in Castasegna, mit An-
gaben Uber Graubiinden und geographischen und historischen Hinweisen Uber
die alte Eidgenossenschaft (Rellaccione dell Elveccia).

B 77 Chronik des Dorfes Ems, 1515—1841 (Fragment). Kirchen, Verzeichnis
der Pfarrer (1599—1832) und Kaplane (1703—1841), Reliquien, Dorfbrand 1776,
Standesversammlung 1794, Transitwesen, Truppenaufgebote 1796/98, Kampfe
gegen die Franzosen 1799.

B 78 Cellario A., Notizen zur Blndnergeschichte nach Campell und anderen
Autoren, nebst Einteilung und Beschreibung der Drei Binde. (Handschrift in
italienischer Sprache, enthélt ein Burgenverzeichnis, betitelt «Notizie varie»).

B 79 Allianzvertrdge und Kapitulationen zwischen den General-Staaten der
Vereinigten Niederlande und der Stadt Zirich, 1693, dem Kanton Bern, 1712,
und der Republik der Drei Binde, 1713. Dazu Kriegsartikel, Eidformel, Duell-
Edikt von 1684, Desertion, Kriegsgericht, Soldtabellen (franzésisch).

B 80 Kassabuch einer Kompagnie Rosenroll in niederlandischen Diensten,
1716—1726, mit vielen Namen aus Graubiinden.

B 81 Planta-Wildenberg Ambrosius, Instruction pour les officiers du Régiment
Suisse de Diesbach au service de France donnée en 1782. Kopie in franzosischer
Sprache 1784.

B 82 Manuscripta Epistolaria 1700—1714, 2 Missivenbande mit Originalbriefen
an den furstlichen Landeshofmeister Georg Wilhelm Rinck von Baldenstein,
St. Gallen, geschrieben insbesondere von Peter Bessenual (Besenval), Landvogt
im Toggenburg, ferner von Fidel von Thurn (de la Tour), Rorschach, sowie
Joseph und Johann Leander Germann, Lichtensteig. Die Briefsammlung ist
aufschlureich hinsichtlich der Vorgeschichte des Toggenburger bzw. des 2.
Villmerger Krieges. Zu den vorgenannten Personen beachte Edelmann Hein-
rich, Geschichte der Landschaft Toggenburg, Lichtensteig 1956. Edelmann er-
wahnt die Manuscripta Epistolaria nicht, weist dagegen hin auf die Arbeit von
J. Miller Uber Landweibel Germann, erschienen 1914, ebenso auf die hand-
schriftlichen Besténde in St. Gallen. Es sind unter den Privathandschriften nur
die Bédnde Il und I1l von urspringlich drei Banden Uberliefert.

B 83 Notizen Uber die Geschlechter Aspermont, Albertini, Abis, Bavier,
Brigger, Buol, Campell, Castelberg, Dorta, Florin, Gugelberg, Guler, Hartmann,
Quadrio, Rosenrall, Ruinelli, Ragett, Schmid, Sprecher, Salis, ohne eigentlichen
historischen Wert.
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B 84 Urkundenabschriften der Porten Mesocco, Rheinwald, Schams, Thusis,
Razins und St. Jakobstal, 1552—1663, Kopialband, eingebunden in beschriftetes
Pergament. Beachte dazu Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, S. 160 ff und 579
bis 580.

B 85 Zirkulationsheft der Geschichtsforschenden Gesellschaft, 2 Bde. Bd. I:
Urkundenverzeichnis nach einem Quartbande von Ammann Andr. Rascher,
Zuoz, Chorgericht Chur, Artikelbrief 1526, Haldenstein, Burgunderkriege, De-
portationen 1799 mit Namenverzeichnis, Schillers «R&uber» und Graubiinden.
— Truog Leonhard, 1821, Urbar des Klosters Cazis. — Landschaftsarchiv Davos,
Verzeichnis der Urkunden und Protokolle aus dem Besitz des Zehngerichten-
bundes und der Drei Biinde. — Hexerei und Zauberei, Verzeichnis der in den
Jahren 1653—1655 in Schiers gerichteten Personen. — Ausziige aus dem Tauf-
blchlein von Scheid mit Angaben Uber die Durchfihrung der Reformation in
Scheid und Feldis. — Kriegsereignisse in Bliinden 1798—1799. — Bd. Il: Maxi-
milian Graf v. Mohr, Firstliche Grafschaft Tyrol, Ausziige. — Notizen Uber Fa-
milie Flugi v. Aspermont, Regiment Beeli in Sardinien, Familie Christ v. Sanz
und die Herrschaft Tarasp. — Leonhardt Glarner, Zerstérung des Klosters
St. Nicolay, Chur, 1653 (vgl. dazu Msc. B 369). Zum Landschaftsarchiv Davos
siehe Jenny R., Archivgeschichte, S. 306 ff., mit Hinweis auf B 1511.

B 86 Kopierbuch der Geschichtsforschenden Gesellschaft, 1828—1840, enthalt:
Korrespondenzen mit Mitgliedern, Mitteilungen Uber Archive, Bullinger-Chro-
nik, Hauptmann Bansi, Beitragsgesuche an den GroRen Rat, Maienfelder Sta-
tuten, Barth. Anhorn, Schwabenkrieg, Bibliothek, Dokumentensammlung,
Jahresberichte.

B 87 Protokoll der Geschichtsforschenden Gesellschaft fir Graubinden, 1826
bis 1869, enthalt: Grundungsprotokoll vom 21. Mai 1826, Mitgliederverzeichnisse,
Organisation und Zweck der Gesellschaft, Bibliothekreglement, Archivpflege,
Herausgabe der Gerichtsstatuten, Naturforschende Gesellschaft, Dokumenten-
sammlung, Major Amstein, Siegel- und Wappensammlung, Vortrage.

B 88 Salis-Haldenstein R. v., Archivinventar der Freiherrschaft Haldenstein,
1773/74.

B 89 Heinzenberger Hexenprozesse, Kopien, 1695—1696 (Originale im GA Sarn).
Beachte Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, S. 624 ff.

B 90 Protokoll der Schiutzengesellschaft Chur, 1764—1824, enthadlt neben den
ordentlichen Vereinsverhandlungen und Geschéften die Kopie einer Spesen-
rechnung fur eine von der Obrigkeit der Stadt Chur veranstaltete Wolfsjagd
in den Churer Alpen vom 22. Juni 1819.

B 91 Vita del Eminente Cardinale Giulio Mazzarino (Mazarin) dal di della sua
nascita sin' all anno 1657. Da der Kardinal 1661 starb, muR3 es sich um ein zeit-
gendssisches Lebensbild dieses Staatsmannes handeln.
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B 92 Mellin G. J., Lindau, Antiquitaten des Bodensees sampt einem Muster
und Auszug der Lindawischen Histori unter dem Schutz Caspar Sagittarius
Ao. 1693 (gemall KK G 1886/218 gedruckt zu Jena). Die Handschrift vermittelt eine
Geschichte der Bodenseegegend bis 1291 (Rudolf v. Habsburg) und schlief3t mit
einem urkundlichen Vermerk vom Jahre 1692 betr. das Verhédltnis zwischen
Stadt Lindau und Lieb Frauenstift.

B 93 Ludwig G., Reichshistorie, 1025—1437 (Konrad |1. bis Sigmund). Abschrift
von Band Il des gedruckten Werkes vom Jahre 1719, gezeichnet mit den Buch-
staben C. G. H.

B 94 Churer Stadtrecht von 1465, Kopie, Inhdt: Vertrostungsordnung 1465,
Friedensbruch, Kirchgang, Trunkenheit, Gottesl&sterung, Ehebruch, Nachrich-
ter, Kuppelei, Praktizieren, Bulrgerrecht, Steuern, Neublrger, Hintersissen,
Vorkaufsordnung, Bannwalder, Beherbergen von Fremden, Tanz- und Fast-
nachtsspiele (Putzen), Waffentragen, Spielen und Spielleute, Floholz, Holzriesen
im Ldrlibad, Fischerei im Rhein, Weideordnung, Heuwagen und Wassern,
Wuhr- und Brunnenordnung, Ordnungen fir die einzelnen Zunfte, VVormund-
schaft, Erbfall, Zugrecht, Buchsenpulver, Feuerordnung, Wachtordnung, Wein-
und Salzordnung 1614, Erbsatzungen 1543, Erbesserung des Erbrechtes 1598
und 1652, Gantbuch, Schatzungsordnung, Satzungen betr. den welschen Wein
1621, Erneuerung der Stadtordnung 1595, ferner Bundesbrief 1471, Kesselbrief
1570.

Zum Churer Stadtrecht siehe Wagner-Salis, Gotteshausbund, | S. 358 ff., 361 ff.,
und Gotteshausbund, Il S. 1 ff., III S. 161 mit Nachtrag einer Handschrift aus
dem Britischen Museum (Msc. 27571) und Msc. B 1972, Stadtbuch von Chur.
Bei Wagner-Salis, Gotteshausbund, | S. 1 ff., findet sich nach Msc. B 1972
S. 12 ff. teilweise Ubereinstimmender Text mit der vorliegenden Handschrift,
welche jedoch eindeutig dltern Datums ist. Vgl. dazu Msc. B 95 und B 96, zwei
weitgehend gleichlautende Abschriften, ebenso Msc. B 99, B 205, B 206 und
B 207. Gegenlber diesen Handschriften ist B 94 dtern Datums, was in den
Rechtsquellen von Wagner-Salis offenbar Ubersehen wurde, da diese Hand-
schrift fur die Textedition keine Verwendung fand. Eine weitere Nieder-
schrift der Churer Statuten findet sich in einer Sammlung von Statutar -
rechten, vermutlich aus dem 18. Jhdt., welche auf3er den Churer auch die Sta-
tuten des Bergells, von Firstenau und Ortenstein, des Oberengadins und die-
jenigen von Bergiin, Obvaltasna mit Obmontfallun, Untermontfallun und Remus
enthalt (Msc. B 1691). Diese Sammlung stimmt mit den Ubrigen Statuten in-
haltlich tberein und enthélt zum Churer Stadtbuch ein M aterienregister.

Unter den Kopialen und Landblichern des Staatsarchivs findet sich aus dem Be-
sitz von Andreas Rascher, Birger zu Chur, ein weiteres Stadtrecht (Sig. AB 1V 6,
Bd. 77), datiert 1670, mit Register, ebenso ein Landbuch der Stadt Chur (Sig.
AB IV 6, Bd. 76), welches in Ubereinstimmung mit Msc. B 94 mit der Ver-
tréstungsordnung von 1465 einsetzt und alsdann dieselbe Textfolge zeigt. Im
Anhang des Landbuches, S. 229 ff., findet sich ein Verzeichnis der in Chur zwi-
schen 1524 und 1769 Eingebiirgerten, mit Angabe der Einblrgerungstaxen, so-
dann ein Register (S. 265 ff.) und schliefflich eine Criminalordnung des Churer

10



B 94—97 Hauptbestand

Stadtvogteigerichtes (S. 281 ff.). Mit dieser Handschrift stimmt ein «Stadt Gesaz
samt Gerichtsordnung L6bl. Stadt Chur» (Sig. AB 1V 6, Bd. 78) inhaltlich tber-
ein, eine Handschrift, die ebenfals die Vertrdstungsordnung von 1465 und im
zweiten Teil die Kriminaordnung (Gerichtsordnung) aufweist und mit Register
(S. 243) versehen ist. Die vorerwadhnten drel Handschriften wurden 1951 durch
Materienregister erschlossen. Zwei  weitere  Abschriften, eine  «Ordnung der
Stadt Chur» (Sig. AB 1V 6, Bd. 81) und eine «Criminalordnung der Stadt Chur»
(Sig. AB IV 6, Bd. 79) mit gutem Originaregister zeigen ebenfalls weitgehende
Ubereinstimmung mit Msc. B 94. — Mit Bezug auf die Zinfte und die dies
bezlglichen Erlasse und Urkunden liegt eine Abschrift der «Zunfft-Blicher aller
V Zinften L&bl. Stadt Chur» (Sig. AB IV 6, Bd. 82) vor, eine Handschrift, die
sich durch besondere Sorgfalt und einen prachtigen originaen Buchschmuck
auszeichnet; ferner siehe auch Msc. B 200, Metzgerzunft.

Ergénzungsweise beachte auch Msc. B 1027, eine Abschrift aus der Mitte des
18. Jahrhunderts der Churer Kriminal- und Zunftordnung; ferner Msc. B 1689
und B 1690. Aus einem Basler Antiquariat konnte 1955 eine weitere Abschrift
des Churer Stadtrechts vom Jahre 1465 erworben werden mit Anderungen und
Zusdtzen sowie Abschriften des Artikelbriefes von 1526, des Kesselbriefes von
1570 und é&hnlicher staatsrechtlicher Dokumente. Diese Handschrift, Sig. B 860,
zeigt im wesentlichen Ubereinstimmung mit B 94 und stammt aus dem Sprecher-
schen Antiquariat in Chur (Kulturhistoriker Sprecher); beachte Jenny, Gesamt-
archivplan, S. 40.

B 95 Churer Stadtbuch, o. D., mit Register, vgl. Msc. B 94 wie die Literatur-
und Quellenhinweise daselbst.

B 96 Churer Stadtrecht, undatierte Abschrift aus dem 19. Jahrhundert mit
Gesetzesregister und spatern Zusédtzen aus der Entwicklung des stadtischen
Rechts in den ersten Dezennien des 19. Jahrhunderts. Im Anhang: Bundesbrief
der Zehn Gerichte von 1436, Bestimmungen Uber das Erbrecht der Zehngerichte
mit Enicklibrief von 1469 (vgl. P. Liver, BM 1952, S. 161 ff.) und Erberlauterun-
gen vom Jahre 1693. — Siehe dazu Msc. B 94 wie die daselbst vermerkte Li-
teratur und Quellen.

B 97 Chur, Stadt-Amter Tariffa, Rooden der Korn-Tratta, Stipendia, Congres-
sual-Sizen und der auf den lobl. Zunften jéhrlich zu verloosenden Amter der
Stadt Chur, o. D. Nach der Liste der zu verlosenden Amter in den Unter-
tanenlanden, welche den Zeitraum 1770—1967 umfal®t, und &hnlichen Zusam-
menstelungen Uber die «Rood der Stadtschreiber», ist die Handschrift ca. 1790
entstanden. Sie enthdlt: Pflichten, Besoldungen und Tarife des Stadtschreibers,
Gerichtsschreibers, Waisenvogtes, Seckelmeisters, der Pfleger zu St. Martin und
St. Regula, des Sondersiechenpflegers, Korn-Hausmeisters, Rathausmeisters,
des Baumeisters, der Zoller, des Wagmeisters, Wachtmeisters, der Ratsboten,
Torwachter, MeRBmer, Tirmer, des Weinschreibers, Heuwagers, Alpmeisters
und der Hirten, ferner Taxen des Feldmessers, Sagers, Abdeckers, sodann eine
Rodordnung der Pferde, Lehenpferde, eine solche des Bundstages, eine Boten-
rod und ein Verzeichnis jener der Stadt zufallenden Amter in den Untertanen-
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landen, ein solches der Mailanderstipendien und der Mailander Korn- und
Reistratten. Vgl. dazu Msc. B 98 und B 208. Mit diesen Handschriften stimmt
Msc. Sig. AB IV 6, Bd. 80, grundsétzlich tberein. Diese Handschrift, ebenfalls
ein Amterbuch der Stadt Chur, aus dem 18. Jahrhundert, wurde 1951 durch
ein Materienregister erschlossen. Beachte Jenny Gesamtarchivplan, S. 40.

B 98 Chur, Stadt-Amter Tariffa, Ubereinstimmend mit B 97, jedoch mit Nach-
trag der Fundamental- und anderer algemeiner Gesetze von Chur und Hin-
weise auf die Stadtbrande 1574 und 1576. Weitere Quélenhinweise zu dieser
Handschrift finden sich unter Msc. B 97.

B 99 Churer Stadtrecht, kopiert 1772, mit Anweisungen Uber das Verhalten
in Rats- und Gerichtsversammlungen (1766). Das Manuskript zeigt Schriften
verschiedener Hand und stimmt mit Bezug auf die gesetzlichen Erlasse mit
Msc. B 94 im wesentlichen Uberein. Literatur und Quellen siehe unter B 94.

B 100 Bergeller Statuten: Statuti ed ordini criminali della Valle di Pregaglia,
fatti Ao. 1546 e confirmati Ao. 1594. AuRer den Bergeller Kriminalstatuten ent-
halt diese Kopie, welche teilweise beschadigt ist, auch die Zivilstatuten von
1597. Wagner-Salis erwahnt das Manuskript, gibt aber keinen Hinweis auf
diese italienische Fassung des Bergeller Zivilstatuts (Wagner-Salis, Gotteshaus
bund, | S. 402—403). — Zur itdienischen Fassung der Bergeler Statuten siehe
sodann die sehr sorgfédltige Kopie vom Jahre 1715, geschrieben von Pfr. Mi-
chadle Danzio aus Stampa (Sig. AB IV 6, Bd. 91). Mit geringen Abweichungen
stimmt diese Handschrift Gberein mit jener Redaktion der Bergeller Statuten,
wie sie sich in der Sammlung von Statutarrechten aus dem 18. Jahrhundert
vorfindet (Msc. B 1691). Beide Handschriften umfassen sowohl die Kriminal-
wie die Zivilstatuten und sind durch sorgféltige originde Register erschlossen.
Eine weitere italienische Fassung der Bergeller Statuten, ebenfalls mit Re-
gister, wurde von Giovanni Maffel aus Vicosoprano im Jahre 1730 niederge-
schrieben (Msc. B 101).

Von diesen drei Handschriften erwdhnt Wagner-Salis lediglich die Nieder-
schrift vom Jahre 1730. Dagegen vermittelt Wagner-Salis nach einem Perga
mentband aus dem Kreisarchiv zu Promontogno die lateinische Redaktion der
Bergeller Kriminal- und Zivilstatuten (Wagner-Salis, Gotteshausbund, II1I
S. 116 ff.). Zu dieser Edition der Bergeller Statuten liegt im Staatsarchiv Grau-
binden ein leider unvollstandiger lateinischer Text vor, eine sauber geschrie-
bene Pergamenthandschrift. Nachdem Wagner und Salis auf Grund einldicher
Forschung zum Ergebnis gelangten, da3 der im Kreisarchiv zu Promontogno
«Uberlieferte Text nicht die urspringliche Statutenredaktion ist», dirfte die im
Staatsarchiv liegende lateinische Fassung mit grofRer Wahrscheinlichkeit den
Origindtext der Bergeller Statuten darstellen (Sig. AB IV 6, Bd. 90). Der syn-
optische Vergleich dieser Handschrift mit der Edition von Wagner-Salis scheint
mit Bezug auf die Numerierung der Artikel immerhin die Vermutung, dal es
sich um den Originaltext des Bergeller Statuts handelt, weitgehend zu be-
stétigen. Beachte dazu Jenny, Gesamtarchivplan, S. 40.

2



B 101—104 Hauptbestand

B 101 Bergeller Statuten: Statuti criminali et civili della Valle di Bregaglia,
la carta della legha et sua riforma. — Il tutto descritto da Giovanni Maffei in
Vicosoprano, Ao. 1730. Siehe dazu Quellen und Literatur unter Msc. B 100.

B 102 Davoser Landbuch 1646, revidiert und erganzt 1695. Kopie mit Sach-
register, enthdlt aulRerdem: Waserscher Spruch 1644, Mailander Kapitulat 1639,
Ewiger Friede mit Spanien 1639, Verzeichnis der Gerichtsstimmen in den Drei
Bunden, Saldr der Amtsleute, Besetzung der Amtsstellen in den Untertanen-
landen 1636—1687. Vgl. Wagner-Salis, Zehngerichtenbund, S. 10 ff.; ebenso Msc.
B 103 und Sig. AB IV 6, Bd. 104, eine weitere Niederschrift des Landbuches
mit Amterliste, Verzeichnis der Salarien und Syndikatoren und gutem Re-
gister, erstellt anfangs des 18. Jahrhunderts. Eine gedruckte Ausgabe des Da-
voser Landbuches vermittelt die Sammlung der Statutarrechte, Chur 1831,
Bd. 7, Heft 2, in unverandertem Nachdruck erschienen, Davos 1912.

B 103 Davoser Landbuch 1646, Kopie, in Leder gebunden und beglaubigt
durch Landschreiber Simon Sprecher, Davos, am 9. Oktober 1654. Diese Kopie,
welche nach dem Vermerk des Landschreibers Simon Sprecher «in allen hier
vorstanden Punkten und Artikeln von dem Rechten Original dess Landtbuochs
ordlicher wiss abgeschrieben und selbige gegeneinander Colationiert sind und
des Recht und guoth befunden», ist nicht nur sehr sauber geschrieben, sondern
nach dem vorstehenden Zeugnis des Landschreibers auch eine der altesten und
besten Abschriften des Davoser Landbuches.

Diese Nachschrift des Landbuches von nahezu originalem Wert umfaldt 224 Sei-
ten, wobei sich die amtliche Beglaubigung der Abschrift auf Seite 245 des
Manuskriptes befindet. Nachdem sich die altesten Protokolle der Landschaft
Davos mehrfach mit dem Landbuch befassen und ein solches bereits fur das
Jahr 1587 bezeugt wird (vgl. Wagner-Salis, Zehngerichtenbund, S. 10), steht
andererseits immerhin fest, daR die Revision erst am 17. November 1644 an-
genommen wurde. Die vorstehende Kopie des Landbuches wurde demnach nur
10 Jahre spéter durch den Landschreiber beglaubigt, was von Wagner-Salis
Uibersehen wurde, der aus den Bestanden der Kantonsbibliothek Graubinden
nur den Halblederband vom Jahre 1695 (Msc. B 102) erwahnt (siehe Wagner-
Salis, Zehngerichtenbund, S. 12). — Die vorliegende Kopie des Davoser Land-
buches vom Jahre 1654 enthalt zwischen Seite 264 und 302 Eintragungen einer
andern Hand. Siehe auch Jenny, Gesamtarchivplan, S. 41.

B 104 Firstenau-Ortenstein, Statuten und Satzungen von 1615 mit Register,
abgeschrieben durch Sebastian Nauli, Scharans, nach 1706. AulRer den Statuten
enthdlt die Handschrift nachstehende Abschriften: Bundesbrief von 1524,
Bundnisvertrag des Gotteshauses mit den VII Orten 1498, eine Kriminal- oder
Malefizordnung, Pensionenbrief von 1500, Strafgericht zu Chur 1542, Erb-
einigung 1518 und Biindnis mit Venedig 1706.

Nach Wagner-Salis handelt es sich bei dieser Handschrift um die «édltere Re-
daktion» der Statuten, die er irrtimlich einem Sebastian Nauli zuschreibt, wah-
rend eine weitere Handschrift «xam 3. Januar 1617 von P. Bataglia, Schreiber
zu Firstenau, geschrieben» wurde (Wagner-Salis, Gotteshausbund, | S. 370 bis
371). Diese Redaktion der Statuten wurde am 24. Januar 1615 angenommen,
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was der Handschrift zu entnehmen ist (B 104, S. 43). Nachdem das Bindnis mit
Venedig vom 17. Dezember 1706 am Ende der Handschrift dieselben Schrift-
zUge wie der Text des Statuts aufweist, steht fest, dal’ diese Abschrift erst
nach 1706 erstellt wurde, ein Sachverhalt, der Wagner-Salis mit Bezug auf
seine durchaus richtigen Hinweise Uber «die dltere Redaktion» der Statuten
offenbar nicht befriedigte, weshalb er den «Schluf® der Handschrift, Blindnis
mit Venedig 1706» einer «andern Hand» zuweist. (Vgl. Wagner-Salis, Gottes-
hausbund, | S. 371, Anm. 1.)

Auler dieser dtern Redaktion (vgl. dazu auch B 209, Teil I, bei Wagner-Salis
nicht erwadhnt) liegen verschiedene spétere Redaktionen der Statuten und Ord-
nungen von Firstenau und Ortenstein vor, durchwegs Handschriften, welche
nach der Statutenerneuerung vom 25. Januar 1702 entstanden und den Text der
revidierten Statuten vermitteln. So nimmt Manuskript Sig. AB IV 6, Bd. 89,
auf die Statutenerneuerung von 1702 mit folgenden Worten Bezug: «Anno 1701
den 1. Februarij, auffs Neliw geschriben worden und Anno 1702 den 25. Jenner
zu Nuveins, ob Ried-Berg, ist unser Hoch-Gericht bey Eyd gebotten und zu-
samen kommen und die Statuten vorgelesen worden, wie sie Renoviert worden
sind.» In Ubereinstimmung mit dieser nehmen auch die nachstehenden Hand-
schriften Bezug auf die Statutenrevision von 1702: Msc. B 105, B 209, Teil I,
B 210, B 739, B 770, B 1695 und B 1691 (Sammlung von Statutarrechten aus
dem 18. Jhdt.); ferner Sig. AB IV 6, Bd. 88. Fast alle diese Statuten sind mit
Originalregistern versehen. Zur Redaktion von 1702 siehe Wagner-Salis, Gottes-
hausbund, | S. 372—373. Beachte ebenso Jenny, Gesamtarchivplan, S. 40.

B 105 Furstenau-Ortenstein, Statuten und Ordnungen beider Gemeinden, er-
nliwert Ao. 1702. Literatur und Quellen siehe unter B 104.

B 106 Bivio, Statuti del Comune di Bivio e Marmorera 1614, erneuert 1707,
Kopie nach 1735. Vgl. dazu Msc. Sig. AB IV 6, Bd. 97, S. 31—77, eine Kopie der
Statuten aus dem 18. Jahrhundert mit Inhaltsverzeichnis, S. 15 ff., Nachtrégen
spaterer Hand und maschinenschriftlichem Register (erstellt 1951); ferner Msc.
AB 1V 6, Bd. 98, eine weitere Kopie aus derselben Zeit mit Eintragungen einer
andern Hand und maschinenschriftlichem Register (1951) und Msc. B 1692, ein
Sammelband mit den Statuten von Obervaz, Avers, Bivio-Marmorera, Poschiavo
und des Munstertals. Wagner-Salis erwahnt von den vorstehenden Handschrif-
ten lediglich die Manuskripte B 106 und B 1692. Zur Entstehung der Statuten
siehe Wagner-Salis, Gotteshausbund, | S. 403.

B 107 Land-Buch der Gemeinde Luzein, nach 1723, mit dem (uberlieferten
Text des Landbuches, jedoch ohne Einleitung, enthélt Verordnungen Uber die
Landsgemeinde, Vertrostung, Kundschaft, Schatzung, Schuldner, Vormund-
schaft, Zugrecht, Viehwahrschaft, Kraut- und Baumgéarten, Allmende, Bulen,
Diebstahl, ferner eine Kopie des Vertrages zwischen Jenaz, Fideris und Furna
vom Jahre 1622, vereinbart anlaf3lich der Gerichtsteilung von Luzein (S. 99 bis
116), endlich das juristische Gutachten der Universitat Basel vom Jahre 1723
Uber das Erbrecht (Basler Consult) und ein Register. (Zum Gutachten der ju-
ristischen Fakultét Basel von 1723 siehe Liver, BM 1952, S. 170.) Weitere Ab-
schriften der Landsatzungen des Gerichts Castels-Luzein finden sich unter Sig.
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AB IV 6, Bd. 103, eine Handschrift, die auRer dem Text des Landbuches einen
rechtshistorisch interessanten Anhang enthélt, welcher durch ein maschinen-
schriftliches Register (1951) erschlossen wurde, und unter Msc. B 204. Zum
Text des Landbuches siehe Wagner-Salis, Zehngerichtenbund, S. 51—84, zu den
Uberlieferten Handschriften S. 21 daselbst; ferner Jenny, Archivgeschichte,
S. 151

B 108 Avers, Landbuch und Statuten, 1622/1644, Kopie, geschrieben durch Zip-
pert FUm 1797, mit Register und spatern Nachtragen einer andern Hand.
Vgl. dazu eine weitere Kopie des Landbuches, ebenfalls aus dem 18. Jahrhun-
dert (nach 1776 entstanden) mit bauerlichem Buchschmuck, Hervorhebung der
Eidesformel und mit Register, Besitz der politischen Gemeinde Avers, seit 1940
Dauerdepositum im Staatsarchiv (Sig. D V); ferner Abschrift der Averser
Statuten in Msc. AB IV 6, Bd. 88, S. 46—92, ein Statutenkopialband aus dem
18. Jahrhundert, desgleichen Msc. B 1692 mit Abschrift der Averser Statuten,
eine Sammlung von Statutarrechten aus demselben Jahrhundert. Zu den Re-
daktionen des Landbuches von 1622 und 1644, weitern noch vorhandenen Ab-
schriften des Landbuches und der Textedition siehe Wagner-Salis, Gotteshaus-
bund, | S. 373—376 und 11 S. 141 ff.; ferner Stoffel J. R., Hochtal Avers, 1938,
S. 39 ff., mit Abbildungen des Landbuches und Text von 1644; die Eidesformel
findet sich ebenda, S. 49, ebenso Jenny, Gesamtarchivplan, S. 40.

B 109 Li Statuti Criminali di Valtelina, riformati nella citta di Coira, 1548,
et doppo approbati ed confirmati 1549, Kopie 18. Jhdt. mit Register (Text S. 1
bis 101, Register S. 102—117); dazu deutsche Ubersetzung mit Register (Text
S. 218—413, Register S. 414—435). — Zu den Statuten siehe die gedruckte Aus-
gabe, erschienen 1549 bei Landolfi, Poschiavo (Kantonsbibliothek Graubiinden,
Sig. Bd. 1014), ferner eine Originalhandschrift mit sorgféltigem Register vom
Jahre 1544 (Sig. AB IV 8a, Bd. 8). Dieses Manuskript durfte die ateste be-
kannte Fassung und damit den originalen Text der Veltliner Statuten vermit-
teln. Vergleichsweise sind auch die Veltliner Dekrete, gesammelt im Staats-
archiv Graublinden, Sig. AB IV 8a, Bde. 6, 7, 11, 16, 17, 18, einzusehen, Hand-
schriften, die sich mit den Zivil- und Kriminalstatuten des Veltlins, insbeson-
dere der Grafschaften Bormio und Chiavenna befassen. — Im Anhang enthalt
Msc. B 109 auferdem: Namenrddel der Amtsleute im Veltlin, in Clefen und
Worms, 1512—1797, Gotteshausbund, Zuteilung der Amter in der Landvogtei
Maienfeld, 1643—1711, Syndikatur, Zuteilung 1641—1709, Verteilung der Sti-
pendien 1640—1700, Instruktion fir die Syndikatur 1683, Eidschwur der Amts-
leute, Audienz- und Siegelgeld, Namen der Schldsser und Burgen in den Drei
Bunden, Verzeichnis der Syndikatoren 1641—1725, Saldre und Fiskalgelder,
Zehngerichtenbund, Amterrod 1661—1718, Gotteshausbund, Amterrod 1643 bis
1711, Mailander Kapitulat 1639, Maienfeld, Verzeichnis der Landvogte 1509 bis
1797, Wegweiser und Verzeichnis der Saldre der «Beamteten» in Malans, Taxe
fir Taglohner und Handwerker in Zizers und Maienfeld 1648 und 1651, Trauer-
und Neujahrsbrauche in Maienfeld 1718; beachte ferner Msc. B 2111 sowie
Jenny, Gesamtarchivplan, S. 44—45.

B 110 Malefizordnung (1716) bzw. «Briuch zu Maleficischen Handeln», Abschrift,
vermutlich aus dem 18. Jhdt., eingebunden in beschriftetes Pergament; ent-
halt Briefkopien lber die Landvogtei Firstenau 1475, Razinser Urteil betr.
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Tschappina 1402, Strafurteile des Obern Bundes betr. den Heinzenberg 1587,
Vertrag zwischen Thusis, Heinzenberg und Tschappina 1591, Urteil des Obern
Bundes Uber den Thusner Markt 1546, Kaufbrief betr. Schams und Obervaz
1456, Briefformular fur Schreiben an den Scharfrichter, Zollbrief des Zehn-
gerichtenbundes, Vertrag der V Orte mit Zidrich 1531, Formular fiur Heimat-
briefe, Artikel Uber das Stift Chur, Richtung und Spruch zwischen Bischof und
Gotteshaus Chur und den Landsleuten zu Glarus 1402, Erkléarung lateinischer
Worter, Gerichtss und Landsatzung von Thuss, undatiert, Statuten und Satzun-
gen der Gemeinde Thusis 1549 und Titulaturen. — Zu den Statuten und Land-
satzungen von Thusis siehe Wagner-Salis, Grauer Bund, S. 36 ff.,, mit Angabe
weiterer Quellen und Verzeichnis der Dorfbiicher von Thusis sowie der Rechts-
quellen der Gerichte Heinzenberg und Tschappina. Editionen der Gerichts-
ordnung von Thusis vom Jahre 1549 und des dtesten Dorfrechtes von Thusis
vom 6. Juni 1491 finden sich auf Grund der Originde im Gemeindearchiv Thusis
bei Wagner-Salis, Grauer Bund, S. 140 ff. und 135 ff.; eine handschriftliche
Kopie der Thusner Dorfordnung von 1491 enthdlt sodann der Codex Juvalto-
rum Il S. 311, Sig. AB IV 6, Bd. 31; siehe ferner auch Mss. B 735, B 834 und
B 1699.. — Zur Malefizordnung siehe Baumgértner A., Die Geltung der pein-
lichen Gerichtsordnung Kaiser Karls V. in gem. Il Blnden, Bern 1929; ebenso
Sprecher/Jenny, Kulturgeschichte, 1951, S. 619 ff. (Krimindjustiz) und S. 622
(Hexenprozesse).

B 111 Protocollo Criminale della Bregaglia per I'anno 1805 sotto la Podesteria
del Sgr. Antonio Mulero (Miiller). Vgl. auch B 100.

B 112 «Lineamenta prima operis Grotiani de jure belli et pacis», lateinischer
Auszug aus dem Werk «De jure belli et pacis» (Uber das Recht des Krieges und
des Friedens) von Hugo Grotius (geb. 10. 4.1583 zu Ddft). Das dreibandige Werk
erschien in Bredau (1744—1748), weshdb die undatierte Handschrift frihestens
aus der zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts stammen kann.

B 113 Entwurf eines Criminalgesetzbuches fir Graublinden, 1825, mit Be-
merkungen von K. J. Mittermaier. (Nach KKG 1886/223 aus dem Archiv des Kri-
minarechts Bd. VIII, St. 2, Halle 1825.)

B 114 Teile aus dem Staats- und Pfandrecht, nach allgemeinem und bind-
nerischem Recht, mit Register, aus dem Besitz von Ch. Valentin, 1828.

B 115 Coallegium philosophicum, «Matricula studiosorum collegii philosophici
Curiensis Ao. 1699», dazu «Leges collegii philosophici Curiensis». Namenver-
zeichnis der Schiler 1699—1813; vgl. auch Gillardon, Collegium philosophicum,
JHGG 1942.

B 116 Andrea ab Altisdi Partenzo hor Scolare in Poschiavo, 1651. Stilistische
und arithmetische SchulGibungen in italienischer Sprache sowie Briefe.
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B 117 Haushalt-Rechnungsbuch und Inventarium der Susanna Buol von Par-
pan, 1656, mit Eintragungen verschiedener Hand und zahlreichen Angaben Uber
Lebensmittel, Stoffe, Preise, L6hne und Tauschgliter.

B 118 Arithmetica, Das ist Rechenkunst, Auss den besten Authoribus zu-
sammen getragen, und auff die lichteste Formm auff diss Papyr gebracht, und
geschriben durch Andream Loretz, Burger und Diener am Wort Gottes zu Chur,
1659, enthadlt mit vielgestaltigen arithmetischen Ubungen auch praktische Bei-
spiele zur Rechenkunst: Geldwechsel, Gilt- und Wucherrechnungen, Gewinn-
und Verlustrechnungen, Kaufménnisches Rechnen, ferner Abklrzungen fir
Miinzen, MafRe und Gewichte, am SchluR Register. Beachte dazu Sprecher/
Jenny, Kulturgeschichte, S. 594.

B 119 Rechenheft, Bergell, um 1700. Es ist «geschrieben worden von einem
Schreiber, der zu selbiger Zeit nicht hat lesen kdnnen». Sodann enthélt das
Heft: Abklrzungsverzeichnis fir Minzen, Mal3- und Gewichtsbezeichnungen,
Tabellen Uiber Miinzen, MalRe und Gewichte sowie eine Erklarung der GrofRen-
ordnungen derselben. Der grofRte Teil des Manuskriptes enthalt Erkl&rungen
und Rechnungsbeispiele.

B 120 Rechnungsbuch fiir Bartholoma Stampa von Vicosoprano, 1792. Enthalt
neben Erkldrungen, Regeln und Beispielen fiir das Erlernen des Rechnens, Ta-
bellen tGber: Minzen, Gewicht und Mal3 (Kramer-, Zurzacher-, Churer-, Gold-
und Apothekergewicht, Getreide- und Weinmalle).

B 121 Thusis, Rosenroll: Waysen Hauss Buchli, Thusis, 1734. Enthalt Ein-
tragung aus dem Jahre 1730, wonach Pfarrer Daniel Willy (1696—1755) in
Thusis ein Waisenhaus bauen wollte. Daneben Notizen liber Zuwendungen an
das geplante Waisenhaus. Siehe auch Michael J., Daniel Willi 1696—1755 und
Gian Battista Frizzoni 1726—1800, in: Bedeutende Bindner aus funf Jahrhun-
derten |, Chur 1970, S. 240 ff.; Hartmann B., Daniel Willy, Basel 1932.

B 122 Remédes secrets tant pour l'intérieur comme |'extérieur usités par |saac
Aubry, Chirurgien, 1634 (nach KKG 1886/227), beschrifteter Pergamenteinband.

B 123 G. W. Wedeli, Collegium manuscriptum de Morbis Mulierum, datum
Jenae 1712. — Ex libris Balth. Waltherii, Rhaeti Churiensis, p. t. Med. C. Ar-
gentorati 1725.

B 124 Amstein Hans Jakob, Chirurg in Hauptwil TG, Arzneibuch mit Regi-
ster, 1741.

B 125/1 Conrad v. Baldenstein Thomas, «Vogelbauer nebst Anmerkungen uber
die Naturgeschichte der in demselben enthaltenen Vdgel, welche alle nach der
Natur gezeichnet und beschrieben nach eigenen Beobachtungen», zwei Bande.
Der erste Band wurde 1814 begonnen, der folgende zweite Band weitergefihrt
bis in die 60er Jahre des 19. Jahrhunderts. Das umfassende ornithologische
Werk Thomas Conrads v. Baldenstein (1784—1878) beruht auf griindlichster Be-
obachtung der alpinen Natur Graubundens und ihrer Vogelwelt, wobei der
kundige und ungemein begabte Naturforscher nach Auflésung des Bundner
Regiments v. Planta in konigl. sardinischen Diensten, wo er als Aide-Major
diente und unter Oberst v. Planta zum Regimentsadjutanten beférdert wurde,
1818 nach Schloss Baldenstein im Domleschg zuriickkehrte und sich fast aus-
schliefdlich der Erforschung der alpinen Ornithologie widmete.
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Dementsprechend weist der erste Band insgesamt 72 handgezeichnete und
mit Aquarellfarben kolorierte Bildtafeln auf, ferner 12 vereinzelte farbige Ab-
bildungen im Textteil, der 562 engbeschriftete Schreibseiten umfaldt, wobei
Conrad v. Baldenstein differenzierte Beschreibungen und Beobachtungen ver-
mittelt, die sich durch eine subtile Darstellungskunst, durch ungewo®hnliche
Sorgfalt und wissenschaftliche Gewissenhaftigkeit auszeichnen und anhand von
Tagebuchaufzeichnungen immer wieder Uberprift wurden. Neben der Frei-
landbeobachtung pflegte Conrad v. Baldenstein die wissenschaftliche Forschung
im Vogelgehege, wuldte Bescheid Uber alle Einzelheiten hinsichtlich der Er-
nahrung, des Federpigments, der Mauserung, analysierte Magen- und Kropf-
inhalt, kannte die Maf3verhéltnisse der Organe, die Farben und Beschaffenheit
der Augen, Schnébel, FufRe und Krallen, ebenso die Stimmen und Gesange,
Schrei und Ruf seiner gefiederten Freunde, ihre Krankheiten und Parasiten.

Obwohl sich die zeitgentssische Ornithologie in hoher Blite befunden hat,
was die Werke von JA.Naumann (1744—1826), L.-P. Vieillot (1748—1831), J. M.
Bechstein (1757—1822), JF.Naumann (1780—1857), Chr. L. Brehm (1787—1864),
Chr. L. Landbeck (1807—1890) und das weltbekannte Tierbuch von A. E. Brehm
(1829—1884): «Brehms Tierleben» bekraftigen, fehiten damals illustrierte Ta-
schenbiicher zur Bestimmung der Vogel, ebenso die optischen, akustischen und
photographischen Hilfsmittel der Gegenwart, weshalb Conrad v. Baldenstein
seine Beobachtungen notierte, standig Uberarbeitete und erganzte und mit
grofBartigen handgezeichneten und kolorierten Darstellungen ausstattete, die
seinen beiden Bénden als Bildtafeln beigefuigt worden sind.

Wahrend der erste Band die Bildtafeln | bis LXXII aufweist, enthalt der
zweite Band die Tafeln LXXIII bis LXXXXIII, davon zwei (LXXXI und
LXXXVIIl) ohne Abbildungen, wobei nach Bildtafel 93 (LXXXXIII) vier
weitere, teils unvollendete und durchwegs nicht numerierte Farbtafeln
folgen. Neben einem Selbstbildnis Conrads v. Baldenstein (Bleistiftzeich-
nung) enthélt der ebenfalls sehr klar geschriebene Textteil von insgesamt
201 Schreibseiten den kolorierten Fligel eines Mauerspechts, wozu der Ver-
fasser bemerkt: «Obiger Fligel vom Mauerspecht zeigt zugleich die Anzahl und
Ordnung der Federn, welche einen Fligel zusammensetzen. Bei kleinen nicht
am Wasser lebenden Vdgeln ist er gemeiniglich so: d. h. er besteht aus 18
grof3en Flugfedern, welche sich in digjenigen 1ter und 2ter Ordnung eintheilen.
—- Die der 1ten reihen sich beim zusammengelegten Flugel unter diejenigen
der 2ten, welche von der 3.hintersten bedeckt werden. Uber diesen stehen
die gréfReren Deckfedern in dhnlicher Ordnung und bedecken die Wurzeln je-
ner.» (Conrad v. Baldenstein, Vogelbauer, B 125/1, Bd. Il, erstes Blatt mit ge-
offneter kolorierter Flugschwinge des Mauerspechts.)

Am Ende des zweiten Bandes von Conrads «Vogelbauer» vermittelt der um-
fassend gebildete Naturwissenschafter finf weitere, nicht numerierte Farb-
tafeln mit Zeichnungen von Raupen, Puppen und Schmetterlingen, die sich
gleicherweise auszeichnen durch eine hervorragende Aquarelltechnik und sub-
tile Abstimmung der Linien, Formen und Farben. Zufolge der reichen natur-
wissenschaftlichen Kenntnisse, der seltenen Beobachtungsgabe, der Darstel-
lungskunst in Wort und Bild, hat der «V ogelbauer» Conrads v. Baldenstein
die wache wissenschaftliche Aufmerksamkeit der Ornithologen gefunden, wobei
Ulrich A. Corti as bedeutendster Ornithologe Graubiindens und grundlichster
Kenner des ornithologischen Farben- und Formenreichtums des rétischen
Berglandes sowie der subal pinen und alpinen Ornis Gberhaupt Uber den «Vo-
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gelbauer» feststellt: «Der Inhalt dieses Werkes ist fir den Fachmann von
grofitem Interesse. Th. Conrads Verdienste um die schweizerische Ornithologie
haben noch immer nicht die ihnen gebihrende Wirdigung gefunden. Der mit
den Schriften dieses Autors naher Vertraute wird kaum zégern, sie auf das
Niveau derjenigen eines Buffon, Brehm oder Naumann zu stellen. Manche Fra-
gestellungen des grof3en Bindner Ornithologen sind (berraschend modern, und
seine Aufzeichnungen stellen eine wahre Fundgrube trefflichster und noch
bei weitem nicht vollstandig ausgeschopfter biologischer Erstbeobachtungen
dar.» (Corti U.A., Fihrer durch die Vogelwelt Graubiindens, Chur 1947, S. 11—12,
mit genauer Bezeichnung und Begrindung Conrad v. Baldensteins Entdeckung
der Alpenmeise, des Berglaubvogels, den er schon im Mai 1813 sorgféltig be-
obachtet und diagnostiziert hat, sowie weiterer Entdeckungen und Artbe-
schreibungen, wie jener des Spétters, durch diesen Bindner Ornithologen aus
dem 19. Jahrhundert.) )

Eine gedrangte Abhandlung «Uber den Vogelbauer» Thomas Conrads v. Bal-
denstein hat Ulrich A. Corti publiziert im Bindner Jahrbuch 1967 (S. 86—91)
mit zwei farbigen Abbildungen, der Reproduktion des Titelblattes und einer
Teilreproduktion aus dem Text des Werkes, das die biindnerische Bergland-
schaft als Brutheimat, Gast- und Verkehrsland zahlreicher Vogel grandios auf-
zeigt und das Leben der gefiederten Freunde darzustellen weil3, weshalb
Ornithologen aus aller Welt den beiden méachtigen Banden mit nahezu 800
feingegliederten, engbeschrifteten Textseiten und rund 100 Bildtafeln, die ge-
gen 800 Aquarelle von Vdgeln und ihren Eiern aufweisen, mehr und mehr Be-
wunderung und gréRte wissenschaftliche Aufmerksamkeit schenken.

Angeregt durch das Staatsarchiv Graublinden will die Naturforschende Ge-
sellschaft Graublindens eine Faksimile-Ausgabe des «V ogelbauers» von Tho-
mas Conrad v. Baldenstein herausgeben, um das gewaltige, wissenschaftlich
zuverlassige Werk der ornithologischen Forschung, der Naturwissenschaft und
einem weiteren Kreis von Freunden der Natur zuganglich zu machen. Das
kostbare, einzigartige Original, dem eine eifrige Zuwendung durch Interessierte
zuteil wird, lasst sich nur durch einen Faksimile-Druck oder einen Textab-
druck mit Farbreproduktionen samtlicher Abbildungen vor Abnitzung und
Beschadigung schutzen. Unter entschiedener Mitarbeit des Staatsarchivs Grau-
blnden wurde eine maschinenschriftliche Ubertragung des Originaltextes durch
Anna Lenggenhager besorgt und sorgféltig mit der Originalhandschrift ver-
glichen. Uber diese Umschrift, welche als Unterlage fir die Drucklegung des
Vogelbauers dient, verfigt der Vorstand der Naturforschenden Gesellschaft
Graubuindens. Durch den Hinschied von Ulrich A. Corti, der mit dem Kommen-
tar zum Originaltext Thomas Conrads v. Baldenstein beauftragt worden war,
mufite die gedruckte Herausgabe des «Vogelbauers», erganzt durch die wissen-
schaftlichen Erkenntnisse der Gegenwart, leider zuriickgestellt werden.

Eine Wirdigung der groRen wissenschaftlichen Verdienste Thomas Conrads
v. Baldenstein um die Ornithologie Graubiindens vermittelt neben dem Zircher
Ornithologen Ulrich A. Corti auch Gustav Bener-Lorenz in seiner «Ehrentafel
bundnerischer Naturforscher», Chur 1938 (S. 52—54), mit Hinweis auf die wich-
tigsten Publikationen, welche Conrad in den Jahresberichten der Natur-
forschenden Gesellschaft und in der Zeitschrift «<Neue Alpina» erscheinen liel3.
Ein umfassendes Verzeichnis der Abhandlungen von Thomas Conrad v. Balden-
stein enthalt der ihm gewidmete Nachruf im Jahresbericht 1877/78 der Natur-
forschenden Gesellschaft Graublindens, erschienen 1879 (S. XII1 ff.), wobei Uber
den «Vogelbauer» festgestellt wird: «Der erste Band enthélt 182 Beschreibungen
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verschiedener Vogelarten mit 72 Tafeln, jede Tafel mit 2—4 Doppelbildern,
sammtlich auf das Feinste colorirt, die Vogel, in verkleinertem Maf3stabe, oft
auch anatomische Details und Eier darstellend. Der zweite Band mit weiteren
24 Tafeln bringt noch 15 neue Arten, und dann viele wichtige Nachtréage u. A.
Uber den Lammergeier, Uber die so schwierigen Laubsanger und Uber die von
ihm zuerst beschriebene Berg-Ménchmeise.» (INGG 1877/78, S. XIX, mit Ver-
zeichnis der gedruckten Monographien und Arbeiten Conrads v. Baldenstein
Uber die Vogel Graubiindens, insbesondere den Bartgeier, Schneefink, den Was-
ser- und Bergpieper, die Sumpfmeise, den Zwergkauz, Zitronenfink, die Laub-
sanger, Felsenschwalben, Wildhihner und den Lammergeier.) S. Abb. 11 und 12.
Im Handschriftenbestand aus ehemaligem Privatbesitz befindet sich auf3er
dem «Vogelbauer» ein systematisches Verzeichnis der Végel Graublindens so-
wie aller Angaben Uber ihre geographische Verbreitung, Uber Herkunft, Auf-
enthalt und Vogelzug (B 1908), ferner Conrads Beobachtungen Uber Bienen (B
228). Vergleichsweise beachte die handschriftlichen Aufzeichnungen des Blnd-
ner Ornithologen Hieronymus v. Salis-Soglio (1815—1895), uberliefert in den
umfangreichen Manuskriptbéanden B 1098, B 1909 und B 1978; ferner drei Briefe
Conrads v. Baldenstein an Hieronymus v. Salis aus den Jahren 1861—1863
unter Sig. B 1105.

B 125/2 Meyer/Wolf, Taschenbuch der deutschen Vogelkunde oder kurze Be-
schreibung aller Végel Deutschlands, mit illuminirten Kupfern, Frankfurt am
Main, 1810. Der gedruckte Band stammt aus dem Besitz von Thomas Conrad
v. Baldenstein, weist neben dem Besitzesvermerk Conrads